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PROLOGO, DEDICATORIA Y
ADVERTENCIAS A LOS
LECTORES

SENORES MIOS: Una de las cosas que me
presentaba dificultad para dar a luz la
VIDA DE PERIQUILLO SARNIENTO era ele-
gir persona a quien dedicarsela, porque yo
he visto infinidad de obras, de poco y mucho
mérito, adornadas con sus dedicatorias al
principio.

Esta continuacién, o esta costumbre con-
tinuada, me hizo creer que algo bueno tenfa
en si, pues todos los autores procuraban ele-
gir mecenas o patronos a quienes dedicarles
sus tareas, creyendo que el hacerlo asi no
podia menos que granjearles algin pro-
vecho.

Me confirmé mas en esta idea cuando lei
en un librito viejo que ha habido quienes
han pactado dedicar una obra a un sujeto, si
le daba tanto; otro que dedicé su trabajo a
un potentado y después lo consagré a otro
con distinto nombre; Tomas Fuller, famoso
historiador inglés, que dividia sus obras en
muchos tomos, y a cada tomo le solicitaba un
magnate; otros que se han dedicado a si mis-
mos sus producciones, y otros, en fin, que
han consentido que el impresor de sus obras
ne las dedique.

En vista de esto decia yo a un amigo:

No, mi obra no puede quedarse sin de-
dicatoria; eso no, viviendo Carlos. $Qué dije-
ti de mi el mundo, al ver que mi obrita no
tenfa al frente un excelentisimo, ilustrisimo,
0, por lo menos, un sefior usfa que la hubiera
ucagido bajo su proteccién? Fuera de que no
puede menos que tener cuenta el dedicar un
libro a algtin grande o rico sefior; porque
{quién ha de ser tan sinvergiienza que deje
dedicarse una obra; desempolvar los huesos
de sus abuelos; levantar testimonios a sus as-
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cendientes; rastrear sus genealogias; enre-
darlos con los Pelayos y Guzmanes; mf':zclaxj
su sangre con la de los reyes del Onemle,
ponderar su ciencia aun cuando no sclpa e:
er; preconizar sus virtudes, aunque no las co
nozca; separarlo enteramente de la comin
masa de los hombres y div1m‘zarlo enun ab[‘lf
y cerrar de ojos? Y, por ﬁlum'o, ¢quién serd
—repetia yo al amigo— tan indolente, que
viéndose lisonjeado a roso y a velloso antef:iz-
ciem populi y no menos que €n letrgsd :1
molde, se maneje con tanta mezquin al
que no me costee la impresion, que no me
consiga un buen destino, o, cuando todo .[\.\l;
bio corra, que no me manifieste su gratitu
con una docenita de onzas de or0 para una
capa, pues no merece menos el fmprobo tr::
bajo de inmortalizar el nombre de un mec:
naS?AgY a quién piensas dedicar tu obrita?
— nt6 mi amigo. z
mi Kreiquuel sefior qie yo cf)fxsidcrase se
atreviera a costearme la impresion.
;Y a cuanto podran abordar sus cos-
— ijo.
tos;f::udagro mil y ciento y tantos pesos,
i, por ahi. :
g i}:ls,z‘fua Birbaral —exclamé mi amigo,
todo azorado—. ¢Una obrita %e cuatro mil
i cuarto cuesta tanto
tomiossi.e"almigo —le dije—, y éstaes una de
las trabas mas formidables que han tenido y
tendran los talentos americanos para no lu-
cir, como debieran, en el teatro leerarxo. Los
grandes costos que tiene en el reino que las-
tarse en la impresién de las obras abulla'gas
retraen a muchos de emprenderlas, conside-
rando lo expuestos que e§tz‘m no sé]ol a no
lograr el premio de sus fangaf. sino tal ‘\'r;z a
perder hasta su dinero, qucdal:!dgse inéditas
en los estantes muchas ‘precxosléades que
darfan provecho al piblico y honor a suf
autores. Esta desgracia hace que no haya ex'
portacién de ninguna obra impresa aqui;
porque haz de cuenta que mi obrita, y::
impresa y encuadernada, tiene de costo po
lo menos ocho o diez pesos; pues aunque
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fuera una obra de mérito, ¢cémo habria yo
de mandar a Espaiia un cajon de ejemplares,
cuando si aqui es cara, alli lo seria excesiva-
mente? Porque si a diez pesos de costos se
agregaban otros dos o tres de fletes, derechos
y comisi6n, ya deberfa valer sobre trece pe-
S0s; para ganar algo en ese comercio, era
preciso vender los ejemplares a quince o
dieciséis pesos, y entonces ¢quién la
compraria alla?

—iVilgame Dios! —dijo mi amigo—; ésa
es una verdad; pero eso mismo debe retraer-
te de solicitar mecenas. ¢Quién ha de querer
arriesgar su dinero para que imprimas tu
obrita? Vamos, no seas tonto, guérdala o
quémala, y no pienses en hallar proteccién,
porque primero perderss el juicio. Ya Pparece
que veo que gastas el dinero que no tienes en
hacer poner en limpio y con mucha curiosi-
dad tus cuadernos; que echas el 0jo para de-
dicarlos al conde H, creyendo que porque es
conde, que porque es rico, que porque es li-
beral, que porque gasta en un coche cuatro
mil pesos, en un caballo quinientos, en un
baile mil, en un juego cuanto quiere, admiti-
ré benigno tu agasajo, te dara las gracias, te
ofrecera su proteccién, te facilitara la
imprenta, o ‘te dard, cuando menos, una
buena galita, como dijiste. Fiado en esto, vas
il Su casa, rastreas a sus parientes, indagas su
origen, buscas en el diccionario de Moreri al-
juna gran casa que tenga alusién con su
apellido, lo encajas en ella quiera que no
(Juicra, levantas mil testimonios a sus padres,
0 haces descender de los godos, y le metes

en la cabeza que es de sangre real y pariente
muy cercano de los Sigericos, Turismundos,
I'heudiselos y Athanagildos; a bien que él no
los conoci6, ni nadie se ha de poner a averi-
guarlo. ultimamente, y para decirlo de una
vez y bien claro, trabajas cuanto puedas para
hacerle una barba de primera clase; y ya
concluida la dedicatoria, vas muy fruncido y

* la pones a sus plantas. Entonces el sefior,
(ue ve aquel celemin de papel escrito, y que
wolo por no leerlo, si se lo mandaran, daria
cualquier dinero, se rie de tu simpleza. Si es-
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t4 de mal humor, o no te permite entrar a
verlo, o te echa noramala luego que penetra
tu designio; pero si esta de buenas, te da las
gracias y te dice que hagas lo que quieras de
la dedicatoria; pero que los insurgentes...
que las guerras y las actuales criticas circuns-
tancias no le permiten serte ttil por entonces
para nada. Sales ti de alli todo mohino, pero
no desesperado. Vas y acometes con las mis-
mas diligencias al marqués K, y te pasa lo
mismo; ocurres al rico G, y te acontece lo
propio; solicitas al canénigo T, idem; hasta
que cansado de andar por todo el alfabeto, y
de trabajar inatilmente mil dedicatorias, te
aburres y desesperas, y das con tu pobre tra-
bajo en una tienda de aceite y vinagre. Es ga-
na, hijo; los pobre no debemos ser escritores,
ni emprender ninguna tarea que cueste dine-

ro.

Cabizbajo estaba yo oyendo a mi amigo
con demasiada confusion y tristeza, y luego
que acabé le dije, arrancando un suspiro de
lo mas escondido de mi pecho:

—jAy, hermano de mi alma! Tt me has
dado un desengafio, pero al mismo tiempo
una gran pesadumbre. Si, tG me has abierto
Jlos ojos estrellandome en ellos una porcién
de verdades que por desgracia son irrefra-
gables; y lo peor es que todo ello para en que
yo pierdo mi trabajo; pues aunque soy limi-
tado y, por lo mismo, de mis tareas no se
puede esperar ninguna cosa sublime, sino
bastante humilde y trivial, créeme, estaiobri-
ta me ha costado algtn trabajo, y tanto mas
cuanto que soy un chambon y la he trabaja-

do sin herramienta.

— Esto lo diras por la falta de libros.

—Por eso lo digo; ya verds que esto ha
multiplicado mis afanes; y serd buen dolor
que después de desvelarme, de andar bus-
cando un libro prestado por alli y otro por
aculla, después de tener que consultar esto,
que indagar aquello, que escribir, que
borrar algo, etc., cuando yo esperaba so-
correr de algin modo mis pobrerias con esta
obrita, se me quede en el cuerpo por falta de.
proteccion... jvoto a los diablos!, mas valia
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que se me hubieran
y veinte lavativas.

—Calla —me dijo mi amigo—, que yo te
VOy a proponer unos mecenas que segura-
mente te costearan la impresion.

iAy, hombrel ¢Quiénes son? — preguntéle
lleno de gusto.

Los lectores —me respondié el ami-
80—. ¢A quiénes con mas justicia debes
dedicar tus tareas, sino a los que leen las
obras a costa de su dinero? Pues ellos son los
que costean la impresién, y Ppor lo mismo sus
mecenas mas seguros. Conque aliéntate, no
seas bobo, dedicales a ellos tu traba'.o
saldras del cuidado. L

Le di las gracias a mi amigo; él se fue;

Yo tomé su consejo, y me Propuse, dcsde'
aquel momento, dedicaros, sefiores lectores
la VIDA del tan mentado PERIQUILLO SAR:
NIENTO, como lo hago.
?’erc., a usanza de las dedicatorias y a fuer
hsc‘)n_yero 0 agradecido yo debo tributaros
mds dignos elogios, asegurado de que no
se ofenderd vuestra modestia.

Y entrado al ancho campo de vuestros
funbre_s y virtudes, squé diré de vuestra
ilustrisima cuna, sino que es la mas antigua y
lh-naﬂdc felicidades en su origen, pues des-
cendéis no menos que del primer monarca
del universo?

¢Qué diré de vuestras
Sino que son tales,
insabibles?

gQ%xé. de vuestros titulos y dictados, sino
{ue sols y podeéis ser, no sélo ti ni vos, sino
usfas, ilustrisimos, reverendisimos
exc rl«:r.uisimos ¥ qué € yo, si eminentisimos.
ierenisimos, altezas y majestades? Y, en viri
tud de esto, ¢quién sera bastante a ponderar
vuestra grandeza y dignidad? ¢Quién elo-
glard dignamente vuestros méritos? ¢Quién
podrd hacer ni aun el disefio de vues:ra vir-
tud y vuestra ciencia? ¢Ni quién, por dltimo
podrd numerar los retumbantes apellidos de'
vuestras ilustres casas, ni las dguilas, tigres
leones, perros y gatos que ocupan los cuarte.
les de vuestras armas?
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Muy bien sé que descendéis de un ingra-
to, y que tenéis relaciones de parentesco con
los Caines fratricidas, con los idélatras Na-
bucos, con las prostitutas Dalilas, con los
sacrilegos Baltasares, con los malditos Canes,
con los traidores Judas, con los pérfidos Sino-
nes, con los Cacos ladrones, con los herejes
Arrios, y con una multitud de picaros y
picaras que han vivido y atn viven en el mis-
mo mundo que nosotros.

Sé que acaso seréis, algunos, plebeyos,
indios, mulatos, negros, viciosos, tontos y
majaderos.

Pero no me toca acordaros nada de esto,
cuando trato de captar vuestra benevolencia
y aficién a la obra que os dedico; ni menos
trato de separarme. un punto del camino
trillado de mis maestros los dedicadores, a
quienes observo desentenderse de los vicios y
defectos de sus mecenas, y acordarse sélo de
las virtudes y lustre que tienen para
repetirselos y exageréarselos.

Esto es, joh serenisimos lectores!, lo que
yo hago al dedicaros esta pequena obrita que
os ofrezco como tributo debido a vuestros
reales ... méritos.

Dignaos, pues, acogerla favorablemente,
coniprando, cada uno, seis o siete capitulos
cada dia y suscribiéndoos por cinco o seis
ejemplares a lo menos, aunque después os
déis a Barrabas por haber empleado vuestro
dinero en una cosa tan friona y fastidiosa;
aunque me critiquéis de arriba abajo, y aun-
que hagais cartuchos o servilletas con los
libros; que como costeéis la impresién con al-
gunos polvos de afnadidura, jamés me arre-
pentiré de haber seguido el consejo de mi
amigo; antes desde ahora, para entonces y
desde entonces para ahora, os escojo y elijo
para Gnicos mecenas y protectores de cuan-
tos mamarrachos escribiere, llendndoos de
alabanzas como ahora, y pidiendo a Dios que
os guarde mucho afios, os dé dinero, y os
permita emplearlo en beneficio de los auto-
res, impresores, papeleros, comerciantes, en-
cuadernadores y demas dependientes de
VUESLTO gusto.
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Sefiores... etc.
Vuestro... etc.

EL PENSADOR.
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EL PROLOGO DE PERIQUILLO
SARNIENTO

CUANDO ESCRIBO mi vida, es s6lo con lasa-
na intencién de que mis hijos se instruyan en
las materias sobre que les hablo.

No quisiera que salieran estos cuadernos
de sus manos, y asi se los encargo; pero no sé
si me obedeceran, ni si se les antojard andar
prestandolos a éste y al otro, me veo precisa-
do (para que no anden royendo mis podridos
huesos, ni levantandome falsos testimonios)
a hacer yo mismo, y sin fiarme de nadie, una
especie de Prologo; porque los prologos son
tapaboca de los necios y maliciosos, y al mis-
mo tiempo son como dijo no sé quién, unos
remedios anticipados de los libros, y en vir-
tud de esto digo: que esta obrita no es para
Jos sabios, porque éstos no necesitan de mis
pobres lecciones; pero si puede ser atil para
algunos muchachos que carezcan, tal vez, de
mejores obras en que aprender, O también
para algunos jévenes (0 no jovenes) que sean
amigos de leer novelitas y comedias; y como
pueden faltarles o0 no tenerlas a mano algin
dfa, no dejaran de entretenerse y pasar el ra-
to con la lectura de mi vida descarriada.

En ella presento a mis hijos muchos de los
escollos en donde mds frecuentemente s€
estrella 1a mocedad cuando no se sabe dirigir
o desprecia los avisos de los pilotos experi-
mentados.

Si les manifiesto mis vicios no €s por lison-
jearme de haberlos contraido, sino por ense-

fiarles a que los huyan pintdndoles su defor-

midad; y del mismo modo, cuando les refiero
tal o cual accién buena que he practicado,
no es por granjearme su aplauso, sino por
enamorarlos de la virtud.

Por iguales razones expongo a su vistay a

su consideracién vicios y virtudes de diferen-
tes personas con quienes he tratado, debien-
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do persuadirse a que casi todos cuantos pasa-
jes refiero son ciertos, y nada tienen de disi-
mulado y fingido sino los nombres, que los
he Procurado disfrazar por respeto a las fa-
milias que hoy viven.

Pero no por esto juzgue ninguno que yo
lo retrato; hagan cuenta en hora buena que
no ha pasado nada de cuanto digo, y que to-
do es ficcién de mi fantasfa; yo les perdonaré
de buena gana el que duden de mi verdad
con tal que no me calumnien de un sa[irico.
mnrz;laz. Si se halla en mi obrita alguna sati-
ra picante, no es mi intencién zaherir con
ella més que al vicio, dejando inmunes las
personas, segtn el amigo Marcial:

I{unclsenure modum nostri novere
libells.

Parcere personis, dicere de vitils

! lh;\osudep:les: no hay que pensar cuando
ablo giin vicio retrato a persona algu-
na, ni aun con el pensamiento, porque el
inico que tengo es de que deteste el tal vicio
la persona que lo tenga, sea cual fuere, y has-
ta aqui nada le hallo a esta practica ni a este
desco de reprensible. Mucho menos que no
escribo para todos, sino s6lo para mis hijos
(que son los que mas me interesan, y a
(uienes tengo obligacién de ensefar. i
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ADVERTENCIAS GENERALES
A LOS LECTORES

ESTAMOS ENTENDIDOS de que no es uso
adornar con notas ni textos de esta clase de
obras romancescas, en las que L'iebe tener
mds parte la accién que la mcra}ldad expli-
cada, no siendo, ademas, susceplxble§ de una
frecuente erudicién; pero como la_xdea.de
nuestro autor no sélo fue contar su vida, sino
instruir cuanto pudiera a sus hijos, de ahi es
lo que no escasea las Fligreslones que le pare-
cen oportunas en el discurso de su ob?'a, aun-
que (a mi parecer) no son muy repetidas, in-
conexas ni enfadosas.
Yo, coincidiendo con su modo de pensar,
y en obsequio de la amistad que le profesé,
he procurado ilustrarla _con .algunf)‘s que1
pienso concurren a su misma intencién. A
propio tiempo, para ahorrar a los lectore's
menos instruidos los tropezones de los la}fl-
nes, como él recuerda, dejo la traduccién
castellana en su lugar, y unas veces pofngo el
texto original entre las notas; otras solo las
citas, y algunas veces lo omito emeramen;e.
De manera, que el lector en romance na la
tiene que interrumpir con la secuela de a
lectura, y el lector latino acaso se agradara
de leer lo mismo en su idioma original.
Periquillo, sin embargo de la economia
que ofrece, no deja de corroborar sus opi-
niones con la doctrina de los poetas y filéso-
anos. :
;e }E)l;guso de las facultades que él me dio pa-
ra que corrigiera, quitara o afiadiera lobqtie’
me pareciera en su obrita, pude h.;zI e(; e
suprimido todos los textos y autori da des‘
dichas; pero cuando batalla‘ba con 12\f udE;
de lo que debia de hacer, lei un parr‘a _0 e»»
eruditismo Jamin que vino a mi propésito, y
dice ast: “He sacado mis reflexiones de los f%‘
I6sofos profanos, sin omitir tampoco el testi
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monio de los poetas, persuadido a que el tes-
timonio de éstos... aunque voluptuosos por
lo comiin, establecia la severidad de las cos-
tumbres de un modo més fuerte y victorioso
que el de los fil6sofos, de quienes hay motivo
de sospechar que sola la vanidad les ha movi-
do a establecer la austeridad de las maximas
en el seno de una religién supersticiosa, que
al mismo tiempo lisonjeaba todas las pa-
siones, En efecto, al ofr a un escritor volup-
tuoso hablar con elogio de la pureza de las
costumbres, se evidenciara que tnicamente
la fuerza de la verdad ha podido arrancar de
su boca-tan brillante testimonio.”
Hasta aqui el célebre autor citado, en el
parrafo XX del prefacio a su libro titulado
El fruto de mis lecturas. Ahora digo: si un jo-
ven voluptuoso, o un viejo apelmazado con
los vicios, ve estos mismos reprendidos, y las
virtudes contrarias elogiadas, no en boca de
los anacoretas y padres del yermo, sino en la
de unos hombres sin religion perfecta, sin
virtud sélida y sin la luz del evangelio, ¢no es
preciso que forme un concepto muy ventajo-
40 de las virtudes morales? ¢No es creible que
s avergtlience al ver reprendido y ridiculiza-
tlos sus vicios, no ya por los Pablos, Crisésto-
mos, Agustinos ni demas padres y doctores de
la Iglesia, sino por los Horacios, Juvenales, Sé-
necas, Plutarcos y otros ciegos semejantes del
paganismo? Y el amor a la sana moral, o el
aborrecimiento al vicio que produzca el testi-
monio de los autores gentiles, ¢no debe ser de
\n interés recomendable, asi para los lecto-
104 como para la misma sociedad? A mi, a lo
menos, asi me lo parece, y por tanto no he
(juerido omitir las autoridades de que habla-
mos

JOSE JOAQUIN FERNANDEZ DE LIZARDI
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CAPITULO I

COMIENZA PERIQUILLO ESCRIBIENDO EL
MOTIVO QUE TUVO PARA DEJAR A S}JS
HIJOS ESTOS CUADERNOS, Y DA RAZON
DE SUS PADRES; PATRIA, NACIMIENTO Y
DEMAS OCURRENCIAS DE SU
INFANCIA

POSTRADO EN UNA CAMA lmuchos meses
hace, batallando con los n{édlcoﬁy enfe‘rme-
dades, y esperando con resignacion el dia en
que, cumplido el orden de_la c_hvma Pr.(zlvy
dencia, hayéis de cerrar mis ojos, queridos
hijos mios, he pensado de)aros escritos los na:
da raros sucesos de mi vida, para que os se:
péis guardar y precaver de m’uchos dle los pei
ligros que amenazan y ain lastiman al
hombre en el discurso de sus dias. >
Deseo que en esta lectura aprer‘xldals a de
sechar muchos errores que natarels.admm« :
dos por mi y por otros, y que, ‘p_revemdo.s c;m
mis lecciones, no os expongais :{sufnr 03
malos tratamientos que yo he su‘fndo por mi
culpa; satisfechos de que mejor es apro
vechar el desengaiio en las cabezas ajenas
la propia.
que(;:supﬁcopencarecidamente que no os eg-
candalicéis con los extravios de mi mocedad,
que os contaré sin rebozo y conpastante con-
fusién; pues mi deseo es instruiros y ale_]arl(l)f
de los escollos donde tantas veces se es[l;ie‘ 16
mi juventud, y a cuyo mismo peligro quedais
tos. ;
exp‘;ﬁj credis que la lectura de mi vlda’o;set
ra demasiado fastidiosa, pues como yf) s(:: 1er{
que la variedad deleita el enter{dlm{entci/,‘
procuraré evitar aquella monotonia o igual=
dad de estilo, que regularmente enfada a l‘o
lectores. Asi es que unas veces me advel:tlrel
tan serio y sentencioso como un Calorll(:1
otras tan trivial y bufén como un Bertoldo.
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Ya leeréis en mis discursos retazos de erudi-
cién y rasgos de elocuencia; Y ya veréis se-
guido un estilo popular mezclado con los
refranes y paparruchadas del vulgo.
También os prometo que todo esto sera
sin afectacién ni pedantismo, sino segin me
ocurra a la memoria, de donde pasara luego
al papel, cuyo método me parece el mas ana-
logo con nuestra natural veleidad.
Ohimamente, os mando y encargo, que
¢stos cuadernos no salgan de vuestras manos,
porque no se hagan el objeto de la maledi.
cencia de los necios o de los inmorales; pero
sl tenéis la debilidad de prestarlos alguna
vez, os suplico no los prestéis a esos sefores,
ni a las viejas hipéeritas, ni a los curas intere-
sables y que saben hacer negocio con sus fe-
ligreses vivos y muertos, ni a los médicos y
abogados chapuceros, ni a los escribanos,
Aagentes, relatores y procuradores ladrones,
ni a los comerciantes usureros, ni a los alba-
ceas herederos, ni a los padres y madres in-
dolentes en la educacién de su familia, ni a
0% Jueces venales, ni a los corchetes picaros,
ni a los alcaides tiranos, ni a los poetas y
‘fucritores remendones como yo, ni a los ofi-
Cliles de la guerra y soldados fanfarrones ha-
“atieros, ni a los ricos avaros, necios, sober-
bios y tiranos de los hombres, ni a los pobres
(Jue lo son por flojera, inutilidad o mala con-
ticta; ni a los mendigos fingidos; ni los pres-
|(ls tampoco a las muchachas que se alquilan,
ni u las mozas que se corren, ni a las viejas que
¢ aleitan, ni ... pero va larga esta lista. Basta
eciros que no los prestéis ni Por un minuto a
inguno de cuantos advirtiereis que les tocan
lan generales en lo que leyeren; pues sin em-
birgo de lo que asiento en mi prélogo, al mo-
ENLo que vean sus interiores retratados por
1l pluma, y al punto que lean alguna opi-
ion, que para ellos sea nueva o no conforme
0N wus extraviadas o depravadas ideas, a ese
[Hmo instante me calificaran de un necio,
harin que se escandalizan de mis discursos, y
N habré quien pretenda quiza que soy he-
100, y tratard de delatarme por tal, aunque
Vi oaté convertido en polvo. iTanta es la
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fuerza de la malicia, de la preocupacién o de
i ial §
5 lgl-’?)orr?:;to, o leed para vosotros sol?s mis
cuadernos, o en caso de prestarlos sea Gnica-
mente a los verdaderos hombfes de bien,
pues éstos, aunque COmo fragiles yerren o
hayan errado, conoceran 'el peso de_ la} ve;v
dad sin darse por agraviados, advirtiendo
que no hablocon ninguno determinadamen-
te, sino con todos los que traspasan '10?
limites de la justicia; mas a los p_nmerosd(sx a
fin leyeren mi obra), cua_mdo se incomo en o
se burlen de ella, podréis decl‘rles, con satis-
faccién de que quedaran CO\‘\:‘ldOS: ¢De qué
te alteras? ¢Qué mofas, si con distinto
nombre de ti habla la vida de este hombre
o
desal-rll;_]?f:arici’os, después de mi muerte leerélsj
por primera Vvez estos escritos. Dlrlgld enl(-)nr
ces vuestros votos por mi al trono de las mise
ricordias; escarmentad en mis locuras; nolos
dejéis seducir por las fa}sedades de of
hombres; aprended las maximas que 0 cnsg
fio, acordandoos que la§ apl"end‘x a cos}_a e'
muy dolorosas experiencias; jamas alelxbells;nf
obra, pues ha tenido mas parte cn ella e t:S
seo de aprovecharos; y empapados en es
consideraciones, comenzad a leer.

MI PATRIA, PADRES, NACIMIENTO
Yy PRIMERA EDUCACION

Naci en México, capital de l_al América
Seplemrional, en la Nueva F.spaga. ng\rx-
nos elogios serian bastant.es en mi boca pal
dedicarlos a mi cara patria; pero, por s;frbq
ningunos mas sospechosos. Los que la ?j )t
tan y los extranjeros que la har} visto pueden
hacer su panegirico miés 'cr('elble, pues ng
tienen el estorbo de la parc|alu'iad, cuyo len:
te de aumento puede a veces dlsfraza‘r los d1
fectos, o poner en grande las ventajas ‘de
patria aun a los mismos natu_ralcs; y asi, de
jando la descripcion de México para los c
riosos imparciales, digo: que nacen esta r;
y populosa ciudad por los afios de 1771 a ‘
de unos padres no opulentos, pero no const]
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tuidos en la miseria; al mismo tiempo que
eran de una limpia sangre, la hacfan lucir y
conocer por su virtud. {Ohl, si siempre los hi-
jos siguieran constantemente los buenos
cjemplos de sus padres!

Luego que nacf, después de las lavadas y
demds diligencias de aquella hora, mis tfas,
mis abuelas y otras viejas del antiguo cufio
querian amarrarme las manos, y fajarme o
liarme como un cohete, alegando que si me
las dejaban sueltas, estaba yo propenso a es-
pantarme, a ser muy manzlargo de grande,
y por Gltimo, y como la razén de mis peso y el
argumento mds incontrastable, decian que
¢ste era el modo con que a ellas las habian
criado, y que por tanto era el mejor y el que
se debia seguir como més seguro, sin meterse
a disputar para nada del asunto, porque los
vicjos eran en todo mas sabios que los del
dfa, y pues ellos amarraban las manos a sus
» se debia seguir su ejemplo a ojos cerra-

A seguida sacaron de un canastito una
tincha de listén que llamaban faja de dijes,
puarnecida con manitas de azabache, el ojo
e venado, colmillo de caimdn y otras barati-
jus de esta clase, dizque para engalarme con
“atas reliquias del supersticioso paganismo el
mismo dia que se habia sefialado para que
¢n boca de mis padrinos fuera yo a profesar
lu fe y santa religién de Jesucristo.

|Villgame Dios, cudnto tuvo mi pacre que
batallar con las preocupaciones de las bendi-
(s vicjas! [Cuanta saliva no gasté para ha-
terles ver que era una quimera y un absurdo
pernicioso al liar y atar las manos a las
‘Haturasl |Y qué trabajo no le costé per-
“indir @ estas ancianas inocentes a que el

itabache, el hueso, la piedra, ni otros amu-
I¢ton de ésta ni ninguna clase, no tienen vir-
(il alguna contra el aire, rabia, mal de ojos,
y semejantes faramallas!

Asime lo conté su merced muchas veces,
tomo también el triunfo que logré de todas
wllas, que a fuerza o de grado accedieron a
Wi aprisionarme, a no adornarme sino con
Wi rosario, la santa cruz, un relicario y los

23




@@@00’0@0@00@00
cuatro evangelios, y luego se trato de bauti-
zam\:’lei's padres ya habfan citado los %adrmo‘;
y no pobres, sencillamente persga’dl (:15 aq i
en el caso de orfandad me servirfan de ap
i Tenfan los pobres viejos menos conoci-
miento de mundo que el que yo heladq‘uxge-
do, pues tengo muy profunda expene‘ncxabli'
que los mas de los padrinos no saben las v}))“ :
gaciones que contracn respecto a los 3 ql:s
dos, y asi creen que hacen muchf) con 2:;
medio real cuando los ven, y st sus pa res
mueren, se acuerdan de ellos como st nuncla
los hubieran visto. Bien es verdad que hglyf al
gunos padrinos que cumplen con su © Jgas
ci6bn exactamente, y aun s€ anticipan a sus
propios padres en proteger ¥ gducar aa(;!:_ ‘
ahijados. iGloria eterna a semejantes p:
BOS!En efecto, los mios, ricos, me .sirv'\eron
me hubieran visto; bas=
elva a acor-
fueron tan

tanto como si jamas
tante mOtiVO para que no me vu
dar de ellos. Ciertamente que 5
mezquinos, indolentes y memecatols, q;e‘}i)ni
lo que toca 2 lo poco o nada que les &€ bt
de chicos ni de grande, parece que T :
padres los fueron a escoger de los mas mise
rables del hospicio de pob):es‘ ! e
mejantes padrinos, y mas rer'negol Szcm
padres que, haciendo comercio e o
mento del bautismo, no solicitan pa nn,
virtuosos y honrados, sino que posponen &s
tos a los compadres ricos 0 de rango, 0 ya po’
el ratrero interés I
friolera a la hora del bautismo, 0
ciamente confiados en que quxz?, pulcs, g
una contingencia o extravagancia del o;ﬁ e
o desorden comin, serdn atiles a susd j
después de sus dfas. Perdonad, pedaz
mios, estas digrcsiones que rj:bosan natural
mente de mi pluma, y no seran muy de tar
en tarde en el discurso de mi obra.
Bautizaronme, por fin, y pusx‘éronme
nombre Pedro, llevan'do después, comt)S
uso, el apellido de mi padre, que era 3d
miento.
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Mi madre era bonita, y mi padre la ama-
ba con extremo; con esto y con la persuasién
de mis discretas tias, se determino nemine
discrepante, a darme nodriza, o chichigua
como aca decimos.

iAy, hijos! Si os casareis algin dia y tu-
viereis sucesién, no la encomendéis a los
cuidados mercenarios de esta clase de gentes:
lo uno, porque regularmente son abandona-
das y al menor descuido son causas de que se
enfermen los nifios, pues como no los aman y
s6lo los alimentan por su mercenario interés,
no se guardan de hacer céleras, de comer mil
cosas que dafian su salud, y de consiguiente
la de las criaturas que se les conffan, ni de

cometer otros excesos perjudiciales, que no
digo por no ofender vuestra modestia; y lo
0lro, porque es una cosa que escandaliza a la
naturaleza que una madre racional haga lo
fjue no hace una burra, una gala, una perra,
ni ninguna hembra puramente animal y des-
tituida de razén.

4Cudl de éstas fia el cuidado de sus hijos a
otro bruto, ni aun al hombre mismo? ¢Y el
hombre dotado de razéh ha de atropellar las
loyes de la naturaleza, y abandonar a sus hi-
jos en los brazos alquilados de cualquier in-
din, negra o blanca, sana o enferma, de
huenas o depravadas costumbres, puesto que
en teniendo leche de nada mas se informan
los padres, con escandalo de la perra, de la
yata, de la burra y de todas las madres irra-
clonales?

|Ahl Si estas pobres criaturas de quienes
liblo tuvieran sindéresis, al instante que se
vieran las inocentes abandonadas de sus
madies, como dirian llenas de dolor y entu-
sanmo: “Mujeres crueles, ¢por qué tenéis el
descuro y la insolencia de llamaros madres?
iConocéis, acaso, la alta dignidad de una
wadrer sSabéis las sefiales que la caracteri-
sund Habéis atendido alguna vez a los afanes
sta a una gallina la conservacién
e sun pollitos? [Ah! No. Vosotras nos conce-

1ue

Wistels por apetito, nos paristeis por necesi-
dud, nos llamais hijos por costumbre, nos
Aearicldls tal cual vez por cumplimiento, y
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nos abandoniis por un demasiado amor pro-
pio o por una execrable lujuria. Si, nos aver-
gonzamos de decirlo; pero sefialad con ver-
dad, si os atrevéis, la causa por qué 0s Somos
fastidiosos. A excepci6én de un caso gravisimo
en que se interese vuestra salud, y cuya certi-
dumbre es preciso que la autorice un médico
sabio, virtuoso y no forjado a vuestro gusto,
decidnos: ¢Os mueven a este abandono otros
motivos mas paliados que el de no enferma-
ros y aniquilar vuestra hermosura? Cierta-
mente no son otros vuestros criminales pre-
textos, madres crueles, indignas de tan
amable nombre; ya conocemos el amor que
nos tenéis, ya sabemos que nos sufristeis en
vuestro vientre por la fuerza, y ya nos juzga-
mos desobligados del precepto de la grati-
tud, pues apenas podéis, nos arrojais en los
brazos de una extrafia, cosa que no hace el
bruto mas atroz.” Asi se produjeran estos
pobrecillos si tuvieran expeditos los usos de la
razén y de la lengua.

Quedé, pues, encomendado al cuidado o
descuido de mi chichigua, quien seguramen-
te carecia de buen natural, esto es, de un
espiritu bien formado; porque si es cierto
que los primeros alimentos que nos nutren
nos hacen adquirir alguna propiedad de
quien nos los ministra, de suerte que el nifio
a quien ha criado una cabra no serd mucho
que salga demasiado travieso y saltador, co-
mo se ha visto; si es cierto esto, digo: que mi
primera nodriza era de un genio maldito, se-
gin que yo sali de mal intencionado, y
mucho mas cuando no fue una sola la que
me dié sus pechos, sino hoy una, manana
otra, pasado mafana otra, y todas, o las
mis, a cual peores; porque la que no era
borracha, era golosa; la que no era golosa,
estaba glica; la que no tenfa este mal,
tenfa otro; y la que estaba sana, de repente
resultaba encinta, y esto era por lo que toca
2 las enfermedades del cuerpo, que por lo
que toca a las del espiritu, rara seria la que
estaria aliviada. Si las madres advirtieran, a
lo menos, estas resultas de su abandono,
quiza no fueran tan indolentes con sus hijos.
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No sélo consiguieron mis padres hacerme
un mal_genio con su abandono, sino también
enfermizo con su cuidado. Mis nodrizas co-
menzaron a debilitar mi salud, y hacerme re-
sabido, soberbio e impertinente con sus de-
sarreglos y descuidos, y mis padres la acaba-
ron de destruir con su prolijo y mal entendi-
(ln.cuidado y carifio; porque luego que me
quitaron el pecho, que no costé poco traba-
jo, se trat6 de criarme demasiado regalén y
xlvlu:ado, pero siempre sin direccién ni tino.

Es menester que sepiis, hijos mios (por si

no os ]_o he dicho), que mi padre era de
mucho juicio, nada vulgar, y por lo mismo se
oponia a todas las candideces de mi madre;
pero algunas veces, por no decir las mas ﬂa:
queaba en cuanto la veia afligirse o inc(‘)mo-
darse f:lernasiado, y ésta fue la causa porque
me crié entre bien y mal, no s6lo con pre-
juicio de mi educacién moral, sino también
de mi constitucién fisica.

Bastaba que yo manifestara deseo de al-
guna cosa, para que mi madre hiciera por
ponérmela en las manos, aunque fuera injus-
tamente. Supongamos: queria yo su rosario
¢l dedal con que cosfa, un dulcecito que otro
nifio de casa tuviera en la mano, o cosa se-
mejante, se me habia de dar en el instante y
cuenta como se me negaba, porque aturd}a
yo el barrio a gritos; y como me ensefaron a
darme cuanto gusto queria, porque no llora-
14, yo lloraba por cuanto se me antojaba pa-
ra que se me diera pronto.

S alguna criada me incomodaba, hacfa
mi madre que la castigaba, como para satis-
facerme, y esto no era otra cosa que ensefiar-
me a ser soberbio y vengativo.

! Me daban de comer cuanto queria, indis-
tintamente a todas horas, sin orden ni regla
en la cantidad y calidad de los alimentos, y
con tan bonito método lograron verr;le
dentro de pocos meses cursiento barrigén
descolorido. Y %

.on, a mds de esto, dormia hasta las
(uinientas, y cuando me despertaban, me
vestian y envolovian como un tamal de pies a
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cabeza; de manera que, segiin me contaron,
yo jamds me levantaba _dc la cama sin zapa-
tos, ni salia del jonuco sin la ca_beza entrapa-
jada. A mds de esto, aunque mis padres eran
pobres, no tanto que careci.era.n de propor-
ciones para no tener sus vi_dnemas.; tenfanlas
en efecto, y yo no era duefio de sahr_al corre-
dor o al balcén sino por un raro acFldente], y
eso ya entrado el dia. Me cconomlzab-an os
bafios terriblemente, y cuando me banaban
por campanada de vacante, era .la rec?mara
muy abrigada y con una agua bien ca iente.
De esta suerte fue mi primera eduacacién
fisica; ¢y qué podia resultar d_e la obseryamcna1
de tantas preocupaciones juntas, sino ¢
criarme demasiado débil y enfermizo? Comol
jamds, o pocas veces, me franqueaban e
aire, ni mi cuerpo estaba acqstumbrado are-
cibir sus saludables impresiones, al menor
descuido las extrafiaba mi naturaleza, y yaa
los dos y tres afios padecia catarros y COn(Sil.l-
pados con frecuencia, lo que me hizo n':ie lio
raquitico. jAh!, no saben las médres el‘ a:o
que hacen a sus hijos con semejante método
de vida. Se debe acostumbrar a }os nifios a
comer lo menos que pue?dan, y allmem?s de
facil digestibn proporcionados a la tierna
elasticidad de sus estémagos; <_iebtn fafm~
liarizarlos con el aire y demds intemperies,
hacerlos levantar a una hora rcguli\r, anda\r
descalzos, con la cabeza sin panuelos ni
aforros, vestir sin ligaduras para que sus
fluidos corran sin embarazo, dejarlos trave-
sear cuanto quieran, y siemgr.e que se pueda
al aire fresco, para que se agiliten y robuslﬂez-
can sus nerviecillos, y por fin, hacerlos banar
con frecuencia, y si es posible en agua frifa, o
cuando no, tibia o quebrantada, comu‘dn-
cen. Es increible el beneficio que resultana‘a
los nifios con este plan de vida. Tot‘io's los mé-
dicos sabios lo encargan, y en l}’lexlco ya lo
vemos observado por muchos sefiores de pro-
porciones y despreocupados, y ya notamos en
las calles multitud de nifios de ambos sexos
vestidos muy sencillamemg, con sus c_ahecx-
tas al aire, y sin mas abngo en }as piernas
que el tanico o pantaloncito flojo. jQuiera
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Dios que se haga general esta moda para que
las criaturas logren ser hombres robustos y
tiles por esta parte a la sociedad!

Otra candidez tuvo la pobrecita de mi
madre, y fue llenarme la fantasia de cocos,
viejos y macacos, con cuyos extravagantes
nombres me intimidaba cuando estaba eno-
Jada y yo no queria callar, dormir o cosa se-

mejante. Esta corruptela me formé un
espiritu cobarde y afeminado, de manera
que ain ya de ocho o diez afos, yo no podia
It un ruidito a medianoche sin espantarme,
ni ver un bulto que no distinguiera, ni un en-
tierro, ni entrar en un cuarto oscuro, porque
todo me llenaba de Pavor; y aunque no crefa
“ntonces en el coco, pero sf estaba persuadi-
do de que los muertos se aparecian a los vivos
cada rato, que los diablos salfan a rasguiar-
1108 y apretarnos el pescuezo con la cola cada
Vez que estaban para ello, que habia bultos
{uc se nos echaban encima, que andaban las
finimas en pena mendigando nuestros sufra-
4108, y crefa otras majaderfas de esta clase
més que los articulos de la fe, iGracias a un
pufiado de viejas necias que, o ya en clase de
¢riadas o de visitas, Procuraban entretener al
Niflo con cuentos de sus espantos, visiones y
Apariciones intolerables! iAh, qué dafio me
hicieron estas viejas! De cudntas supersti-
clones llenaron mi cabezal 1Qué concepto tan
Injurioso formé entonces de la divinidad, y
Clliin ventajoso y respetable hacia los diablos
y los muertos! Si os casareis, hijos mfos no
Permitdis a los vuestros se familiaricen con
eatis viejas supersticiosas, a quienes yo vea
uemadas con todas sus fabulas y embelecos
en mis d i les permitais tampoco las pl4-
dades con gente idiota, pues lejos
de enseniarles alguna cosa de provecho, los
Imbuirdn en mil errores y necedades que se
PERAN a nuestra imaginacién mas que unas
Kdrrapatas, pues en la edad pueril aprenden
los nifios lo bueno y lo malo con la mayor te-
nacidad, y en la adulta, tal vez no bastan ni
low libros ni los sabios para desimpresionarlos
de aquellos primeros errores con que se
Nutrio su espfricu,

Heas y soc
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De aqui proviene que todos los dfas ve-
mos hombres en quienes respetamos alguna
autoridad o cardcter, y en quienes reconoce-
mos basta reconocemos bastante talento y es-
tudio; y sin embargo, los notamos capricho-
samente adheridos a ciertas vulgaridades
ridiculas, y lo peor es que estin mas aferra-
dos a ellas que el codicioso Creso a sus teso-
ros; y asi suelen morir abrazados con sus en-
vejecidas ignorancias; siendo esto como na-
tural, pues, como dijo Horacio: La vasija
guarda por mucho tiempo el olor del primer
aroma en que se infurtio cuando nueva.

Mi padre era, como he dicho, un hombre
muy juicioso y muy prudente; siempre se in-
comodaba con estas boberias; era dema-
siadamente opuesto a ellas; pero amaba a mi
madre con extremo, y este excesivo amor era
causa de que por no darle pesadumbre,
sufriera y tolerara, a su pesar, casi todas sus
extravagantes ideas, y permitiera, sin mala
intencién, que mi madre y mis tias se conju-
raran en mi dafio. [Valgame Dios, y qué con-
sentido y mal criado me educaron! ¢A mi ne-
garme lo que pedia, aunque fuera una cosa
ilicita en mi edad o perniciosa a mi salud?
Era imposible. ¢Refiirme por mis primeras
groserias? De ningGn modo. (Refrenar los
impetus primeros de mis pasiones? Nunca.
Todo lo contrario. Mis venganzas, mis
glotonerias, mis necedades y todas mis
boberfas pasaban por gracias propias de la
edad, como si la edad primera no fuera la
mds propia para imprimirnos las ideas de la
virtud y del honor.

Todos disculpaban mis extravios y cano-
nizaban mis toscos errores con la antigua y
mal repetida cantinela de: déjelo usted; es
nifio; es propio de su edad; no sabe lo que
hace. ;Cémo ha de comenzar por donde no-
sotros acabamos?, y otras tonterias de este
jaez, con cuyas indulgencias me pervertia mas
mi madre; y mi padre tenfa que ceder a su
impertinente carino. [Qué mal hacen los
liombres que se dejan dominar de sus muje-
14, especialmente acerca de la crianza o
educacion de sus hijost
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. Fina.lmeme, asf vivi en mi casa Jog seis
Anos primeros que vi el mundo. Es decir, vivi
£0mo un mero animal, sin saber lo que me
Importaba saber y no ignorando mucho de lo
que me convenfa ignorar.

Llegé, por fin, el plazo de separarme de
asa por algunos ratos; quiero decir, me pu-
sieron en la escuela, y en ella ni logré saber lo
que debfa, y supe, como siempre, lo que
nunca habfa de haber sabido, ¥y todo esto por
la irreflexiva disposicion de mi querida
madre; pero los acontecimientos de esta épo-
ca, os los escribiré en el capitulo siguiente,

«

CAPITULO VIII

EN EL QUE SE CUENTA LA
ESPANTOSA AVENTURA DEL LOCERO
Y LA HISTORIA DEL
TRAPIENTO

NINGUNA FANTASMA ni espectro espanta
al hombre mis cierta Yy constantemente que
laconciencia criminal. En todas partes lo
iicosa y amedrenta, y siempre a Pproporcién
de la gravedad del delito por oculto que éste
#e halle. De suerte que aunque nadie persiga
al delincuente y tenga la fortuna de que no
se haya revelado su iniquidad, no importa; él
se halla lleno de susto y desasosegado en 'lo-
(qu. partes. Cualquiera casualidad, un ligero
ruido, la misma sombra de su cuerpo agita
“u espiritu, hace estremecer su corazén y le
persuade que ha caido o ests para caer en
manos de la justicia vengadora. EI desgra-
¢iado no vive sin fatiga, no come sin amargu-
"4, no pasea sin recelo, y hasta su mismo
jueno es interrumpido del susto y del sobre-
\.|lm‘. Tal era mi estado interior cuando
¢ntré en esta capital. A cada paso me
parecia que me daban una paliza, o que me
conducian a la carcel, Cualquiera que en-
contraba vestido de negro me parecia que
¢ra Chanfaina; cualquiera vieja me asusta-
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ba, figurandome en ella a la m.ujer c}el} bar-
bero; cualquier botica, cualquier médico...
iqué digo! hasta las mulas me llegaban de
pavor, pues todo me recordaba mis malda-
des. !

Algunas veces se me pasea?aa por la»nma-
ginacién la tranquilidad intenc-ur que disfru-
ta el hombre de buena conciencia, y r'ne
acordaba de aquello de Horacio cuando dice
a Fusco Aristio.

El hombre de buen vivir

y aquel que a ninguno dafa,
no ha menester el escudo

ni flechas emponzonadas.
Por cualesquiera peligros
pasa y no se sobresalta,
seguro que en su defensa

es una conciencia sana.

Pero estas serias reflexiones s6lo queda- E
ban en paseos y no se radicaban en mi cora-
26n; con esto las desechaba de mi imagina-
cion con malos pensamientos sin aprovechar-
me de ellas, y solo trataba de escaparme de
mis agraviados, por cuya razén lo primero
que hice fue procurar salir de Ja capa de go-
lilla, asi por quitarme de aque.l mue't.;le
ridiculo, como por no tener ‘conmlgo un in-
negable testigo de mi ir.xﬁdehdad. Para esto,
luego que llegue a Méxxco.y en la misma tari
de, fui a venderla al baratillo que llafnan del
piojo, porque en él trata la gextte mis pobre
y alli se venden las piezas mds sucias, as-
querosas, despreciables y aun las robad’as.

Doblé, pues, la tal capa en un zaguan, y
con s6lo sombrero y vestido de Pegro, ﬂue
parecia de a legua colegial h‘lllfio, fui a!
puesto del baratillero de més crédito que alli
habfa. £

Por mi desgracia estaba éste enc'argadc
por el doctor Purgante (que en realidad se
llamaba don Celidonio Matamoros; aunque
con miés verdad podia haberse llam'ado Ma-
tucristianos); estaba, digo, el baratillero en-
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cargado de recogerle su capa si se la fueran a
vender, habiéndole dejado las sefias mas par-
ticulares para el caso.

Una de ellas era un pedazo de la vuelta
cosido con seda verde, y un agujerito debajo
del cuello remendado con pafio azul. Yo en
mi vida habfa reparado en semejantes menu-
dencias; con esto fui a venderlas muy fresca-
mente, y por desgracia se acordé del encargo
¢l baratillero, y lo primero con que tropeza-
ron sus ojos, antes de desdoblarla, fue el pe-
dazo de la vuelta cosido con seda verde.

Luego que yo le dije que era capa y de
golilla, y vio la diferencia de la seda en la
costura, me dijo:

—Amigo, esta capa puede ser de mi
compadre don Celidonio, a quien por mal
nombre llaman el doctor Purgante. A lo me-
nos si debajo del cuello tiene un remiendito
azul, ciertos son los toros.

La desdobl6, registré y hall el remiendi-
to. Entonces me pregunté si aquella capa era
mia, si la habfa comprado o me la habfan
dado a vender.

Yo, embarazado con estas preguntas y no
sabiendo qué decir, respondi que podia jurar
(ue la capa ni era mia, ni la habia adquirido
por compra, sino que me la habian dado a
vender.

— ¢Pues quién se la dio a vender a usted,
como se llama y dénde vive o dénde est4?

me pregunt6 el baratillero.

Yo le dije que un hombre que apenas lo
conocia, que €l si me conocia a mi; que yo
cra muy hombre de bien, aunque la capa an-
daba en opiniones, pero que por alli inme-
diato se habfan quedado.

El baratillero entonces le dijo a un amigo
#uyo que estaba en su tienda, que fuera con-
migo y no me dejara hasta que yo entregara
al que me habfa dado a vender la capa, que
se conocia que yo era un buen verénico, pero
que aquella capa la habia robado a don Celi-
donio un mozo que tenfa, conocido por Peri-
quillo Sarniento, juntamente con una mula
ensillada y enfrenada, una gualdrapa, una
peluca, una golilla, unos libros, algan dinero
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y quién sabe qué mis; y asi que, o me llevara
a la cércel, o entregara yo al ladrén, y entre-
gandolo que me dejase libre.

Con esta sentencia parti acompaftado de
mi alguacil, a quien anduve trayendo ya por
esta calle, ya que por la otra, sin acabar de
encontrar al ladrén con ir tan cerca de mi,
hasta que la adversa suerte me depar6 senta-
do en un zaguan a un pobre embozado en un
capote viejo.

Luego que lo vi tan trapiento, lo marqué
por ladrén, como si todos los trapientos
fueran ladrones, y le dije a mi corchete ho-
norario que aquél era quien habia dado la
capa a vender.

El muy salvaje lo crey6 de buenas a pri-
meras, y volvié conmigo a pedir auxilio a la
guardia inmediata, la que no se lo negd, y asi
prevenido de cuatro hombres y un cabo, vol-
vimos a prender al trapiento.

El desdichado, luego que se vio sorpren-
dido con la voz de date, se levantd y dijo:

— Sefiores, yo estoy dado a la Jjusticia,
¢pero qué he hecho o por qué causa me he de
dar?

— Por ladrén —dijo el corchete.

— ¢Por ladrén? —replicaba el pobrete —,
seguramente ustedes se han equivocado.

_No nos hemos equivocado —decia el
encargado de baratillero —; hay testigos de
tu robo, y tu mismo pelaje demuestra quién
eres y los de tu librea. Amirrenlo.

_Sefiores —decia el pobre—, vean uste-
des que hay un diablo que se parezca a otro;
quiza no seré yo el que buscan; que haya tes-
tigos que depongan contra mi, no es prueba
bastante para esta tropelia, cuando sabemos
que hay mil infames que por dos reales se ha-

cen testigos para calumniar a un hombre de

bien; y por fin, el que sea un pobrey esté mal
vestido no prueba que sea un picaro; el habi-
to no hace al monje. Conque, sefiores, hacer-
me este dafio s6lo por-mi indecente traje o

por la deposicién de uno o dos picaros -

comprados a vil precio, sin mas averiguacion
ni mas informe, me parece que es un atro-
pellamiento que no cabe en los prescritos tér-
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minos de la justicia. Yo soy un hombre a
quien us{edes no conocen y s6lo juzgan por la
lvwncxa del traje; pero quiza bajo de una
la capa habra un buen bebedor; esto es
;'lllld bajo de este ruin exterior, habra ur;
1ombre noble, un infeliz y un honrado a to-
da prueba.
" Todo estda muy bien —decia el encar-
gado de Sorchete—; pero usted ledio a este
mozo (sefalindome a mi) una capa de go-
lilla para que la vendiera, con la que junta-
mente se robaron una mula con su gualdra-
pa, una goh]la, una peluca y otras maritatas;
y este }rlms;no mozo ha descubierto a usted
quien ha de dar razén de tod .
" o lo qu
perdido. e

[Que capa, ni qué mula, ni qué pelu-
ca, golilla ni gualdrapa, ni qué nada sé yo de
cuanto usted ha dicho!

Sn,~seﬁor —decia el alguacil — , usted le
dio al sefior a vender la capa de golilla, el se-
flor conoce a usted, y quien le dio la capa ha
de saber de todo.

Amigo —me decia el pobre muy
apurado—, susted me conoce? ¢Yo le he da-
do a vender alguna capa, ni me ha visto en
mi vida?

+ Si, ’seﬁor —replicaba yo entre el temor
y la osadia—, usted me dio a vender esa ca-
pa. y usted fue criado de mi padre
{Hombre del diablol —decfa el

= ggl{e capa le he vendido a usted, ni
|u¢ conocimiento tengo de usted ni de su
padre?

pobre

sefior —decia yo—, el sefior lo
;lu:vn' negar; pero el sefior me dio a vender
i capa.
Pues no es menester mas —dijo el
corchete —; amarren al sefior, ahi vereﬁ']os
Con esto amarraron al miserable los soIl-
dados, se lo llevaron a la carcel y a mi me

despacharon en libertad. Tal suele ser la
:m”r-?la f,le los que se meten a auxiliar a la
Justicia sin saber lo que es justicia

Yo me fui en cuerpo gentil; pero muy
tontento al ver la facilidad con que habia
hurlado al baratillero, aunque por otra parte
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sentfa el verme despojado de la capa 'y de su
valor. 5

En estas y semejantes boberfas maliciosas
iba yo entretenido, cuando of que a mis €s-
paldas gritaban:

—jAtajen, atajen!

Pensé en aquel instante que seguramente
se habfa indeminizado el pobre a quien aca-
baba de calumniar, y venfan a mi alcance los
soldados para que se avgriguara la verdad,‘y
apenas volvi la cara y vi la gente que venia
corriendo por detrds, cuando sin esperar me-
jor desengafio, eché a correr por la calle del
Coliseo como una liebre.

Ya he dicho que en semejantes lances era
yo una pluma para ponerme en ‘salvu; pero
esa tarde iba tan ligero y aturd_ldq, que al
doblar una esquina no vi a un indio loctlzro
que iba cargando con su loza, y atropelldn-
dolo bonitamente lo tiré en el suelo boca
abajo y yo cai sobre las ollas y cazu§las,
estrellandome algunas de ellas en laf narices,
a cuyo tiempo pasé casi sobre de mi y del lo-
cero un caballo desbocado, que por el que

i n que atajasen.
gr“i‘ixaegoqque loJ vi, me serené de I’T‘li susto,

advirtiendo que no era yo el objeto que
pretendian alcanzar; pero este consuelo me
lo turbé el demonio del indio, que en un mo-
mento y arrastrindose como lagartija sali6
de debajo de su tapextle de Eoza, y afianzan-
dome del pauelo, me decia con el mayor
coraje: ) o

— Agora lo veremos si me lo pagas mi
za, y paguemeloste de prestito, porque st no
el diablo nos ha de llevar orita, orita.

_ Anda noramala, indio macuache —"le
dije—, ¢qué pagar, ni no pagar? Y gqu;}eln
me paga a mi las cortadasy el porrazo que he
llevado?

—¢Yo te lo mandé osté que los fueras
atarantado y no los vias por dénde corres co-

orado? :
i T;chhr(:\:ého serds ti y la gran coch}na
que te pari6 —le dije—; indigno maldito,
cuatro orejas —acompafiando estos re-
quiebros con un buen puiiete que le plant

36

OO OGN AN LD

en las narices, con tales ganas, que le hice es-
cupir por ellas harta sangre.

Dicen que los indios, luego que se ven
machacados con su sangre, se acobardan;
mas éste no era de ésos. Un diablo se volvio
luego que se sinti6 lastimado de mi mano, y
entre mexicano y castellano me dijo:

— Tlacatecotl, mal diablo, lagron,, jijo
de un dimono; agora lo veremos quién es ca-
da cual.

Y diciendo y haciendo, me comenzé a re-
torcer el pafiuelo con tantas fuerzas, que ya
me ahogaba, y con la otra mano cogfa ollitas
y cazuelas muy aprisa y me las quebraba en
la cabeza; pero me las estrellaba tan pronto y
con tal célera, que, si como eran ollitas
vidriadas, esto es, de barro muy delgado, hu-
bieran sido tinajas de Cuautitlan, alli quedo
en estado de no volver a resollar.

Yo, casi sofocado con los retortijones del
panuelo, abriendo tanta boca y sin arbitrio
de escaparme, procuré hacer de tripas cora-
206n, y como los dos estdbamos cerca de las
ollas, que eran nuestras armas, cuando el in-
dio se agachaba a coger la suya, cogia yo
también la mia, y ambos a dos nos las
quebrdabamos en las cabezas.

En un instante nos cercé una turba de
bobos, no para defendernos ni apaciguar-
no para divertirse con nosotros.

La multitud de los necios espectadores
llamé la atencién de una patrulla que ca-
sualmente pasaba por alli, la que haciéndose
lugar con la culata de los fusiles, llegé adon-
de estdbamos los dos invictos y temibles con-
tendientes.

A la voz de un par de cafionazos que sen-
timos cada uno en el lomo, nos apartamos y
Josegamos, y el sargento, informado por el
indio de la mala obra que le habia hecho, y
de que lo habia provocado dindole una
trompada tan furiosa y sin necesidad, me ca-
lifico reo en el acto, y requiriéndome sobre
(ue pagara cuatro pesos que decia el locero
(ue valia su mercancia, dije que yo no tenfa
un real, y era asi, porque lo poco que me
dieron por las frioleras que vendi, ya lo habia
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gastado en el camino.

—Pues no le hace— replicé el sargen-
to—, paguele usted con la chupa, que
bien vale la mitad; o si no, de aqui va a la
carcel. ;Conque tras de hacerle este dafio a
este pobre y darle de mojicones, no querer
pagarle? Eso no puede ser; o le-da usted la
chupa o va a la cércel.

Yo, que por no ir a semejante lugar le
hubiera dado los calzones, me quité la chu-
pa, que estaba buena, y se la di. El indio la
recibié no muy a gusto, porque no sabia lo
que valia; junté los pocos tepalcates que
hall6 buenos, y se fue.

Yo, para hacer lo mismo por mi lado,
busqué mi sombrero, que se me habfia caido
en la refriega; pero no lo hallé ni lo hallara
hasta el dia del juicio si lo buscara, pues al-
guno de los malditos mirones, viéndolo tira-
do y a mi tan empefiado en la accién, lo re-
cogi6 sin duda, con 4nimo de restituirmelo
en tres plazos.

Mientras que me ocupé en buscar mi
dicho sombrero, en preguntar por él y disi-
mular la risa del concurso, se alejé el indio
mucho trecho; la patrulla se retird, la gente
se fue desparramando por su lado, y yo me
fui por el mio sin chupa ni sombrerq, y con
algunos arafios en la cara, muchos chichones
y dos o tres ligeras roturas de cabeza.

De esta suerte se concluyd la espantosa
aventura del locero, y yo iba lleno de melan-
colicas ideas, algo dolorido de los golpes que
sufri en la pendencia, pensando en 46nde
pasarfa la noche, aunque no era la primera
vez que pensaba en semejante negocio.

Comparando mi estado pasado con el
presente, acordindome que quince dias an-
tes era yo un sefior doctor con criados, casa,
ropa y estimaciones en Tula; y en 4aquella
hora era yo un infeliz, solo, abatido, sin capa
ni sombrero, golpeado y sin tener un mal
techo que me alojara en México, mi patria,
me acordaba de aquel viejisimo verso que
dice:
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Aprended, flores, de mi

lo que va de ayer a hoy,
que ayer maravilla fui

y hoy sombra de mi no soy.

Pero lo que méas me confundia era consi-
derar que por los indios me habia venido mis
dos altimos dafios, y decia entre mi:

Si es cierto que hay aves de mal
agliero, para mi las aves mas funestas y de
peor prestigio son los indios, porque por ellos
me han sucedido tantos males.

Con la barba cosida con el pecho y la cer-
ca de las oraciones de la noche, iba yo total-
mente enajenado, sin pensar en otra cosa
que en lo dicho, cuando me hizo despertar
(le mi abstraccién un hombre que estaba pa-
rado en una accesoria, y al pasar por ella, me
alianzé el pafuelo y al primer tirén que me
dio, me hizo entrar en ella mal de mi gradoy
cerr6 la puerta, quedando la habitacién casi
oscura, pues la poca luz que a aquella hora
entraba por una pequefia ventana, apenas
10§ permitia vernos las caras.

El hombre, muy encolerizado, me decia:

Bribonazo, ¢no me conoce usted?

Yo, lleno de miedo, prenda inseparable
del malvado, le decia:

No, sefior, sino para servirlo.

¢Conque no me conoce? —repetia él

enojado . ¢Jamds me ha visto? ¢No se
acuerda de mi?

No, sefior —decia yo muy apurado—,

jpor Dios se lo juro que no lo conozco.

Ilstas preguntas y respuestas eran sin sol-
tuime del panuelo, y dindome cada rato tan
luriosos estrujones, que me obligaba con
ellow i hacerle frecuentes reverencias.

Iin esto sali6 una viejecita con una vela, y

antiada con aquella escena, le decia al
hombre

|Ay,hijo! ¢Qué es esto? ¢Quién es éste?
1Qué te hace? ¢Es un ladrén?

Yo no sé lo que sera, sefiora —decia
ol i pero es un picaro, y ahora que hay luz
(|iero que me vea bien la cara y diga si me

vonoee, Vaya, picaro, <me conoces? Habla,
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qué enmudeces? No ha muchas horas que
ne viste ¥y aseguraste que fui criado de t
sadre y t€ di a vender una capa. Yonote he
jesconocido, 2 pesar de estar algo diferente
de lo que € vi; conque td ¢por qué no me
has de conocer no habiendo YO mudado de
traje?

Estas palabras, acompanadas de la clari-
dad dela vela, m€ hicieron conocer perfecta-
mente al qué habia acabado de calumniar.
mi maldad, ¥
atrojado con el temor del agraviado 2 quien
alzaba pelo, M€ le arrodillé sup\icéndole que
me perdonara r toda la corte del cielo,
anadiendo a estas rogativas ¥ plegarias algu-
nas disculpas frivolas en 12 realidad, pero
que me yalieron bastante. puesle dije que la
capa era robada; pero aue quien me ladioa
vender fue €l sobrino del médico que era mi
amigo Y colegial, y qu€ yo, por r° perderlo,
me vali de aquella mentira qué habia echado
contra €l

__Todo puede SeT _ decia €l calum-
niado—; ¢PeTO qué motivo tuvo para levan-
tarme este testimonio y 10 2 otro alguno?
no?

_sefior —l€ respondi—; {a verdad que
no tuve mas motivo que ser usted el primer
hombre queé vi solo y de pobre ropa.

_ Esta muy bien —dijo el trapiento—;
‘EVél’“.CSC ustcd, que no soy santo para que
me adore; pere pues ha figurado

ue todos los que tienen un traje indecente
son picaros, n° le debe hacer fuerza que sean
de mal corazon; ¥ asi, ya que por trapiento
me juzgd propio para ser sospechoso de
ladrén, por 12 misma razon no le debe hacer
fuerza que s€2 vengativo. Fuera de que la
venganza qu¢ pienso tomar de usted es justa.
porque aunque pudiera darle ahora una fe-
roz tared de trancazos (que bien la merece),
no quiero sino que 12 satisfaccion venga de
parte de la justicia, tanto para yolver por m!
honor, cuanto para la correccion ¥ enmienda
de usted, pues 8 una lastima que un mozo,
blanco y, al parecer: bien nacido, 5€ pierda
{an temprano por ut camino tan
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pernicioso 2 la sociedad. Siéntese usted allf, y
usted, madre, vaya 2 traer a mis hijos.

Diciendo esto, se puso 2 hablar con la
viejecita en secreto. después de 1o cual, ésta
entr6 en la cocina, sacé un canastillo y s€ fue
para la calle, cerrando el trapiento 12 puerta
con llave.

Frio me quedé cuando me quedé solo con
ey encerrado; y ast volvi a arrodillarme cont
{odo acatamiento diciéndole:

Sefior, perdoneme usted, soy un necio;
no supe lo que hice; pero, senor, lo pasado,
pasado; tenga usted lastima de mif y de mi
pobre madre y dos hermanas doncellas que
tengo, que s€ moriran de pesar si usted hace
conmigo alguna fechoria; y asi, pPor Dios, por
Marfa Santisima, POT los huesitos de su
madre, que me perdone usted ésta, y no me
imate sin confesion. pues le puedo jurar que
estoy empecatado como un diablo.

Ya estd, amigo mio —me decia el
(rapiento—; levantese usted; ¢para qué son
{antas plegarias? Yo no trato de matar 2 us-
ted, ni alquilador de
Giéntese usted, que le quiero dar alguna idea
e la venganza que quiero tomar del agravio
(ue usted me ha hecho.

Me senté algo tranquil'\zado con estas pa-
labras, y €l dicho trapiento se sentd junto 2
mi, y me rogd que le contara mi vida y la
causa de hallarme en ¢l estado en que me
vefa. Yo le conté dos mil mentiras queé &l cre-
y6 de buena fe, manifes(ando en esto la bon-
dad de su cardcter, ¥ cuando yo 1o adverti
compadecido de mis infortunios, le supliqué,
después de pedirle otra vez mil perdones,
(ue me refiriera quién eray cusl el estado de
su suerte; Y el pobre hombre, sin hacerse de
fogar, me conté la historia de su vida de esta

ni soy asesino,

ll\.lll('l'l\'v

Para que otra vez —Ime€ decia— no s€
aventure usted 2 juzgar de los hombres por
40l su exterior ¥ sin indagar el fondo de su
cardcter y conducta, atiéndame. Si la noble-
,a heredada es un bien natural de que los
hombres pueden justamente vanagloriarse,
yo naci noble, y de esto hay muchos testigos
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en México, y no solo testigos, sino aun pa-
rientes que viven en el dia. Este favor le debi
a la naturaleza, y a la fortuna le hubiera de-
bido el ser rico si hubiera nacido primero
que mi hermano Damian; mas éste, sin méri-
to ni eleccién suya, naci6 primero que yoy
fue constituido mayorazgo, quedandonos yo
y mis demds hermanos atelnidos alo poco
que nuestro padre nos dejé de su quinto
cuando muri6. De manera...

_ perdone usted, sefior —le interrum-
pi—, ¢pues qué, es posible que su padre
de usted lo quiso dejar pobre con sus .hemr:a-
nos, y quizd expuesto a Ala indigencia, s6lo
por instituir al primogénito mayorazgo?

—Si, amigo —me contest6 el trapien-
to— asi sucedi6 y asf sucede a cada instante,
y esta corruptela no tieng mds apoyo ni
mis justicia que la imitacién de 1?5 preo-
cupaciones antiguas. Usted se admira, y se
admira con razén, de ver practicado y tolera-
do este abuso en las naciones més civilizadas
de Europa, y acaso le parece que no solo es
injusticia sino tirania, el que los padres pre-
fieran el primogénito a sus otros hermanos,
siendo todos hijos suyos igualmente; pero
mas se admirara si supiera que esta corrupte-
la (pues creo que no merece el n_ombre Qe
costumbre legitimamente introducida) ha si-
do mal vista entre los hombres sensatos y hos-
tigada por los monarcas con muchas y dura}s
restricciones con el loable fin de extermi-
narla. En efecto, el mayorazgo dicen que es
un derecho que tiene el primogénito mds
proximo de suceder en los bienes dejafios con
la condicion de que se conserven integros
perpetuamente en su familia; mas si me
fuera licito definirlo, dirfa: el mayorazgo es
una preferencia injustamente concedida al
primogénito, para que €l solo herede los

bienes que por iguales partes pertenecen a
sus hermanos, como que tienen igual de-
recho. Si a alguno le pareciera dura esta de-
finicién, yo lo convencerfa de su arrglglo
siempre que no fuera mayorazgo, pues sien-
dolo, claro es que, por més convencido qlfc
se hallara su entendimiento, jamds arancarfa
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de su boca la confesién de la verdad. Yo, ami-
go, si hablo contra los mayorazgos, hablo
con justicia y experiencia. Mi padre, cuando
instituy6 el mayorazgo en favor de su hijo
primogénito, acaso no pensé en otra cosa
que en perpetuar el lustre de su casa, sin pre-
venir los dafios que por esto habfan de sobre-
venir a sus demas hijos, porque antes de que
yo llegara al infeliz estado en que usted me
ve, jcuanto he tenido que lidiar con mi her-
mana para que me diese siquiera los alimen-
tos mandados por mi padre en una cldusula
de la institucién! ;Y de qué me sirvi6 esto? De
nada, porque como él tenia el dinero y la ra-
20, facil es concebir que él se salia con la su-
ya en todas ocasiones.

"Hablando como buen hijo, quisiera dis-
culpar a mi padre de los perjuicios que nos
irrog6 con esta su injusta preferencia; pero
como hombre de bien no puedo dejar de
confesar que hizo mal. jOjala que como yo le
perdono, Dios le haya perdonado los males
de que fue causa! Tal vez a mi, que hoy no
hallo qué comer, me ha tocado la menor
parte. Cuatro hermanos fuimos: Damian el
mayorazgo, Antonio, Isabel y yo. Damién,
ensoberbecido con el dinero y lisonjeado por
los malos amigos, se prostituy6 a todos los vi-
clos, siendo sus favoritos, por desgracia, el
Juego y la embriaguez, y hoy anda honrando
low huesos de mi padre de juego en juego y de
taberna en taberna, sucio, desalifiado y me-
dio loco, atenido a una muy corta dieta que
le sirve para contentar sus vicios. Mi herma-
no Antonio, como que entr6 en la Iglesia sin
vocacion sino en fuerza de empujones de mi
padie, ha salido un clérigo tonto, relajado y
escundaloso, que ha dado harto quehacer a
s prelado, Por accidente estd en libertad; el
Carmen y San Fernando, la céarcel y Tepot-
totlin son sus c: y reclusiones ordinarias.
Mi hermana Isabel... jpobre muchachal
[Qué lastima me da acordarme de su des-
dichada suertel Esta infeliz fue también
victima del mayorazgo. Mi padre la hizo
entrar en religién contra su voluntad, para
mejor asegurar el vinculo en mi hermano
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Damian, sin acordarse quiza de las terribles
censuras y excomuniones que el Santo Conci-
lio de Trento fulmina contra los padres que
violentan a sus hijas a entrar en religién sin
su voluntad; y lo peor es que no pudo alegar
ignorancia, pues mi hermana, viendo su re-
solucién, hubo de confesarle llanamente c6-
mo estaba inclinada a casarse con un joven
vecino nuestro, que era igual a ella en cuna,
en educacién y en edad, muchacho muy
honrado, empleado en rentas reales, de una
gallarda presencia, y, sobre todo, que la
amaba demasiado; y con esta confesién le
suplicé que no la obligase a abrazar un
estado para el que no se sentia a propésito,
sino que le permitiera unirse con aquel joven
amable, con cuya compaiifa se contemplaria
feliz toda su vida.

”Mi padre, lejos de docilizarse a la razén,
luego que supo con quién queria casarse mi
hermana, se exalt6 en célera y la rifi6 con la
mayor aspereza, diciéndole que ésas eran lo-
curas y picardias, que era muy muchacha
para pensar en €so, que ese mozo a quien
queria era un picaro, tunante, que sabria ti-
rarle cuanto llevara a su lado, que por bueno
que a ella le pareciera no pasaba de un
pobre, con cuya nota deslucia todas las
buenas cualidades que ella le suponfa, y, por
fin, que él era su padre y sabia lo que le esta-
ba bien, y a ella sélo le tocaba obedecer y
callar, so pena de que si se oponia a su volun-
tad o le replicaba una palabra, le darfa un
balazo o la pondria en las Recogidas.®

"Con este propésito y decreto irrevo-
cable, qued6 mi pobre hermana desesperada
de remedio, y sin mas recurso que el del llan-
to, que de nada le vali6.

“Mi padre, desde este instante, agit6 las
cosas, de modo que a los tres dias ya Isabel
estaba en el convento.

"El joven su querido, luego que lo supo,
quiso escribirla y acusarla de veleidosa e in-
costante, pero mi padre, que le tenfa toma-
das todas las brechas, hubo de recoger la
carta antes que llegara a manos de la novi-
cia, y con ella, el dinero y un abogado cavilo-
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40, le armé al pobre tal laberinto de calum-
fias, que a buen componer tuvo que ausen-
tarse de México y perder su destino por expo-
nerse a peores resultados.

"Todo este enjuague se hizo no sélo sin
noticia de mi hermana, sino antes tratando
e desvanecer su pasién por medio de la
drterfa més vil, y fue fingir una carta y en-
vidirsela de parte de su amante, en la que le
decta mil improperios, tratindola de lo-
i, fea y despreciable, y conclufa aseguran-
dola de su olvido para siempre, y afirmando-
In que estaba casado con una Jjoven muy her-
mosa.

"Esta carta se supuso escrita fuera de la
capital, y obré, no el efecto que mi padre
(Juerfa, sino el que debia obrar en un cora-
#0n sensible, inocente y enamorado, que fue
llenarlo de congoja, exasperarlo con los ce-
los, agitarlo con la desesperacién y confun-
dirlo en el dltimo abatimiento.

"A pocos meses de esta pesadumbre, se
cumplié el plazo del noviciado, y profes6 mi
hermana, sacrificando su libertad, no a Dios
Justosamente, como el orador decia en el
pilpito, sino al capricho y sérdido interés de
mi padre.

"Las muchas ldgrimas que vertis la
victima infeliz al tiempo de pronunciar la
lrmula de los votos, persuadieron a los cir-
Cunstantes a que salian de un corazén devoto
¥ tompungido; pero mis padres y yo bien
blumos la causa que las originaba, Mi
padie las vio derramar con la mayor frialdad
y dureza, y aun me parece (perdéneme su
tespetable memoria) que se complacia en ofr
lw ayeres de esta martir de la obediencia y
el ten €omo se complacia el tirano Fala-
1 al escuchar los gritos y gemidos de los mi-

serables que encerraban en su toro atormen-
tudo; pero mi madre y yo llordbamos a su
Igual, y aunque nuestras lagrimas las
producta el conocimiento de la pena de la
desgraciada Isabel, pasaron en el concepto
de lov mds por efecto de una ternura reli-

Hlosa
"Se concluy6 la funcién con las solemni-
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dades y ceremonias acostumbradas; nos reti-
ramos a casa y mi hermana a su cércel (que
asi llamaba a la celda cuando se explayaba
conmigo en confianza).

“El tumulto de las pasiones agitadas que
se habfan conjurado contra ella, pasando del
espiritu al cuerpo, le caus6 una fiebre tan
maligna y violenta, que en siete dias la sepa-
16 del nimero de los vivientes... jAy, amada
Isabel! {Querida hermanal! {Victima inocente
sacrificada en las inmundas aras de la vani-
dad, a sombra de la fundacién de un mayo-
razgo! Perdone tu triste sombra la impruden-
cia de mi padre, y reciba mis tiernos y amo-
rosos recuerdos en sefial del amor con que te
quise y del interés que siempre tomé en tu
desdichada suerte; y usted, amigo, disculpe
estas naturales digresiones.

"Cuando mi padre supo su fallecimiento,
recibié por mano de su confesor una carta
cerrada que decia asi:

Padre y sefior: La muerte va a cerrar mis
0jos. A usted debo el morir en lo mds florido
de mis aiios. Por obediencia... no, por miedo
de la amenazas de usted abracé un estado
para el que no era llamada de Dios. Forzada-
mente sacrilega ofreci a Su Majestad mi co-
razon a los pies de los altares; pero mi cora-
z0n estaba ofrecido y consagrado de antema-
no con mi entera voluntad al caballero Jaco-
bo. Cuando me prometi por suya puse a Dios
por testigo de mi verdad, y este juramento lo
habria cumplido siempre, y lo cumpliera en
el instante de expirar, a ser posible; mas ya
son infructuosos estos deseos. Yo muero ator-
mentada, no de fiebre, sino del sentimiento
de no haberme unido con el objeto que mds
amé en este mundo; pero a lo menos, entre
el exceso de mi dolor, tengo el consuelo de
que muriendo cesard la penosa esclavitud a
que mi padre... jqué dolor!, mi mismo padre
me condend sin delito. Espero que Dios se
apiadard de mi, y le pide use con usted de su
infinita misericordia, su desgraciada hija, la
joven mds infeliz. —Isabel.

“Esta carta cubri6 de horror y de tristeza
el corazén de mi padre, asi como la noche
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cubre de luto las bellezas de la Tierra. Desde
aquel dia se encerr6 en su recimara, donde
cstaba el retrato de mi hermana vestida de
monja; lloraba sin consuelo, besaba el lienzo
y lo abrazaba a cada instante; se neg6 a la
conversacion de sus mas gratos amigos,
abandond sus atenciones domésticas, aborre-
ci6 las viandas mas sazonadas de su mesa; el
suenio huyé de sus ojos, toda diversion le re-
pugnaba, huia los consuelos como si fueran
agravios, separé hasta la cama y habitacién
de mi madre; y para decirlo de una vez, la
negra melancolia llené de opacidad su cora-
20n, hurt6 el color de sus mejillas, y dentro
de tres meses lo condujo al sepulcro, después
de haber arrastrado noventa dias una vida
tristemente fatigada. Feliz serd mi padre si
compurgé con estas penas el sacrificio que
hizo de mi hermana.

"Muerto él, entré en absoluta posesion
del mayorazgo mi hermano Damién, ya ca-
sado; mi madre y yo, que era el menor, nos
luimos a su casa, donde nos traté bien algu-
nos dias, al cabo de los cuales se mud6 por
los consejos de su mujer, que no nos queria, y
comenzaron los litigos.

“Yo no pude sufrir que vejaran a mi
madre; y asi traté de separarla de una casa
donde éramos aborrecidos. Como, por razén
e wer hijo de rico, mi padre no me dedic6 a
ningan oficio ni ejercicio con que pudiera
adquirir mi subsistencia, me hallé en una
triste viviendita con madre a quien mante-
1ner, y sin tener para ello otro arbitrio que los
cortos y dilatados socorros del mayorazgo.

I'n tan infeliz situacién me enamoré de
uni muchacha que tenia quinientos pesos, y
s hien por los quinientos pesos que por
eIl oatame licito decir, que mds por recibir
aquel dinero para socorrer a mi pobre y

armada madre que por otra cosa, me casé con
I dicha joven, recibi la dote, que concluyé
on cuatro dias, quedindome peor que antes

y cada dia peor, pues de repente me hallé
von madre, mujer y tr i

"Mix desdichas crec
me fue preciso reducir mi
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accesoria, porque mi hermano probé en juicio
que ya no tenfa obligacién de darme nada.
Mi mujer, que tenfa un alma noble y sen-
sible, no pudiendo sufrir mis infortunios,
rindié la vida a los rigores de una exte-
nuacién mortal, o por decirlo sin disfraz,
murié acosada del hambre, desnudez y tra-
bajos.

"Yo, a pesar de esto, jamas he podido
prostituirme al juego, embriaguez, estafa o
latrocinio. Mis desdichas me persiguen; pero
mi buena eduacién me sostiene para no pre-
cipitarme en los vicios. Soy un indtil, no por
culpa mia, sino por la vanidad de mi padre;
pero al mismo tiempo, tengo honor, y no soy
capaz de abandonarme a lo mayorazgo
(digolo por mi hermano).

“Cate usted aqui en resumen toda mi vi-
da y califique en la balanza de la justicia si
seré picaro como me juzgé, u hombre de
bien como lo significo; y cuando, conforme a
la razén, crea que soy hombre de bien, ad-
vierta que no son los hombres lo que parecen
por su exterior, Hombres verd usted en el
mundo vestidos de sabios, y son unos igno-
rantes; hombres vestidos de caballeros, y a lo
menos en sus acciones, son unos plebeyos or-
dinarios; hombres vestidos de virtuosos, o
que aparentan virtud, y son unos criminales
encubiertos; hombres... ¢pero para qué me
canso? Verd usted en el mundo hombres a
cada instante indignos del habito que traen,

o acreedores a un sobrenombre honroso que
no tienen, aunque no se recomienden por el
traje, y entonces conocerd que a nadie se de-
be calificar por su exterior, sino por sus ac-
ciones.”

A este tiempo tocé la puerta la viejecita
madre del trapiento; le abri6 éste, y entré
con tres nifitos de la mano, que luego fueron
a pedirle la bendicién a su papé, quien los
recibi6 con la ternura de padre, y después de
acariciarlos un rato me dijo:

—Vea usted el fruto de mi amor conyu-
gal, y los @nicos consuelos que gozo en medio
de esta vida miserable.

A pocos momentos de esta conversacién,
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se vvnlré para adentro y sali6 la vieja con un
pocillo de aguardiente Y unos trapos, y me
Cur6 las ligeras roturas de cabeza. Después
vino la cena y cenamos todos con la mayor
tonfianza; acabada, me dieron una pobre
tolcha, que conoci hacfa falta a la familia, y
e acosté, durmiendo con la mayor tran-
quilidad.

A otro dia muy temprano me desperta-
1on con el chocolate, y después que lo tomé,
me dijo el trapiento: :

Amiguito, ya usted ha visto la vengan-
i que he querido tomar del agravio que me
hixo ayer; no tengo otra cosa ni otro modo
ton que manifestarle que lo perdono; pero
tinted reciba mi voluntad y no mi trivial aga-
Wjo. Unicamente le TUEgo que no pase por
it calle, pues los que han sabido que usted
e calumnié de ladrén, si lo ven Ppasar por
Aful creerdn, no que el juez me conocié y fié
por lm.mbre de bien, sino que nos hemos
tonvenido y confabulado, y esto no le esti
Ilen a mi honor. Sélo esto le pido a usted y
Dios lo ayude.
No es menester ponderar mucho lo que
/¢ conmoveria una accién tan heroica y ge-
nerosa, Yo le di las mas expresivas gracias, lo
hracé con todas mis fuerzas para signiﬂc,e’n«
elin, y le supliqué me dijera su nombre para
\ber siquiera a quién era deudor de tan ca-
Itativas acciones; pero no lo pude conseguir,
ies ¢l me decia: :
(Para qué tien usted que meterse en
ih averiguaciones? Yo no trato de lisonjear
!\l torazon cuando hago alguna cosa buena
{ e cumplir con mis deberes. Ni quier(;
\10CeT @ mis enemigos para vengarme de
i deseo que me conozean los que tal
08 1o Hn-}l.l por mi medio un beneficio; por-
e no exijo el tributo de su gratitud, pues la
“heliciencia en si misma trae el premio con
0 dulce interior satisfaccién que deja en el
pititu del hombre; y si esto no fuera, no
\lilera habido en el mundo idélatras p:;ga- -
! (que nos han dejado los mejores ejemplos

amor hacia sus semejantes. Conque excia-
e usted de esta curiosidad, y adiés.
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Viendo que me era imposible saber quién
era por su boca, me despedi de él con la ma-
yor ternura, acordindome de' (?Em Antonio,
el que me favorecié en mi prision y me sal
para la calle.

CAPITULO XII

EN EL QUE SE REFIERE COMO PERIQUILLQ
SE METIO A SACRISTAN, LA AYENTU A
QUE LE PASO CON UN CADAVER, S

INGRESO EN LA COFRADIA DE LOS MENDL

MO CURIOSAS

SI TODOS LOS HOMBRES diran al p\flb'lic
sus vidas escritas con la sencillez y exactitud
que yo, aparecerian una multitud d'e Peri
quillos en el mundo, cuyos altos y bajos, fa
vorables y adversas aventuras se nos escon
den, porque cada uno procura ocultarng
sus deslices. 1
Los pasajes de mi vida que os he refen
y los que me faltan que escribir, n.ada tienen
hijos mios, de violentos, raros ni fabxflos
son bastante naturales, comunes y ciertos
No s6lo por mi han pasado, sinAo que los m3
de ellos acaso acontecen diariamente a }
Pericos encubiertos y vergonzantes. Yo sol
os ruego lo que otras veces, esto €s, que 1o l.
is mi vida por un mero pasatiempo; Si
que de entre mis extravios, acaecimient
ridiculos, largas digresiones y la‘n(fes burlé
cos, procuréis aprovechar las maximas del
sélida moral que van sembradas, imitando
virtud donde la conociereis, huyendo del ¥
cio y escarmentando siempre en las fabe
de los malos castigados. Esto sera sab
entresacar el grano de la paja, y de este
do leeréis no sélo con gusto, sino con fruto,
presente capitulo y los que sigu?n.
Acomodado de sota-sacristdn como
corto salario y un escaso plato que me px
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porcioné mi patrén, comencé a servirle en
cuanto me mandaba.

No me fue dificil agradarle, porque un
muchacho de doce afios, hijo de €, me alec-
1016 no sélo en mis obligaciones, sino en el
modo de tener mis percances; y asi pronto
aprendi a esconder las chorreaduras de las
velas y aun cabos enteros para venderlos; a
sinar el vino a los padres, a importunar a los
110vios y a los padrinos de bautismo para que
me diesen las propinas, y a hacer mayores es-
lalas y robillos, de los que no formaba el me-
nor escripulo.

Iin poco tiempo fui maestro, y ya mi jefe
W descuidaba conmigo enteramente. Una
virtud y un defecto mas que llevé al oficio, se
e alvidaron a poco tiempo de aprendiz.

lia virtud era un aparente respeto que
conservada a las imagenes y cosas sagradas, y
¢lilefecto era el mucho miedo que tenia a los
fierton; pero todo se acabé. Al principio,
tuando pasaba por delante del sagrario, hin-
tabiwmbas rodillas, y cuando me levantaba
d¢ noche a atizar la ldmpara temblaba de
fiedo y hasta mi sombra y el ruido de los
Jton e me figuraban difuntos que se levan-
tabian de wus sepuleros. Pero después me hice
{iirieverente, que cuando pasaba por frente

del tuberniculo, me contentaba, cuando
Hs con dar un brinquillo a modo de indio
laiveante, y iba con mi sacrilega osadia
Hastn patarme sobre el ara.

Vst tomo el augusto sacramento, a las
Henes . visos y paramentos sagrados les
et el renpeto con el trato, asi les perdi el
Sl dos muertos después que los empecé
L anegar con confianza para echarlos a la
C e

M companero el aprendiz me sirvié de
S pargque cuando yo entré al oficio, ya
chtente wdelantado bastante, y ast me hizo
SRl @ lireverente; bien que yo, en re-

S e ensené a robar de un modo o
W e e habitan llegado a su noticia.

FLpimero fue el de quedarse con un tan-
B8 picdon de lo que colectaba para mi-
S0y s, w despojar a los muertos y
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Comenzamos a trabajar en la maniobra
(e wacar tierra hasta que descubrimos el ca-
jon, el que sacamos y desclavamos con gran
tlento,

muertas que no iban de mal pelaje a la hoya.

Una noche, por estas gracias, me sucedi6
una aventura que, si no me cost6 la vida, por
lo menos me costé el empleo.

Fue el caso, que sepultando una tarde yo

y mi compaiicro el muchacho a una sefiora
rica que habia muerto de repente, al meterla
en el cajon adverti que le relumbraba una
mano que se le medio sali6 de la manga dela
mortaja. Al instante y con todo disimulo se la
meti, echindole encima un tompiate de cal
segtin es costumbre, Mientras que los acom-
pafantes gorgoriteaban y el coro les ayudaba.
con la musica, tuve lugar de decirle al com-
panero:

_ Camarada, no aprietes mucho, que te-
nemos despojos y buenos.

Con esto, dando propiamente un mar
tillazo en el clavo y ciento en el cajén, en
cerramos a la difunta en el sepulcro, cuidan:
do también de no amontonar mucha tierr:
encima para que nos fuera mas facil la exhu
macién. El entierro se concluyb, y los dolien
tes y mirones se fueron a sus casas creyend
que quedaba tan enterrado el cadaver com
el que mads.

Luego que me quedé solo con el sacris:
tancillo, le dije lo que habia observado en 1
mano de la muerta, y que no podia menos si:
no ser un buen cintillo que por un groser
descuido u otra casualidad imprevista se
hubiese quedado.

El muchacho parece que lo dudaba, pu
me decia:

_ Cuando no sea cintillo, ella es muert
rica, y a lo menos ha de tener rosario y buen

Levantada la tapa, sacamos fuera el ca-
idvery lo paramos, arrimandose mi compa-
fiero con €l al altar inmediato, teniéndolo de
lax eapaldas sobre su pecho con mil trabajos,
jorque no podia ser de otro modo el despojo,
i virtud de que el cuerpo habia adquirido
na rigidez o tiesura extraordinaria.

I'n esta disposicién acudi yo a las manos,
{|ue para mi era lo mas interesante. Saqué la
derecha y vi que tenfa, en efecto, un muy re-
iular cintillo, el que me costé muchas gotas
¢ sudor para sacarlo, ya por no sé que te-
mor que jamas me faltaba en estas ocasiones,
¥ ya por las fuerzas que hacfa, tanto para
yudirsela a tener al compaiiero, como para
wicarle el cintillo, porque tenfa la mano casi
¢ iruda y los dedos medio hinchados y muy
hicogidos; pero ello es que el fin me vi con él
i il mano.

Mwamos a registrar y ver el estado de la
Iemis ropa, y observé que el compaiiero no
¢ fiuivoct en haberla creido buena, porque
\ Camisa era muy fina, las enaguas blancas
1 mismo; tenfa las de encima casi nuevas de
o cabo de China, un cefiidor de seda, un
uiuelo de cambray, un rosario con su me-
Iulln que me quedé sin saber de qué era, y
v buenas medias de seda.

I'odo eso es plata —me decia mi
snatadi - pero, ¢c6mo haremos para des-
uduila?, porque este diablo de muerta esta
N Hiesn que un palo.

ropa; y asi no debemos perder esta fortuni 0 te apures le dije—, cégele los
que se nos ha metido por las puertas y masggiiia Abreselos, teniéndola en cruz,
teniendo ahorrado el trabajo de desclavar Nt gue yo le desato el cefiidor, que de-
cajon, pues los clavos apenas agujerarian 18 #1 1n primera diligencia.
tapa. Ello es que no es de perder esta oc sl 1o hizo el compaiiero con harto traba-
si6n. ! porgue los nervios de los brazos apetecian
Resueltos de esta manera, esperamos qudlit Wbt ol primer estado en que los dejo la
dieran las doce de la noche, hora en que it iie
sacristan mayor dormfa en lo més profun L difunta era medio vieja y tenfa una
de su suefio, y prevenidos de una vela encenf@ ! d tespetable; nuestro atrevimiento era
dida bajamos a la iglesia. binible) la soledad y oscuridad del templo
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nos llenaba de pavor, y asi procnrébamlo
apresurar el mal paso cuanto nos era dabf.

Para esto me afanaba en desatar el cefi

dor, que estaba anudado por detréds, per
tan ciegamente que por mas que hacia n
podia desatarlo. Entonces le dije al compa;
fiero que yo le sujetarfa los brazos, mientra)
que €l lo desataba, como que estaba mas c6:
moc::s'i se determind hacer de comin acuer;
do. Le afiancé los brazos, levant6 mi compa
fiero la mortaja y comenzé a procurar des
tarla; pero no conseguia nada por la mism:

6 e yo.
razo};‘nq];‘msyecucifm de su diligencia, se c::)
gaba sobre el cadaver, y yo lo apretal
contra él porque ya me lo ech'aba encxma.i
como yo estaba abajo de la tarima me venc
la superioridad del peso, que es decir q
teniamos el cadédver en prensa.

Tanto hizo mi compaiiero, y tanto ap:
tamos a la pobre muerta, que le echanl;n
fuera un poco de aire que se. le hai 3
quedado en el estémago; esto conjeturo a
ra que seria, pero en aquel instante y en
mas riguroso de los apretones, sélo a;]en
mos a que la muerta se quej6 y me echo
tufo tan asqueroso en las narices, que atur
do con él y con el susto del quejido, me d
coyunté todo y le solté los brazos que,
cobrando el estado que tenifan, se cruza <
sobre mi pescuezo a tiempp que un malfll
gato salt6 sobre el altar y tir6 la vela, deja
donos atenidos a la triste y opaca luz de

ra.
léml};:cusado parece decir que con tantas
sualidades, viniéndose el cuerpo sobre mi,
acobarddndome imponderablememe,'
privado bajo del amortajado peso a las oril
isma sepultura.
T sl‘ijl Tuilado fyudante. cuando oy6 que]
a la sefiora muerta, vio que me abraza'b
cafa sobre mf y al feroz gato saltan_do ju
de él, crey6 que nos lle\cab.an los dl?blos
cas(igo de nuestro atrevimiento, y sin tel
aliento para ver el fin de la escena cay6 tal
bién sin habla por su lado.
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El susto no fue tan trivial que nos diera
lugar a recobrarnos prontamente. Permane-
¢imos sin sentido tirados junto a la muerta
hasta las cuatro de Ia mafana, hora en que
levantandose el sacristan Y no encontrindo-
105 €n su cuarto, crey6 que estarfamos en la
sacristia previniendo los ornamentos para
(que dijera misa el sefior cura, que era
madrugador.

Con este pensamiento se dirigié a la
“acristia, y no hallindonos en ella fue a bus-
arnos a la iglesia. [Pero cual fue su sorpresa
tuando vio el sepulcro abierto, la difunta
exhumada y tirada en el suelo, acompaiiada
(e nosotros, que no dabamos sefiales de estar
vivosl No pudo menos sino dar parte del su-
teso al sefior cura, quien luego que nos vio
¢ la referida situacién, hizo que bajaran sus
10205 y nos llevaran adentro, procediendo
on el momento a sepultar el cadaver otra vez.

Hecha esta diligencia, traté de que nos
‘liraran y reanimaran con 4lcalis, ventosas,

ligaduras, lana quemada y cuanto conjetu-
10 serfa il en semejante lance,
Con tantos auxilios nos recobramos del

deamayo y tomamos cada uno un pocillo de
thocolate del mismo cura, el que luego que
1108 vio fuera de riesgo nos Pregunt6 la causa
de 1o que habfamos padecido y de lo que
habifa visto,

Yo, advirtiendo que el hecho era inne-
unble, confesé ingenuamente todo lo ocurri-
o, presentindole al cura el cintillo, quien
ligo que 0y6 nuestra relacién, tuvo que ha-

L1 bastante para contener la risa; pero acor-
Uandose que era él responsable de estos desa-
HIRHOR, encargo el castigo de mi compariiero
A padie, y @ mif me dijo que me mudara en
apradeciéndole mucho que no nos en-
VIRt la carcel, donde me aplicarfan la pe-
sefinlan las leyes contra los que

quehrantaban loy sepulcros, desentierren los

Calddveres y les roban hébitos, alhajas u otra
(AU T

Fata pena — decta el cura -, sepa us-

Wl pira que otra vez no incurra en igual de-
Hiw, s que s las sepulturas se quebrantan
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con fuerza de armas, tienen los infractores
pena de muerte; y si es sin ellas clandestina-
mente, como ahora, deben ser cundenad?s a
las labores del rey. Pero yo, que caritativa-
mente quiero excusarlo Qe esta pena, no
puedo mantenerlo en mi curato, porque
quien se atreve a un cadaver por roba‘rle
un cintillo, con mas facilidad se atrevera a
despojar una imagen o un altar mafiana que
otro dia. Conque véyase usted y no lo vuelva
a ver en mi parroquia. i

Diciendo esto, se retiré el cura; a mi com-
paiiero le dio su padre una buena zurra de
latigazos y yo me marché para la calle antes.
que otra cosa sucediera.

Volvi a tomar mi acostumbrado trote en
estas aventuras desventuradas. Los tru-
quitos, las calles, las pulquerias y los mesoney
eran mis asilos ordinarios, y no tenia mejo-
res amigos ni camaradas que tahu‘res,
borrachos, ociosos, ladroncillos y todo géne-
ro de léperos, pues ellos me solfan propor:
cionar algin bocado frio, harta bebida
ruines posadas. <0

Cuatro meses permaneci de sacristdn ha-
ciendo mis estafillas, con las cuales, mds qu
con mi ratero salario, compré tal cual mises
rable trapillo que di al traste a los quinc
dias de mi expulsién. |

Me acuerdo que un dia, no teniendo qui
comer, encontré a un amigo frente de'la ca:
tedral por el Portal de las Flores, y'Pidxéndo
le medio real para el efecto, me dijo: ¢

_No tengo blanca; estoy en la mism
que td, y queria que me llevaras a alm.o)"zar
la Alcaicerfa, que segiin he oido a la vieja by
degonera, allé te tiene cuanto ha guardado
dos o tres reales.

En verdad que asi es —le dije—, p‘er
con el gusto de mis bonanzas se me habfia
olvidado.Me admiro mucho de la buen
conciencia de la bodegonera; si otra fuer:
yi eso estaba perdido. .

Iis esto nos fuimos a comer como pu'd
mos, y concluida la comida, se fue mi amig
por au lado y yo por el mio a seguir expe
wientando mis trabajos como antes.
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Ya hecho un piltro, sucio, flaco, descolo-
rido y enfermo en fuerza de la mala vida que
pasaba, me hice amigo de un andrajoso co-
mo yo, a quien contandole mis desgracias, y
(ue no me habia valido ni acogerme a la
Iglesia, como si hubiera sido el delincuente
miy alevoso del mundo, me dijo que &l tenfa
un arbitrio que darme, que cuando no me
jroporcionara riquezas, a lo menos me daria
e comer sin trabajar, que era facil y no cos-
tuba nada emprenderlo, que algunos amigos
suyos vivian de él, que yo estaba en el estado
de abrazarlo, y que si queria no me
arrepentiria en ningdn tiempo.

Pues, ¢no he de querer? —le respon-
di- si ya estoy que ladro de hambre y los
plojos me comen vivo.

Pues bien —dijo el deshilachado—,
Vimos a casa, que a las nueve van llegando
i discipulos, y después que cene usted oird
lun lecciones que les doy y los adelantamien-
ton dle mis alumnos.

Asl lo hice. Llegamos a las ocho de la
noche a la casita, que era un cuarto de casa
e utoleras por.alla por el barrio de Neca-
ttlan, muy indecente, sucio y hediondo. Allf
o habfa sino un braserito de barro que lla-
nan anafe, cuatro o seis petates enrollados y
artimados a la pared, un escafio o banco de
pilo, una estampa de no sé qué santo en una
ile lun paredes con una repisa de tejamanil,
w0 tres cajetes con orines, un banquito de

ipatero, muchas muletas en un rincén, al-
junos tompeates y porcién ‘de ollitas por
uita, una tabla con parches, aceites y un-
plenton y otras iguales baratijas.

D¢ que yo fui mirando la casa y el fatal
Ajunr e elln, comencé a desconfiar de la se-
putidud del proyecto que acababa de indicar
“l tvapona, y €1, conjeturando mi desconfian-
4 pon la mala cara que estaba poniendo, me
i

Senor Perico, yo sé lo que le vendo. Es-
ta vivienda tan ruin, estos petates y muebles
Hue v, o son tan despreciables e inservibles
fuimg i unted le parecen. Todo esto ayuda
patn el prayecto, porque...
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A este tiempo fueron llegando de uno en
uno y de dos en dos hasta ocho o nueve vaga-
bundos, todos rotos, sucios, emparchad0§ Y,
dados al diablo; pero lo que mas me adfmro
fue ver que conforme iban entrando arrima-
ban unos sus muletas a un rincén y anfiaban
muy bien con sus dos pies; otros se quitaban
los parches que manifestaban y que_daban
con su cutis limpio y sano; otros se quitaban
unas grandes y pobladas barbas y Fabe!le'ras
canas con las que me habian parecido viejos,
y quedaban de una edad regular; otros se en-
derezaban o desencorvaban al entrar, y to-

dos dejaban en la puerta del cuartito sus en-

fermedades y males, y aparecian los hombres

y aun una mujer que entr6, muy atiles para
tomar el fusil, y ella para moler un almud d‘e
maiz en un metate. Entonces, lleno de la més
justa admiracién, le dije a mi desastrado’

amigo:

— ¢Qué es esto? ¢Es usted a'lgﬁn santo cu-
ya sola presencia obra los mllagjros que yof
veo, pues aqui todos llegan cojos, clegos,
mancos, tullidos, leprosos, decrépitos y li-

siados, y apenas pisan los umbrales de esta
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intes, y deseo con mas ansias saber cémo se
ubran tantos prodigios y c6mo se pueden ve-
ilicar en virtud de la piedad de los cris-
tlanos, y deseara —afadi— que usted me hi-
tlera favor de no dejarme con la duda.
Pues, amigo —me contest6 el roto—, a
lien que es usted de confianza y le importa
jardar el secreto. Nosotros ni somos ciegos,
N1l cojos, ni corcovados como parecemos en
lun calles, Somos unos pobres mendigos que
“hando relaciones, multiplicando plegarias,
llorando desdichas, y porfiando y moliendo a
tuilo el mundo, sacamos mendrugo al fin. Co-
fiemos, bebemos (y no agua), jugamos, y al-
JUNON mantenemos nuestras pichicuaracas co-
e Anita (esta Anita era la trapientona rolliza
o muy fea que acababa de entrar con un
Iquillo en brazos, amasia del patrén o del

endigo mayor, que era quien me hablaba).

Flmodo es - proseguia el desastrado— fin-

jline clegos, baldados, cojos, leprosos y des-

Hehdon de todos modos; llorar, pedir, rogar,
<l relaciones, decir en las calles blasfemias

lowatinos, e Importunar al que se presente
I cuantan maneras se pueda, a fin de sacar

faln como lo hacemos. Ya tiene usted aqui

itacién, cuando se ven no s6lo v
asquerosa hab’ sl Jo milagroso del oficio y el gran proyec-

restituidos a su antigua salud, sino hasta re-

mozados, maravilla que no la he oido predf
car de los santos mas ponderados en mi
lagros?

Riose el despilfarrado con tantas ganas
que cada extremo de su abierta boca~besab a
la punta de sus orejas. Sus compafieros le
hacian el bajo del mismo modo, y clfand
descansaron un poco, me dijo el susodicho:

— Amigo, ni yo ni mis companeros somos

santos ni nos hemos juntado con quien

sea, y esto créalo usted sin que lo juremos;

Estos milagros que a usted pasman no los h:

cemos nosotros, sino los fieles cristianos, k.
cuya caridad nos atenemos para enferm
por las mafianas y sanar a la noche de lf)d
nuestras dolencias. De manera que si 1o}

fieles no fueran tan piadosos, NoOsotros ni no

enfermarfamos ni sanarfamos con tanta faci

lidad.

—Pues ahora estoy mds en ayunas qut
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togue le olvect para no morirse de hambre.
Pl e menester no ser tontos, porque el ton-

Pt i ex bueno, ni para bien ni para
ibe valerse de mis consejos co-

S bieher iy hard lo que quiera, segin sea

Habilidad, pues la paga sera como su tra-
UL e sl ew tonto, vergonzoso o cobarde,
el i Estos que usted ve, a mi me
wlelintos; pero saben hacer su di-
+ Aliora 1o verd usted.
10 tueron todos dando sus cuentas en
1ion, de lo que habfan bus-
caebding y cadicuno ensefi6 sus ollitas y
Siaies Henos de mendrugos y sobras de

denos nomis de algunos realillos
Balitan Juntado

it

e o b alidmo la dicha Anita, y sélo
S e reales, diciendo:
L saie dinblo de muchacho esta

S apeias he comido hoy y he juntado

ho
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esto poco, pero mafiana me la pagara.
Admirado yo con esta relaci6n traté de in:
formarme de raiz cémo podia contribuis
aquel tierno nifio al oficio de los mendigos, y
supe con el mayor dolor que aquella indigna
madre y despiadada mujer pellizcaba al
pobre inocente cuando pedia limosna, a fin
de conmover a los fieles y excitar su caridad
con la vehemencia de sus gritos.
No me escandalicé poco con semejante
inhumanidad; pero advirtiéndo lo facil y so
corrido del oficio, disimulé cuanto pude ¥
me decidi a entrar de aprendiz desde aquelld
hora.

Era cosa célebre oir contar a aquellos tu
nantes los arbitrios de que se valian para sa
car los medios de las faltriqueras mas estren;
das. Unos decian que se fingian ciegos, otra
insultados, otros asimplados, otros leprosos
otros muertos de hambre.

Mi amigo, el jefe o maestro de
cuadrilla, me dijo:

— ¢Pues ve usted? Yo soy quien les he di€
tado a cada uno de estos pobres el modo col
que han de buscar la vida, y por cierto q
ninguno esta arrepentido de seguir mis con
sejos; contentdandome yo con lo poco q
ellos me quieren dar para pasar la mia, pu
ya estoy jubilado y quiero descansar, porq
he trabajado mucho en la carrera. Si ustel
quiere seguirla, digame cual es su vocacid
para habilitarlo de lo necesario. Si quiere
cojo, le daremos muletas; si baldado o tull
do, su arrastradera de cuero; si llagadd
parches y trapos llenos de aceites; si ancian
decrépito, sus barbas y cabellera; si asimpl
do, usted sabra lo que ha menester, y, en fi
para todo tendré los instrumentos preciso
entrando en esto los tompeates, ollas, trap
y bordones o baculos que necesite. En intel
gencia que ha de vivir con nosotros, no h
de ser zonzo para pedir, ni corto para retira
se al primer desdén que le hagan; ha de ¢
ner entendido que no siempre dan limosni

los hombres por Dios; muchas veces las da
por ellos y algunas por el diablo. Por ello
cuando las dan por quitarse de encima a d
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hombre que los persigue dos cuadras sin te-
mer sus excusas ni sus baldones; y por el
diablo cuando dan limosna por quedar bien
y ser tenidos por liberales, especialmente de-
lante de las mujeres. Yo me he envejecido en
este honroso destino, y sé por experiencia
(ue hay hombres que jamas dan medio a un
pobre sino cuando estin delante de las
muchachas a quienes quieren agradar, ya
iea porque los tengan por francos, o ya por
(uitarse de delante a aquellos testigos impor-
(unos, que acaso con su tenacidad les hacen
imala obra en sus galanteos o les interrumpen
Wi conversaciones seductoras. Esto digo a
usted para que no se canse al primer perdone
por Dios que le digan, sino que siga, prosiga
y persiga al que conozca que tiene dinero, y
1o lo deje hasta que le afloje su pitanza. Pro-
cure ser importuno, que asi sacard mendru-
j10. Acometa a los que vayan con mujeres an-
{4 que a los que vayan solos. No pida a mili-
tares, frailes, colegiales ni trapientos, pues
todos  estos individuos profesan la santa
pobreza, aunque no todos con voto; y, por
ultimo, no pierda de vista el ejemplo de sus
tompaiieros, que él le ensefiard lo que debe
hacer, y las formulas que ha de observar pa-
i1 pedir a cada uno segin su clase.

Yo le di a mi nuevo maestro las gracias
por sus lecciones y le dije que mi vocacién
de ciego, pues consideraba que me
tontaria poco trabajo fingir una gota serena y
iilar con un palo como a tientas, y tenia
ulwervado que ningtn pobre suele conmover
+ listima mejor que un ciego.

Iistd bien —me contest6 mi desalifiado
pero ¢sabe usted algunas rela-

director
tiones/

|Qué he de saber —le respondi—, si
Huncs me he metido a este ejerciciol

I"ues, amigo —continud él—, es fuerza
ue lan wepa, porque ciego sin relaciones es
Hiulo win renta, pobre sin gracia y cuerpo sin
sliia )y asi es menester que aprenda algunas,
Lo la Oracion del justo juez, el Despedi-
Wiento del cuerpo y del alma, y algunos
“pmplos e historias de que abundan los
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ciegos falos verdaderos, las mismas que oird
usted relatar a sus compafieros, para que eli-
ja las que quiera que le ensefien. También es
necesario que sepa usted el orden de pedir
segin los tiempos del afio y dias de la sema-
na; y asf los lunes pedira por la Divina Provi-
dencia, por San Cayetano y por las almas del
purgatorio; los martes, por el Sefior San An-
tonio de Padua; los miércoles, por la pre-
ciosa sangre; los jueves, por el Santisimo
Sacramento; los viernes, por los dolores de
Maria Santisima; los sibados, por la pureza
de la Virgen, y los domingos, por toda la cor-
te del cielo. No hay que descuidarse en pedir
por los santos que tienen mas devotos, espe-
cialmente en sus dias, y asf ha de ver el alma-
naque para saber cudndo es San Juan Nepo-
muceno. Sefior San José, San Luis Gonzaga,'
Santa Gertrudis, etc., como también debe
usted tener presente el pedir segn los tiem-
pos. En Semana Santa pedird por la pasién
del Sefior; el dia de muertos, por las benditas
animas; el mes de diciembre, por Nuestra
Sefiora de Guadalupe; y asi en todos los
tiempos ird pidiendo por los santos y festivi-
dades del dia; y cuando no se acuerde, pedi-
ra por el santo del dia que es hoy, como lo
hacen los compaiieros. Estas parecen frivoli-
dades, pero no son sino astucias indispen-
sables del oficio, porque con estas plegarias a
tiempo, se excita mejor la piedad y devoci6n
y aflojan el mediecillo los caritativos cris-
tianos.

En esto se pusieron aquellos pillos a decir;
sesenta romances y referir doscientos ejem
plos y milagros apécrifos, y cada uno de ello
prefiado de doscientas mil tonterias y barba:
ridades, que algunas de ellas podian pasa
por herejias o cuando menos por blasfemias.,

Aturdido me quedé al escuchar tantos
desprop6sitos juntos, y decia entre mi: ¢C6;
mo es posible que no haya quien conteng:
estos abusos, y quien les ponga una mordaz
a estos locos? ¢Como no se advierte que el
auditorio que los rodea y atiende se compon
de la gente mis idiota y necia de la plebe, 1
que esta muy bien dispuesta para impreg;
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narse de los desatinos que éstos desparraman
©n sus espiritus, y para abrazar cuantos erro-
1es les introducen por sus oidos?gCémo no se
ieflexiona que estos espantosos y milagros
apocrifos que éstos predican, unas veces
inducen a los tontos a una ciega confianza
i la misericordia de Dios, con tal que den li-
mosna; otras a creer tal el valimiento de sus
santos que se los representan mas alld que el
mismo Poder Divino, y todas o las mas, lle-
nindo sus cabezas de mentiras, espantos, mi-
lagros y revelaciones? Sin duda todo esto me-
(ece atencién y reforma, y serfa muy itil que
todos los ciegos que piden por medio de sus
ielaciones, presentaran éstas en los pueblos a
low curas, y en la capital y demis ciudades a
ilgunos seniores eclesiasticos destinados a
¢xaminarlas, los que jamas les permitieran
predicar sino la explicacién de la-doctrina
(tistiana; trozos histéricos, eclesidsticos o
jolanos; descripciones geograficas de algu-

1os reinos o ciudades y cosas semejantes, pe-

11 cualesquiera cosas de éstas, bien hechas,

11 buen verso y mejor ensayadas; y de ningu-

1 manera se les dejara pregonar tanta fabu-
I que nos venden con nombre de ejemplos.

P"arece trivial mi reflexién, mas si se ob-
wivara, el tiempo dirfa el beneficio que de
¢l podria resultar al pueblo rudo, y los
fiiores que impediria se propagasen.

I'n estas consideraciones me entretenia
tunmigo cuando me llamaron a cenar, de lo
(¢ 1o me pesé, porque tenia hambre.

Sentimonos en rueda en un petate y sin
romantel que el mismo tule de que estaba
teidog nos sirvié la Anita un buen cazuelén
!¢ ehile con queso, huevos, chorizos y longa-
fian pero todo tan bien frito y sazonado, que

o olor era capaz de provocar el apetito
s enquivo

Luego que dimos vuelta a la cazuela, nos
biajo un calabazo o guaje grande, lleno de
ardiente de cana, un vaso y otra cazuela
I Bidjoles fritos con mucho aceite, cebolla,

o, chilitos y aceitunas, acompanado to-
Lo el pan necesario
Cada uno de nosotros habilitd su plato, y
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comenzé el calabazo a andar la rueda, y
cuando ya estdbamos alegritos, me dijo el ca-
pataz de los mendigos:

— ¢Qué le parece a usted, camarada, de
esta vida? ¢Se la pasard mejor un conde?

— A fe que no —le contesté—, y a mi me
acomoda demasiado, y doy mil gracias a
Dios de que ya encontré lo que he buscado
con tanta ansia desde que tengo uso de ra-
26m, que era un oficio o modo de vivir sin tra-
bajar; porque yo es verdad que siempre he
comido, si no ya me hubiera muerto; pero
siempre ¢qué trabajo no me ha costado?
¢Qué vergiienzas no he pasado? (Qué amos
imprudentes no he tenido que sufrir? ¢A qué
riesgos no me he expuesto? ¢Qué lisonjas no,
he tenido que distribuir, y qué sustos y aun
garrotazos no he padecido? Mas ahora, sefio-
res, jcudnta no es mi dichal ¢Y quién no envi-
diara mi fortuna al verme admitido en
honradisima clase de los sefiores mendigos,
en cuya respetable corporacién se come y s
bebe tan bien sin trabajar? Se viste, se jueg:
y se pasea sin riesgo; se disfrutan las comodi
dades posibles sin mas costo que desprender
se de cierta vergiiencilla que no puede meno!
que ocuparme los primeros dias, pero venci
da esta dificultad, que para mi no serd cosa
mayor, después diablo como todos, y alelu
ya. Yo, sefior capitdn y seflores, ilustres com
paiieros, les doy mil y diez mil agradecimien:
tos, suplicandoles me reciban bajo su pode
rosa protecci6n, ofreciéndoles en justa re:
compensa no separarme de su preclar
compaiifa el tiempo que Dios me concedier

de vida, y emplearla toda en servicio’ d
vuestras liberales personas.

Toda la comparsa solté la carcajad
luego que conclui mi destinada arenga, y m
ofrecieron su amistad, consejos e instru
ciones. Se le dio otra vuelta al calabazo, y nu
tardamos mucho en verle el fondo asi com
se lo vimos a las cazuelas.

Nos fuimos a acostar en los petates, qui
cierto que son camas bien incémodas, y ma
juntas con el poco abrigo. Sin embargo, do;
mimos muy bien a merced del aguardien
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que nos narcotiz6 o adormeci6 luego que nos
tiramos a lo largo.

Al dia siguiente se levanté Anita la pri-
mera, dejando dormida a su infeliz criatura;
lue a traer atole y pambazos y nos desayuna-
mos

luego que pas6 el tosco desayuno, se
lueron todos marchando para la calle con sus
iespectivas insignias. Yo me envolvi la cabeza
¢on unos trapos sucios, me colgué un tom-
peate con una olla al hombro, tomé mi palo,
un perrito bien ensefiado para que me guiase
y sali por mi lado.

Al principio me costaba algin trabajillo
pedir; pero poco a poco me fui haciendo a
las armas, y salf tan buen oficial, que a los
(uince dias ya comia y bebia grandemente, y
1 la noche trafa seis y siete reales, y a veces
mis, a la posada.

Algan tiempo me mantuve a expensas de
lu piedad de los fieles mis amados hermanos
y tomparieros. De dia hacia yo muy bien mi
diligencia, pero mejor de noche, pues como
entonces no tenfa gota de vergiienza, impor-
tunaba con mis ayes a todo el mundo con tan
lustimosas plegarias; que pocos se escapaban
de tributarme sus mediecillos.

Una de estas noches, estando parado jun-
(0 a la santa imagen del Refugio pidiendo
ton la mayor afliccién, ponderando mi nece-
idad y diciendo que no habia comido en to-

o ¢l dia, aunque tenia en el estémago bas-
tante alimento y algunos tragos del de caifia,
paso un hombre decente aquien le acometi
(on mis acostumbrados quejumbres, y él de-
teniéndose a escucharme, me dijo:

Hermano, me siento inclinado a so-
torrerlo, pero no tengo dinero en la bolsa. Si
isted quiere, venga conmigo que no le pesa-
14

Sea por amor de Dios —le dije—, yo
I1¢ con su merced a recibir su bendita cari-
(lad; pero es menester que tenga tantita pa-
tlencia, porque yo no miro, y necesito de ir
Junto a su buena persona.

Esto es lo de menos —dijo el caballe-
10~ ; yo, que deseo socorrerlo, hermano, na-
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da perdere en servirle de lazarillo. Venga us-
ted.

Tom6me de una mano y me llevé a su ca-
sa. Luego que llegamos me meti6 a su gabi-
nete y me sent6 frente de &l en la mesa, don-
de habia bastante luz.

|Qué corrido no me quedé al adv'ertir que
el tal sujeto era puntualmente el mismo que
me habfa dado tantos consejos en el meson y
me habfa guardado mi dinero! Pero como
era ciego por entonces disimulé, y el sujeto
dicho me hablé de esta manera:

— Amigo, yo me alegro de que us[e'd no
me conozca por la vista, aunque siento
mucho su fatal ceguedad que lo ha conduci-
do al estado infeliz de pedir limosna, pudien-
do estar en la situacién de darla. No crea
que lo pretendo reprender. qu a socorrerlo:
pero también a aconsejarle. Si usted no estd
muy ciego, bien me conocerd como yo lo co-
nozco, y se acordard que soy el mismo que
fui su depositario en el meson. Si, es fuerza

que se acuerde, pues no ha pa‘sa.do tanto
tiempo; y si yo conoci a uslez.i casi sin luz, en
semejante despilfarrado traje y dnicamente
por la voz, usted ¢c6mo no me ha de conocer
mirdndome muy bien, a favor de esta her-
mosa llama que nos alumbra, en mi antiguo
traje, oyendo el eco de mi voz y recordando
las sefias que el doy? Ni me crea usted tan
cindido que presuma que verdaderamente
esta usted ciego de los ojos del ‘cuerpo, por
mas que esos andrajos me indiquen la ce-
guedad de su espiritu. Bien conozco que la
situacién de usted serd tan infeliz que-lo
habré obligado a abrazar esta carrera tan in-
decente por no meterse a robar; pero, ami-;
go, sepa usted que no es otra cosa que un
holgazén impune, una sangul_;u?la del Esta-
do y tolerado ladrén, pero ladro.n muy vil y
mnuy digno del mas severo castigo, porque
es un ladron de los legitimos pobres. Si, se-
fior, usted y sus infames compatieros no ha-
cen miés que defraudar el socorro a los real-
mente necesitados. Ustedes tienen la culpa d
que yo y otros como yo, jamas demos medio
real 2 un mendigo, porque estamos satis
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fechos de que los mas que piden limosna pue-
den trabajar y ser utiles; y si no lo hacen, es
porque han hallado un asilo seguro en la pie-
dad mal entendida de los fieles, que piensan
que la caridad consiste en dar indiscretamen-
te. No, sefior, la caridad debe ser bien orde-
nada; debe darse limosna, pero saberse antes
i quién, cémo, cuando, para qué, dénde y en
(ju¢ se distribuye por los que la reciben; no
todos los que piden necesitan pedir; no todos
lo que dicen que estan en la Gltima miseria,
lo estin en efecto; ni a todos los que se les da
limosna la merece. Mil veces se hace un per-
Julcio al mismo tiempo que se piensa benefi-
vlar, y lo peor es que este perjuicio es trascen-
dental al Estado, pues se mantienen ociosos y
viciosos con lo mismo que podian mantener
los verdaderos pobres, que son los legitimos
acreedores a los socorros pablicos. Ni me
c1ea usted sobre mi palabra. Oiga algo de lo
mucho que han dicho sobre esto hombres sa-
bios y profundos en la mejor politica. Un
aitor dice:
La mendicidad habitual aleja la vergiien-
u y hace al hombre enemigo de la
industria... El verdadero pobre es el impo-
sbilitado de trabajar. Consentir que el hdabil
pida limosna, es quitar a aquél y al cuerpo
nacional el producto de su aplicacion. Si se
dirge mal la limosna, a favor del mendigo
woluntario, degenera la caridad, reina de las
vinrtudes, en protectora de los =v-<s; hallar
nuchos en ella la comida «<gura, es uno de
lus mayores estorh- @e la aplicacion. La fal-
ti de oewpacion’en la gente causa vicios,
\lragos y ruinas contra la misma inclinacién
e los mds que se corrompen (como me pare-
¢ que ha sucedido a usted). Sin estudios o
ojercicios, se entorpecen los hombres y los
ontendimientos. La potestad politica mas
1uspetable en proporciones degradard su mé-
1ito al extremo de bdrbara, no cultivando sus
talentos.

"El sefior don Melchor Rafael de Maca-
flis, en su representacién hecha al rey don
elipe V, expresando los notorios males que
causan la despoblacion... y otros dafios su-
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mamente atendibles y dignos de reparo, con
las advertencias generales para su universal
remedio, hablando de los mendigos, dice:
No se permitan pordioseros, porque a veces
los que de dia parecen baldados, de noc_he
estdn aptos para robar. Ademds que en nin-
guna corte culta se permiten. Poco antes, di-
ce: Si les va bien pidiendo limosna, no traba-
jan, se entregan gustosos al abandono, y... se
conuvierten en victosos.

"Mas estas advertencias, aunque sean
muy juiciosas, no pueden serlo més que las
que tenemos con mucha anticipacion en ljxs
sagradas letras. Al primer hombre maldijo
Dios diciéndole que comerfa con el sudor de
su rostro. Después, dijo que el jornalero es
digno de su jornal; y en otra parte, que el
buey que arara (ésta es la ley que obser_van
los israelitas), que al buey que arara o trilla-
ra no se le atara la boca; dandonos a enten-
der que el que trabaja debe comer de su tra-
bajo, asi como el que sirve el altar, debe co-
mer del altar.

"Por dltimo, el apéstol San Pablo, siendo
acreedor a los caritivos sOcorros de los fieles,
no quiso molestarlos, sino que L}'abaja‘ba con
sus manos para ganar la vida y asi se los
escribié a los Tesalonicenses en la Epistola 2,
cap. 3. Bien sabéis —les dice— que nadie tu-
vo que mantenerme de limosna, y que porno
seros gravoso, trabajaba de diay de noche.
y ast el guo mo quiera trabajar que no coma:
quoniam s quis wen yylt operari nec mandu-
cet.

"En vista de esto, amigo, ¢cudl steala jus-
ta disculpa que tendrd ningan flojo ni flu_}a
para pretender mantenerse 2 costa 'de a
piedad mal entendida de los fieles,
defraudando de paso el socorro 2 los qu
legitimamente lo merecen? ,

»$i usted me dijere que aunque quiera
trabajar, muchos no hallan en qué, le reds
ponderé: que pueden darse algunos casos
éstos por falta de agricultura, comercio, Ma
rina, industria, etc.; pero no son tantos co;
mo se suponen. Y si.no, reparemos €n 1
multitud de vagos que andan c’ncontrando
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en las calles, tirados en ellas mismas, ebrios,
arrimados a las esquinas, metidos en los tru-
cos, pulquerias y tabernas, asi hombres co-
mo mujeres: preguntemos y hallaremos que
muchos de ellos tienen oficio, y otros y otras
robustez y salud para servir. Dejémoslos aqui
¢ indaguemos por la ciudad si hay artesanos
(Jue necesiten de oficiales, y casas donde fal-
ten criados y criadas, y hallando que hay
muchos de unos y otros menesterosos,
concluiremos que la abundancia de vagos y
viciosos ( en cuyo namero entran los falsos
mendigos), no tanto debe su origen a la falta
de trabajo que ellos suponen, cuanto a la
lolgazaneria con que estin congeniados.

"No me fuera dificil sefialar los medios
para extirpar la mendicidad, a lo menos en
cste reino; pero este paso ya lo daran otros al-
juna vez. A mas de que a mi no me toca
dictar proyectos econémicos generales, sino
durle a usted buenos consejos particulares
LOmo amigo.

I‘n virtud de esto, si usted se halla en
dinposicion de ser hombre de bien, de traba-
ju1 y separarse de la vil carrera que ha abra-
sado, yo estoy con ganas de socorrerlo con al-
guna friolerilla que podri aprovecharle, tal
vez con la experiencia que tiene, mas que los
tres mil pesos que se saco de la loterfa.”

Yo, avergonzado y confundido con el pu-
nado ¢ verdades que aquel buen hombre
me acababa de estrellar en los ojos, le dije
(jue desde luego estaba pronto a todo y se lo
weyuraba; pero que no tenfa conocimientos
para solicitar destino.

El caballero, que conocfa mi regular
Ictra, me ofreci6 interesarse con un su amigo
(ue se acababa de despachar de subdelegado
de Tixtla, para que me llevase en su
compaifa en clase de escribiente. Agradeci
i favor, y él, sacando de su cofre cincuenta
pesos, los puso en mi mano y me dijo:

Tenga usted veinticinco pesos que le
oy, y veinticineo que le devuelvo, y son estos
mismos que senalé delante de usted, pues
slempre me persuadf a que sucederia lo que
ha pasado, mirdndose acosado de la pobreza
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y sin arbitrio, me pedirfa un socorro tarde o
temprano; pero pues este lance lo anticip6 la
casualidad de haberlo encontrado, témelos
usted y cuénteme el modo con que se meti6 a
mendigo, pues me persuado que a usted lo
sedujeron.

Yo le conté todo lo que me habia pasado,
al pie de la letra, sin olvidar el infernal ar-
bitrio que tenia la perversa Anita de pellizcar
a su inocente hijito para hacerlo llorar y con-
mover a los incautos, contidndoles como llo-
raba de hambre.

Pateaba el caballero de célera al ofr esta
inhumanidad, y no pudo menos que rogar-
me lo acompanara a ensefiarle la casa, ju-
randome ocultar no s6lo a mi persona sino
mi nombre.

No me pude excusar a sus ruegos, pues
por mas que me daban lastima mis compa-
fieros, los cincuenta pesos me estimulaban
imperiosamente a condescender con los
ruegos de mi generoso bienhechor; y asf, vis-
tiéndome otros desechos y capotillo viejo que
&l me dio, salimos de la casa y fuimos de-
rechos a la de un alcalde de corte, que infor-
mado de todos los pormenores del asunto, le
facilité a mi protector nn cscribano y doce
ministriles. con los que sin perder tiempo nos
dirigimos a la triste choza de los falsos men-
digos.

Yo me quedé oculto entre los alguaciles,
y éstos cayeron a toda la cuadrilla con la ma-
sa en las manos. Los amarraron y los llevaron
a la cércel, juntamente con los parches,
aceites, muletas y tompeates, pues decia el
escribano que todo aquello se llevara con los
reos, pues era el cuerpo del delito.

Quedaron en la carcel, y yo me volvi a
casa de mi patrén, con quien estuve en clase
de arrimado mientras el subdelegado (que
luego me admitié entre sus dependientes)
disponia su viaje.

Breve y sumariamente se concluyé la
causa de los mendigos. La Anita fue a aca-
bar de criar a su hijo a San Lucas, y los de-
mfs a ganar el sustento al castillo de San
Juan Ulia
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Yo, con los cincuenta pesos, me surti de
lo que me hacia mas falta, y habiéndome
granjeado la voluntad del subdelegado desde
México, llegé el dia en que partiéramos para
Tixtla.

CAPITULO XV

EN EL QUE PERIQUILLO REFIERE LA
MUERTE DE SU AMO, LA DESPEDIDA
DEL CHINO, SU ULTIMA ENFERME-
DAD, Y EL EDITOR SIGUE CONTANDO
LO DEMAS HASTA LA MUERTE DE
NUESTRO HEROE

[XXCUSEMOS CIRCUNLOQUIOS y vamos a la sus-
tancia. Muri6 mi amable amo, padrino,
compadre y protector; muri6 sin hijos ni he-
rederos forzosos, y tratando de darme las @l-
timas pruebas del carifio que me profes6, me
dej6 por Gnico heredero de sus bienes, con-
tindose entre éstos la hacienda que admi-
nistraba yo en compaiifa de Anselmo, bajo
las condiciones que expres6 en su testamen-
1o, y que yo cumpli como su amigo, como su
favorecido y como hombre de bien, que es el
titulo de que més nos debemos lisonjear.

Si senti la muerte de este buen hombre, no
tengo para qué ponderarlo, cuando era ne-
cesario haber sido més que bruto para no ha-
berlo amado con justicia.

Lei el testamento que otorgé a mi favor, y
al llegar a la clausula que decia que por lo
bien que lo habia servido, lo satisfecho que
estaba de mi honrada conducta, y por
cumplir el obsequio que habfa ofrecido a su
ahijada, que era mi esposa, me donaba todos
sus bienes, etcétera, no pude menos que re-
gar aquellos renglones con mis lagrimas na-
cidas de amor y gratitud.

Asisti a sus funerales, vesti luto con toda
mi familia, no por ceremonia, sino por ma-
nifestar mi justo sentimiento; cumpli todos
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sus comunicados exactamente y habiendo
entrado en posesion de la herencia, disfruté
de ella con la bendicién de Dios y la suya.

No por verme con algan capital propio me
desconoci, como habia hecho otras veces, ni
desconocf a mis buenos amigos. A todos los
traté como siempre y los servi en lo que pu-
de, especialmente a aquellos que en algin
tiempo me habfan favorecido de cualquier
modo.

Entre éstos tuvo mucho lugar en mi esti-
macién mi amo, el chino, a quien restitui co-
mo tres mil y pico de pesos que le disipé
cuando vivi en su casa; pero €l no los quiso
admitir, antes me escribié que era muy rico
en su tierra, y en la mia no le faltaba nada;
que se daba por satisfecho de aquella deuda,
y me los devolvia para mis hijos. Concluyé es-
ta carta diciéndome que estaba para regresar
a su patria, sin querer ver mas ciudades ni
reinos que el de América, por tres razones: la
primera, porque se hallaba quebrantada su
salud; la segunda, porque, segin las obser-
vaciones que habia hecho, no podia menos el
mundo que ser igual en todas partes, con
muy poca diferencia, pues en todas partes los
hombres eran hombres; y la tercera y princi-
pal, porque la guerra, que al principio no
crey6 que fuese sino un motin popular que se
apagaria brevemente, se iba generalizando y
enardeciendo por todas partes.

Yo admiti su favor, dandole las debidas
gracias por su generosidad, y el dia que no lo
esperaba, lleg6 a mi casa en un coche de ca-
mino, precedido de mozos y mulas que
conducian su equipaje.

Hizo que se parase el coche a la puerta de
la tienda, y desde alli se despidi6 sobre la
marcha. No lo permiti yo; antes valiéndome
de la suave violencia que sabe usar la amis-
tad, lo hice bajar del coche y que descarga-
ran las mulas. A éstas, a los mozos y cocheros
se les asisti6 en el mesén, y a mi amo en casa,
en la que se expres6 mi esposa para agasa-
jarlo.

Mucho platicaremos ese dia, y entre tanto
como hablamos, le pregunté:
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— ¢Qué escribia tanto cuando yo estaba en
su casa?

—Si lo vieras —me dijo—, acaso te
incomodarias, porque lo que escribi fueron
unos apuntes criticos de los abusos que he
notado en tu patria, amplidndolos con las
noticias y explicaciones que ofa al capellén, a
quien después daba los cuadernos para que
los corrigiera.

—¢Y qué se han hecho esos cuadernos, se-
nor? ¢Los lleva usted ahf?

—No los llevo —me dijo—; dos afios ha
que se los remitf a mi hermano el tutén, con
algunas cosas particulares de tu tierra.

—Pues tan lejos estaria yo de incomodar-
me, sefior, con los tales apuntes, que antes
apreciaria demasiado su lectura. ¢Quién
tiene los borradores?

—El mismo capellan se queda con ellos

me respondi6—; pero no sé por qué los re-
serva tanto que a nadie los ha querido pres-
tar

Propuse en mi interior no omitir diligencia
alguna que me pareciera oportuna para
lograr los tales cuadernos. Se hizo hora de
comer, y comi con mi familia en compaiia
de aquel buen caballero.

A la tarde fuimos al campo a divertirnos
con las escopetas, y pasando por donde tiré
el caballo o se cayé con el misantropo, le
conté la aventura de éste, que el asidtico es-
cuché con mucho gusto.

A la noche volvimos a casa, se paso el rato
en buena conversacién entre nosotros, el se-
fior cura y otros sefiores que me favorecian
con sus visitas, y cuando fue hora de cenar,
lo hicimos y nos fuimos a recoger.

Al dia siguiente madrugamos, y fui a dejar
a mi querido amo hasta Cuernavaca, desde
donde me volvi a mi casa, después de haber-
me despedido de €l con las maés tiernas
expresiones de amor y gratitud.

No olvidarme de los cuadernos que escri-
bi6, y desde luego comencé a solicitarlos con
todo empefio por medio de mi buen amigo y
confesor Martin Pelayo, como que sabfa la

78



NN

amistad que llevaba con el doctor don Euge-
nio, capellan que fue de mi amo, el chino, y
comentador o medio autor de dichos pape-
les.

No me ha disuadido claramente de mi so-
licitud, pero hasta ahora no puedo ver en
mis manos, porque dice el padre capellan
que los estd poniendo en limpio y que luego
que concluya esta diligencia, me los presta-
ra. El es hombre de bien, y creo que cumpli-
ra su palabra.

Cosa de dos afios mas vivi en paz en aquel
pueblo, visitando a ratos a mis amigos y reci-
biendo en correspondencia sus visitas, entre-
gado al cumplimiento de mis obligaciones
domésticas, que han sido las Gnicas que he
tolerado; pues aunque varias veces me han
querido hacer juez en el pueblo, jamas he ac-
cedido a esta solicitud, ni he pensado en ob-
tener ningtn empleo, acorddndome de mi
ineptitud y de que muchas veces los empleos
infunden ciertos humillos que desvanecen al
que los ocupa, y acaso dan al traste con la
mads constante virtud.

Mis atenciones, como he dicho, s6lo han
sido para educaros, asegurar vuestra subsis-
tencia sin dafo de tercero, y hacer el poco
bien que he podido en reemplazt? del escan-
dalo y perjuicios que causaron mis extravios;
y mis diversiones y placeres han sido los mas
puros e inocentes, pues se han cifrado en :?1
amor de mi mujer, de mis hijos y de mis
buenos amigos. Ultimamente, doy infinitas
gracias a los cielos porque a lo menos no me
envejeci en la carrera del vicio y la prostitu-
cién, sino que, aunque tarde, conoci mis
yerros, los detesté, y evité caer en el precipi-

cio adonde me despefiaban mis pasiones.

Aunque en realidad de verdad nunca es
tarde para el arrepentimiento, y mientras
que vive el hombre siempre estd en tien}p‘o
oportuno para justificarse, no debemos vivir
en esta confianza, pues acaso en castigo de
nuestra pertinacia y rebeldia nos faltara esa
oportunidad al mismo tiempo de desearla.

Yo os he escrito mi vida sin disfraz; os he
manifestado mis errores y los motivos de ellos
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sin disimulo, y por fin os he descubierto en
mi mismo cuiles son los dulces premios que
halla el hombre cuando se sujeta a vivir con-
forme a la recta razén y a los sabios princi-
pios de la sana moral.

No permita Dios que después de mis dias
os abandonéis al vicio, y toméis sélo el mal
cjemplo de vuestro padre, quiz4 con la necia
esperanza de enmendaros como él a la mitad
de la carrera de vuestra vida, ni digais en el
secreto de vuestro corazén: “Sigamos a
nuestro padre en sus yerros, que después lo
seguiremos en la mudanza de su conducta,
pues tal vez no se logren esas inicuas esperan-
zas.” Consagrad, hijos mios, a Dios las primi-
cias de vuestros afios, y asi lograréis percibir
temprano los dulces frutos de la virtud,
honrando la memoria de vuestros padres, ex-
cusindoos las desgracias que acompafian al
crimen, siendo dtiles al Estado y a vosotros
mismos, y pasando de una felicidad tempo-
tal a gozar otra mayor que no se acaba.

Corté el hilo de mi historia; pero acaso no
serdn muy indtiles mis Gltimas digresiones.

Dos afos mas, después de la ausencia de
mi amo el chino, como ya os dije, vivi en San
Agustin de las Cuevas, hasta que me vi preci-
sado a realizar mis intereses y radicarme en
esta ciudad, ya por ver si en ella se
restablecia mi salud debilitada por la edad y
asaltada por una anasarca o hidropesia gene-
ral, y ya por poner aquéllos a cubierto de las
resultas de la insurreccién que se suscit en el
reino el afio de 1810. jEpoca verdaderamente
fatal y desastrosa para la Nueva Espafial
{Epoca de horror, de crimen sangre y desola-
cién!

iCuantas reflexiones pudiera haceros sobre
¢l origen, progresos y probables fines de esta
guerral Muy fécil me seria hacer una resefia
de la historia de América, y dejaros el campo
abierto para que reflexionarais de parte de
quién de los contendientes esta la razén, si de
la del gobierno espafiol, o de los americanos
que pretenden hacerse independientes de Es-
pana; pero es muy peligroso escribir sobre es-
to, y en México el afio de 1813. No quiero
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comprometer vuestra seguridad, instruyén-
doos en materias politicas que o estais en €8

dad, '\nsepa\'ables de toda guerra, 5¢ ceban

Bien conocieron esta verdad 108 romanos
como tan ejerc'nados con estas calamidades

De semejante modo s€ expre

{Ah, que slo vivir €n tiempos tales
s grande crimen, o, bastante causal

Con mas yalentia pintd Erasmo todo €l
horror 4€ la guerra e esfuerza cuando
\abla de 1as civiles. Coman €05¢ o5 —dice—
ol pelear: despeda’zase una gente con otTd

, suba al cielo o llama!
virgilio conocid qué nada buen® habia en
la guerra y que todos debiamos pedir @ Dios
\a duracion de la paz Por esto escribi6:
Nulla salus pello, pace™ te poscimus omnes-
o €

que militan para excusar\a, y que ¢l ciuda
dano s010 debe tomar las armas cuando € in-

day embrazal el bmque\, y no en OLTOS, por

Jos médicos dijeron qu¢ mi enfermedad era
incurable. Todos convenian en el IS
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fallo, y hubo pedante que para desenganiar-
me de toda esperanza, apoy6 su aforismo en
la vejez, diciéndome en latin que los muchos
afios son una enfermedad muy grave. Senec-
tus thsa est morabus.

Yo, que sabia muy bien que era mortal y
que ya habia vivido mucho, no me dilaté en
creerlo. Quise que no quise, me conformé
con la sentencia de los médicos, conociendo
que el conformarse con la voluntad de Dios a
veces es trampa legal, pues queramos que no
queramos se ha de cumplir en nosotros; hice,
como suelen decir, de la necesidad virtud, y
ya sélo traté de conservar mi poca salud pa-
liativamente, pero sin esperanza de restable-
cerla de todo.

En este tiempo me visitaban mis amigos, y
por una casualidad tuve otro nuevo, que fue
un tal Lizardi, padrino de Carlos para su
confirmacién, escritor desgraciado en
vuestra patria y conocido del piblico con el
epiteto con que se distinguié cuando escribié
en estos amargos tiempos, y fue el de Pensa-
dor Mexicano.

En el tiempo que llevo de conocerlo y tra-
tarlo he advertido en él poca instruccién,
menos talento, y Gltimamente ningin mérito
(hablo con mi acostumbrada ingenuidad);
pero no cambio de estas faltas, sé que no es
embustero, falso, adulador ni hipécrita. Me
consta que no se tiene ni por sabio ni por vir-
tuoso; conoce sus faltas, las advierte, las con-
fiesa y las detesta. Aunque es hombre, sabe
que lo es; que tiene mil defectos, que estd lle-
no de ignorancia y amor propio, que mil ve-
ces no advierte aquélla porque éste lo ciega,
y tltimamente, alabando sus producciones
algunos sabios en mi presencia y en la suya,
le he ofdo decir mil veces: “Sefiores, no se en-
gaifien, no soy sabio, instruido ni erudito; sé
cuénto se necesita para desempenar estos
titulos; mis producciones os deslumbran,
leidas a la primera vez, pero todas ellas no
son més que oropel. Yo mismo me avergiien-
70 de ver impresos errores que no advertf al
tiempo de escribirlos. La facilidad con que
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escribo no prueba acierto. Escribo mil veces
en medio de la distraccién de mi familia y de
mis amigos; pero esto no justifica mis erro-
res, pues debia escribir con sosiego y sujetar
mis escritos a la lima, o no escribir, siguiendo
el ejemplo de Virgilio o el consejo de Hora-
cio; pero después que he escrito de este mo-
do, y después que conozco por mi natural
inclinacién que no tengo paciencia para leer
mucho, para escribir, borrar, enmendar, ni
consultar despacio mis escritos, confieso que
no hago como debo, y creo firmemente que
me disculparén los sabios, atribuyendo a ca-
lor de mi fantasfa la precipitacién siempre
culpable de mi pluma. Me acuerdo del juicio
de los sabios, porque del de los necios no ha-
go caso.”

Al escuchar al Pensador tales expresiones,
lo marqué por mi amigo, y ccaociendo que
era hombre de bien, y que si alguna vez erra-
ba era mds por un entendimiento perturba-
ilo que por una depravada voluntad, lo nu-
meré entre mis verdaderos amigos, y él se
pranjeé de tal modo mi afecto que lo hice
duefio de mis mas escondidas confianzas, y
tanto nos hemos amado que puedo decir que
50y uno mismo con el Pensador y €l conmigo.

Un dia de éstos en que ya estoy demasiada-
mente enfermo, y en que apenas puedo escri-
bir los sucesos de mi vida, vino a visitarme, y
cstando sentada mi esposa en la orilla de mi
cama y vosotros alrededor de ella, advirtién-
dome fatigado de mis dolencias, y que no
podia escribir mas, le dije:

T'oma esos cuadernos, para que mis hi-
Jos se aprovechen de ellos después de mis
dias.

En ese instante dejé a mi amigo el Pensa-
(or mis comunicados y esos cuadernos para
(jue los corrija y anote, pues me hallo muy
enfermo ...
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NOTAS DEL PENSADOR

Hasta aqui escribi6 mi buen amigo don
Pedro Sarmiento, a quien amé como a mi
mismo, y lo asisti en su enfermedad hasta su
muerte con el mayor carifio.

Hizo llamar al escribano y otorgd su testa-
mento con las formalidades de estilo. En &l
declar6 tener cincuenta mil pesos en reales
efectivos, puestos a réditos seguros en poder
del conde de San Telmo, segiin constaba del
documento que manifesté certificado por
escribano y debia obrar cosido con el testa-
mento original, y seguia: “It. Declaro, que es
mi voluntad que, pagadas del quinto de mis
bienes las mandas forzosas y funeral, se
distribuya lo sobrante en favor de pobres de-
centes, hombres de bien y casados, de este
modo: si sobran nueve mil y pico de pesos, se
socorrerdn a nueve pobres de los dichos que
manifiesten al albacea que queda nombrado
certificacién del cura de su parroquia en que
conste son hombres de conducta arreglada,
legitimos pobres, con familias pobres que
sostener, con algan ejercicio o habilidad, no
tontos ni initiles, y a mas de esto con fianza
de un sujeto abonado que asegure con sus
bienes responder por mil pesos que se le entre-
garan para que los gire y busque su vida con
ellos, bien entendido de que el fiador sera
responsable a dicha cantidad, siempre que se
le pruebe que su ahijado la ha malversado;
pero si se perdiere por suerte del comercio,
robo, quemazén o cosa semejante, quedaran
libres asi el fiador como el agraciado.

"Declaro: que aunque pudiera con nueve
mil pesos hacer limosna a veinte, treinta,
ciento o mil pobres, dandoles a cada uno una
friolera, como suele hacerse, no lo he deter-
minado, porque considero que éstos no son
socorros verdaderos; y si lo seran en el modo
que digo, pues es mi voluntad, que después
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que los socorridos hagan su negocio y asegu-
ren su subsistencia, devuelvan los mil pesos
para que se socorran otros pobres.

"Declaro también: que aunque pudiera
dejar limosna a viudas y a doncellas, no lo
hago, porque a éstas siempre les dejan los
mas de los ricos, y no son las primeras necesi-
tadas, sino los pobres hombres de bien, de
quienes jamés o rara vez se acuerdan en los
testamentos, creyendo, y mal, que con ser
hombres tienen una mina abundante para
sostener a sus familias.”

De este modo fueron sus disposiciones tes-
tamentarias. Concluidas, se traté de admi-
nistrarle los santos sacramentos de la
Eucaristia y Extremauncién. Le dio el vidtico
su muy tutil y verdadero amigo el padre Pela-
yo. Asistieron a la funcién sus amigos don
Tadeo, don Jacobo, Anselmo, Andrés, yo y
otros muchos. La musica y la solemnidad
(ue acompafié este acto religioso infundia
N respetuoso regocijo, que se aumentd en
todos los asistentes al ver la ternura y devo-
cién con que mi amigo recibié el Cuerpo del
Sefior Sacramentado. El perdén que a todos
nos pidi6 de sus escandalos y extravios, la
exhortacion que nos hizo y la uncién que
derramaba en sus palabras, arrancé las
lagrimas de nuestros ojos, dejandonos llenos
de edificacién y de consuelo.

Pasados estos dulces transportes de su al-
ma, se recogio, dio gracias, y a las dos horas
hizo que entraran a su recdmara su mujer y
sus hijos.

Sentado yo a la cabecera, y rodeando su
familia la cama, les dijo con la mayor tran-
quilidad:

“Esposa mia, hijos mios, no dudaréis que
siempre os he amado, y que mis desvelos se
han consagrado constantemente a vuestra
verdadera felicidad. Ya es tiempo que me
aparte de vosotros para no vernos hasta el dl-
timo dia de los siglos. El Autor de la Natura-
leza llama a las puertas de mi vida; El me la
dio cuando quiso, y cuando quiere cumple la
Naturaleza su término. No soy drbitro de mi
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existencia; conozco que mi muerte se acerca,
y muero muy conforme 'y resignado en la di-
vina voluntad. Excusad el exceso de vuestro
sentimiento. Bien que sintais la falta de mi
vista como pedazos que habeis sido de mi co-
razén, deberéis moderar vuestra afliccién,
considerando que soy mortal y que tarde o
temprano mi espiritu debia desprenderse de
la masa corruptible de mi cuerpo

"Advertid que mi Duefio y el Duefio de mi
vida es el que me la quita, porque la Natura-
leza es inmutable en cumplir con los precep-
tos de su autor. Consolaos con esta cierta
consideraci6n y decir: el Serior me dio un es-
boso, el Serior nos dio un padre, él nos lo
quita, pues sea bendito el nombre del Sefior.
Con esta resignacion se consolaba el humilde
Job en el extremo de sus amarguisimos traba-
jos.

Estos pensamientos no inspiran el dolor
ni la tristeza, sino antes unos consuelos y re-
gocijos sélidos, que se fundan no menos que
en la palabra de Dios y en las maximas de la
sagrada religién que profesamos. Quédese la
desesperacion para el impio, y para el incré-
dulo la duda de nuestra futura existencia,
mientras que el catélico arrepentido y bien
dispuesto confia con mucho fundamento que
Dios, en cumplimiento de su palabra, le
tiene perdonados sus delitos, y sus deudos,
con la misma seguridad, piadosamente creen
que no ha muerto, sino que ha pasado a me-
jor vida.

“Conque no lloreis, pedazos mios, no
lloréss. Dios os queda para favoreceros y am-
pararos, y si cumplis sus divinos preceptos y
confidis en su altisima Providencia, estad se-
guros de que nada, nada os faltara para ser
felices en ésta y en la otra vida.

"Procurad, si, manejaros en la presente
con juicio y honor en cualquiera que sea el
estado que abrazareis. T, Margarita, si pa-
sares a segundas nupcias, lo que no te impi-
do, trata de conocer el caricter de tu €Sposo
antes de que sea tu marido, pues hay mucho
Periquillos en el mundo, aunque no todos
conocen y detestan sus vicios como yo. Una
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vez conocido por hombre de bien y de virtud,
y con la aprobacién de mis amigos, Gnete
con €l enhorabuena; pero procura siempre
captarle la voluntad alabandole sus virtudes
y disimulandole sus defectos. Jamas te opon-
gas a su gusto con altaneria, y mucho menos
en las cosas que te mandare justas; no disipes
en modas, paseos ni extravagancias lo que te
dejo para que vivas; no tomes por modelo de
tu conducta a las mujeres vanas, soberbias y
virtuosas. Aunque mis hijos ya son grandes,
si tuvieres otros, no prefieras en carifio a nin-
guno; tratalos a todos igualmente, pues to-
dos son tus hijos, y de este modo ensefiarés a
tu marido a portarse bien con los mios; los
hards a todos hermanos y evitaras las envi-
dias que suscita en estos casos la preferencia;
sé econémica, y no desperdicies en bureos lo
que te dejo ni lo que tu marido adquiera; si-
bete que no es tan facil ganar mil pesos como
decir tuve mil pesos; pero decir tuve en me-
dio de la miseria es sobremanera doloroso;
Ultimamente, hija mifa, haz por no olvidar
las maximas que te he inspirado; huye la
maldita pasién de los celos, que lejos de ser
atil es perniciosa a las infelices mujeres y la
total y Gltima causa de su ruina; aunque tu
marido, por desgracia, tenga un extravio, di-
similaselo, y entonces hazle mis carifio y
més aprecio, que yo te aseguro que él cono-
cerd que tu mérito se ventaja al de las prosti-
tutas que adora, y al fin se reducir4, te pedi-
rd perdén y te amara con doble extremo.

"A vosotros, hijos de mi corazén, {qué
puedo deciros? Que sedis humildes, atentos,
afables, benéficos, corteses, honrados, vera-
ces, sencillos, juiciosos, y enteramente
hombres de bien. Os dejo escrita mi vida,
para que vedis dénde se estrella por lo co-
min la juventud incauta; para que sepais
dénde estan los precipicios para hundirlos, y
para que, conociendo cual es la virtud y
cudntos los dulces frutos que promete, la
profeséis y la sigais desde vuestros primeros
afios.

"Por tanto: amad y honrad a Dios y obser
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vad sus preceptos; procurad ser dtiles a
vuestros semejantes; obedeced a los gobier-
nos, sean cuales fueren; vivid subordinados a
las potestades que os mandan en su nombre;
no hagais a nadie dafio, y el bien que podais
no os detengais a hacerlo. Guardaos de tener
muchos amigos. Este consejo os lo recomien-
do con especialidad; ved que os hablo con
experiencia. Un hombre solo, por malo que
sea, si anda solo y sin amigos, él solo sabe
sus crimenes; a nadie escandaliza en lo parti-
cular, y ninguno es testigo de ellos; cuando,
por el contrario, el truchiman y el picaro lle-
no de amigos tiene muchos a quienes dar
mal ejemplo, y muchos que testifiquen sus
infamias.

"Fuera de que, como veréis en mi vida,
hay muchos amigos, pero pocas amistades.
Amigos sobran en el tiempo favorable; pero
pocos o ningunos en el adverso. Tened
cuidado con los amigos y experimentadlos.
Cuando hallareis uno desinteresado, verda-
dero y a todas luces hombre debien, amadlo
y conservadlo eternamente; pero cuando en
el amigo advirtiereis interés, doblez o mala
canducta, reprochadlo y jamas os fieis de su
amistad.

""Por tltimo: observad los consejos que mi
padre me escribi6 en su Gltima hora, cuando
yo estaba en el noviciado, y os quedan escri-
tos en el capitulo XII del tomo I de mi histo-
ria. Si cumplis exactamente, yo os aseguro
que seréis mas felices que vuestro padre.”

Pasados estos y otros coloquios semejantes,
abraz6 don Pedro a sus hijos y a su mujer, les
dio muchos besos y se despidié de ellos, ha-
ciéndome llorar amargamente, porque los
extremos de la sefiora y los nifios desmin-
tieron toda la filosofia del razonamiento pre-
ventivo. Los llantos, las lagrimas y los extre-
mos fueron lo mismo que si el enfermo no
hubiera hablado una palabra.
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TOMO I

DESDE MI ARRIBO A CADIZ HASTA QUE MI NE-
GOCIO PASO AL CONSEJO DE INDIAS

Se me detuvo, como ya conté, dos meses
en el castillo de San Juan de Ulaa, para dar
mientras noticia a Espafia y armar en ella
contra mi la maroma correspondiente. Efec-
tivamente: cuando habiendo zarpado de Ve-
racruz un dia infraoctava de Corpus de 1795,
arribé a Cadiz, a los cincuenta dias, ya me
aguardaba orden real en la Audiencia de la
contratacién de Cadiz, y un escribano fue a
hacer entrega de mi al prior de Santo Do-
mingo. Este dict6 al escribano por respuesta
que no podia hacerse cargo de mi, si no se le
daba orden de ponerme preso. Y como si su
respuesta valiese la orden, mandé delante de
mi barrer inmediatamente la circel, sin sa-
ber ni preguntar de orden de quién ni por-
qué causa se me desterraba de Espana. Yo
que vi semejante exabrupto le dije al escriba-
no pusiese la cabeza de un poder para un
agente de la corte, a quien me recomendaba
el licenciado Prieto, mi tio, canénigo de
Monterrey, mi patria. Cuando el prior acab6
de oir mis titulos, revocé su orden carcelaria
y me pidi6 perdén de ella, disculpandose con
los pillos que suelen enviarse de Indias. Le
conté la causa de mi destierro, se me dio una
buena celda y quedé libre y paseante en Ca-
diz.

El doctor fray Domingo Arana, mi lector
que fuera procurador en Espaiia de nuestra
Provincia mexicana, estaba en el Puerto de
Santa Maria, y luego que le avisé mi llegada
vino a verme. Le pregunté si habia inter-
puesto ante el Consejo de Indias el recurso
que le supliqué desde el Castillo de San Juan
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de Ulda, y me respondié que no, creyendo
que mediaba alguna causa de Estado. por-
que Gandarias, el provincial de México, le
habia escrito que yo habia ensuciado el habi-
to ante el Gobierno, desde que éste le mand6
informar reservadamente sobre los ridiculos
procesos ya mencionados. Véase qué sigilo
habia guardado y qué malignidad la suya,
cuando yo habia salido bien y é mismo
habia informado a mi favor. Arana se apesa-
dumbré de no haberme servido cuando en-
tendi6 lo que habfa sido, y més cuando ha-
biendo lefdo el sermén lo hall6 inocente, y
s6lo verdaderamente escandoloso el edicto
del arzobispo.

Si este religioso, enemigo de negocios e
intrigas de la corte, hubiese aprendido algu-
na practica de ella, me hubiera dicho lo
jue valia un covachuelo u oficial de las
secretarfas del rey, y me hubiera aconsejado
de partir luego a la corte. En ella don Juan
Bautista Muiioz, oficial de la Secretaria de
Indias y autor de la disertacién citada de
Guadalupe, me hubiera recomendado al mi-
nistro de Gracia y Justicia, Llaguno, y al ofi-
cial mayor, Porcel, ambos amigos suyos; se
me hubiera hecho en el momento justicia, y
hubiera causado una gran pesadumbre al
perseguidor arzobispo.

Yo estaba con los ojos tan vendados como
la pobre gente que me escribfa de América
recurriese al rey por la via reservada, que es
el peor de todos los recursos, como después
diré. El mundo vive engafiado bajo de
nombres. Asi me estuve mano sobre mano,
muy satisfecho con haber escrito a mi agente
interpusiese recurso al Consejo, en virtud de
habérseme condenado sin ofrme y haber sido
todo el proceso ilegal. Pero dicho agente era
hombre de bien, y, por consiguiente, valfa
muy poco. Los agentes de Indias, para ser
buenos, han de ser unos picaros consuma-
dos, sin alma ni conciencia. El Sr. Haro tenfa
tres, y a lo menos uno venfa como anillo al
dedo.

Estos tenian compradas las llaves de la cor-
te y del Consejo de Indias, excepto al in-
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corruptible fiscal de la América Sep-
tentrional, don Ramén Soto Posada. Por eso
el arzobispo no envié al Consejo sus infor-
mes reservados, sino a la covachuela de In-
dias, donde tenia el negociado de Nueva Es-
paiia don Francisco Antonio Leén, hombre
ignorante, tropellén, corrompido y venal, en
quien confiaba que no me dejaria llegar a la
corte ni al Consejo. A la misma via reserva-
da, o covachuela, que es lo mismo, recurrié
mi agente, por consejo de un abogado a
quien consult6, y fue acabar de echarlo a
perder todo.

El prior de Santo Domingo, de Cadiz,
habia respondido en recibiéndome, como ya
vimos, que no podia hacerse cargo de mi si
no se le daba orden para ponerme preso. Es-
to fue pedirla, y Leén la envi6 al cabo de un
mes, advirtiendo que se me tuviese preso a
buen recaudo, por haber informado el arzo-
bispo de México que yo era propenso a la fu-
ga. Ya comienzan a obrar sus calumnias.
|0jala hubiese sido verdad! No me hubiese
estado en Céadiz paseando sin tomarla. El
Presidente de la Contratacién, que mandé,
por la orden recibida, ponerme preso, luego
que supo que la causa de todo era un ser-
mén, insinué al prior que disimulase, y éste
tenfa motivo en mi quietud anterior para no
hacer novedad. Pero los frailes tienen
complacencia especial en oprimir a sus seme-
jantes, y aun creen que en esto consiste su
prelacia, por lo cual estuve en una prisién,
que, aunque no era la cércel, era bastante
incémoda, hasta que sali de Cadiz, a fines de
noviembre de 1795.

Mientras, el doctor Arana fue a la corte y
visit6 a Leén, con el intento de saber si habia
informes reservados contra mi tocante a lo
sucedido en el virreinato, segiin que se me
escribi6 a San Juan de Ulda intentaba en-
viarlos el arzobispo, para informar yo enton-
ces la verdad. No se dio Le6n por entendido;
sabfa el picaro que estos informes reservados
y no pedidos no son més que calumnias ilega-
les, cuyo valor consiste en un pérfido secreto.
Son naipes de contrabando, que se reservan
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para cuando no hay otro recurso aparente
con qué perseguir mi inocencia. Se verg que
Leén los iba jugando conforme le faltaban
otros medios, y cuando llegé la ocasién deses-
perada, eché todo el resto.

En fin: con gran sorpresa mia, que crefa,
como tantos otros buenos americanos, que
bastaba tener justicia y exponerla al rey para
obtenerla, se contest6 a la demanda inter-
Ppuesta por mi agente de pasar a la corte y ser
oido en justicia ante el Consejo de Indias,
que obedeciese al arzobispo en ir al Conven-
to de las Caldas, y a los dos afios recordase mi
pretensién por mano del prelado local. Esta
orden no estaba dada para realizarla, como
después se vera, sino para ganar tiempo, a
estilo de corte, cuando la cosa que se pide no
se puede negar redondamente sin una injus-
ticia manifiesta.

Yo pedi testimonio de la orden y sali de
Cédiz en una calesa, escoltado de un pintor
con su par de trabucos y un mozo de a pie.
Este comisionado, aunque de nueva data,
era un buen hombre, y aunque no podiamos
pasar por Madrid como yo quisiera, porque
Ledn habia tenido la precaucién de mandar
lo contrario, estuvimos tres dfas alli cerca en
uno de los Garabancheles. El mismo mozo de
a pie fue a avisar a mi agente, que, a pesar
de estar todo cubierto de nieve o hielo, vino a
verme con el abogado su amigo. No tenia
influjo, ni supo darme siquiera el consejo de
que llamase al Sr. Muifioz, que al momento
hubiera venido y estaba el viaje terminado.
Mi desgracia en América y en Espaiia fue mi
inexperiencia, y haber carecido de quien
bien me aconsejase. Asi me fue preciso seguir
para las Caldas en medio deé un riguroso in-
vierno.

Mientras llegamos contaré lo que son estas
famosas Caldas. Como en la Provincia de
Dominicos de Castilla no se vive vida coman,
algunos religiosos de buen espiritu pensaron
establecer un convento de vida comun que
sirviese de prueba y modelo Ppara otros. El ve-
nerable Margaz puso, pues, un conventillo
en las montafias, al pie de un monte entre
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Cartes y Buelna, a orilla del rfo Masaya, y
como en su ribera hay una fuentecita termal,
que entonces quedaba al lado del conven-
tillo, tomé el nombre de ella y lo dio después
a otros tres conventos fundados a su ejemplo.
Ya degeneraron de su primitiva institucién,
y no se distinguen en la observancia de los
demds conventos, pues tienen también su de-
pésito de particulares y no merecen la fama
que tienen. Este de que hablo se mudé des-
pués arriba del monte, quedando abajo un
mesén para hospedar peregrinos y una ermi-
ta con una imagen de Nuestra Sefiora de las
Caldas, uno y otro a la orilla de! camino real
que hoy pasa por el antiguo sitio del conven-
to.

Vigilia de Navidad por la noche llegué al
mes6n, y luego me contaron que Nuestra Se-
fora de las Caldas era célebre hasta en las
Indias; que apareci6 sobre un picacho eleva-
do que estaba a la vista, donde esta por eso
una cruz, y que cuando hicieron arriba el
convento, ella se bajaba, hasta que le fabri-
caron abajo una ermita. Con tenerla abajo se
debi6 de contentar, porque la imagen prin-
cipal esta arriba. Y ¢por qué se venia abajo,
si el picacho donde aparecié queda arriba? A
otro dia que subf al convento, los frailes de
misa y olla me confirmaron el cuento. Pero
el ministro Martin de Dios, buen religioso e
intruido, me dijo: no consta tal de los pape-
les del convento; la cruz la puso un lego por
ser el picacho tan elevado y sobresaliente a la
orilla del camino, que como el primer con-
vento estuvo abajo, y dicen que Santa Rosa
recién canonizada hizo alli un milagro, por
lo cual se le da memoria después de comple-
tas; cuando hicieron el camino real se suplicé
hiciesen allf una capilla para memoria. Asf
se trastueca todo con el tiempo, para confir-
mar apariciones, de que el vulgo es amigui-
simo, como sin ellas las imagenes no fue-
sen dignas de veneracion o ellas se la de-
biesen aumentar. Lo que aumentan es la
concurrencia y limosnas y hoc opus,

No hay prior en aquel convento, sino vica
rio del provincial de Castilla, que por ficcion
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de derecho se supone prior de él y se le da
cuenta de todo. El vicario, que era un pobre
hombre, me recibié bien, y como era Ppascua
de Navidad y se trata tres dfas a los huéspe-
des en nuestros conventos con mucha
cortesfa y agasajo, los pasé muy bien con los
otros religiosos, que eran once, contando dos
franceses de Vannes, un loco, un solicitante
i confessione predicador del rey, enviado
alli por el Santo Oficio; dos otros péjaros dig-
nos de jaula, y cuatro legos, de ellos uno
enfermisimo, por haberlo tenido cinco anos,
a causa de apostasia, en un subterraneo muy
hamedo.

Al cabo de tres dias, aunque la sentencia
del arzobispo no mandaba sino reclusién en
el convento, se me puso preso en una celda,
de donde se me sacaba para coro y refecto-
rio y me podian también sacar en procesién
las ratas. Tantas eran y tan grandes, que me
comieron el sombrero, y yo tenia que dormir
armado de un palo para que no me co-
miesen. La culpa de esto la tenfa el arzobispo
con sus informes reservados, enviados al pro-
vincial de Castilla, a quien decfa que ya
habia escrito al general de la Orden, porque
bien veia que habia excedido todas sus facul-
tades. Yo habila también escrito al general,
que era el padre Quifiones; pero tenfa éste
por maxima no abrir ninguna carta, y asi to-
do era intil. Agregése para este atentado la
malicia de Leén, que por si yo no estaba bien
recomendado del arzobispo, o los frailes
extrafiaban su sentencia como contraria a
nuestros privilegios, arrancé de los autos el
escandaloso edicto y se lo mandé para que
aquellos idiotas me tuviesen por un impio y
libertino, especialmente no habiendo estado
en América para poder comprender hasta
dénde puede llegar el antiamericanismo, el
despotismo y la persecucién de un obispo, El
provincial también excedia sus facultades,
pues tampoco tenia sobre mi otra autoridad
de la Orden, y ni ésta, Por nuestras constitu-
ciones, tenfa facultad para ponerme preso.
Los frailes ignorantes del derecho hacen tan-
tas alcaldadas como los alcaldes de monte-
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rilla, y el provincial de Castilla era segundo
tomo del de México.

No obstante todo esto, mi causa era tan
disparatada y tan nulo el poder del arzobispo
mexicano sobre mi, que yo crefa libertarme
presto por medio de mis cartas a Madrid,
cuando oyendo entre los frailes algunas de
las especies que yo vertia en mis cartas, averi-
gli€ que las abrian todas, y se las enviaban a
su provincial. Es cierto que segn nuestras
constituciones el prelado puede abrir las car-
tas de sus sabditos, menos si son maestros en
teologia; pero yo no era sibdito de las Cal-
das, soy doctor en Teologfa, grado recibido
en la Provincia de México por las constitu-
ciones, y esta constitucién de las cartas esta
anticuada y no se observa en ninguna parte
del Orden.

Entonces vi que no habia otro remedio
contra mi persecucién, que lo que Jesucristo
aconsejé a sus discipulos: cum persecuti
fuerint wos in hac civitate, fugite in
aliam.Las rejas de mi ventana asentaban
sobre plomo, y yo tenfa martillo y escoplo,
Corté el plomo, quité una reja, y sali a la
madrugada cargado con mi ropa, dejando
una carta escrita en verso y rotulada ad
fratres in eremo, dando las razones Jjustifica-
das de mi fuga. Pondré aqui la primera déci-
ma, para muestra.

Mi Orden propia, joh confusién!
que mas me debfa amparar,
siquiera por conservar,

R e
aplica con mis teson
la espada de su hijo al cuello;
o presta para el degiello
la cruel madre su regazo;
me ata el uno y otro brazo,
que s de la barbarie el sello.

Como yo no sabfa camino ninguno, iba
more apostélico, incertus quo fata ferrent, y
sin mds vidtico que dos duros, me estuve todo
el dia por entre los matorrales de aquel mon-
te, mientras un lego, como llaman de agzbili-
bus, corria a caballo buscindome por el ca-
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mino de Madrid. Por la tarde bajé a una ca-
sa inmediata al monte, y un hombre por los
dos duros me condujo a Zaro de Carriedo, a
casa de un indiano que fue embarcado con-
migo. Si yo hubiera tomado el camino de
Cartes, presto hubiera llegado a Buelna de
Asturias, donde estd la casa solariega de mi
familia, y ella me hubiera amparado. Pero el
mismo mozo que me condujo a Carriedo,
asombrado por decirle que yo estaba en las
Caldas de orden del rey, avisé mi derrotero;
y como llevaba el hébito patente, luego se
me hallé. Se presenté la orden real al alcalde
mayor del Valle de Carriedo, y tuve que vol-
ver a ser archivado en las Caldas, como un
codice extraviado.

Habfa escrito en mi fuga a mi agente, y
también escribi6 el provincial de Castilla al
Ministerio que no habfa en aquel convento
resguardo suficiente para un criminal tan
grave y tan tremendo. [Lo que puede hacer
creer un mal obispo! Afiadia al visir de Cas-
tilla, para malquistarme, que yo hablaba
mal de personas de alto caricter, porque en
una de las cartas para México que me
abrieron los frailes, decfa a un amigo que en
mi travesia habia ofdo hablar muy mal de
Godoy y su querida. [Qué indignidad valerse
de lo que habia leido en una carta privada y
cerrada, para ponerme en mal con el Go-
bierno, cuando toda Espafia hablaba mal de
tales personas! Si las especifica, me pierde.
Aun asi en grueso guard6 la especie Leén, a
qumn hacla grandisimo provecho lo mas

" ape ce IV da i nara aped”

vecharse "en tiempo oportuno, a falta de
otros medios. Conclufa el provincial propo-
niendo que se me trasladase al convento de
San Pablo de Burgos, y el Gobierno envié la
orden.

Se levantaba tres varas la nieve del suelo
cuando caminé a mi nuevo destino con un le-
go caldeo, y llegué la'semana antes de Do-
mingo de Ramos, al afio puntualmente de
haber salido de México. Se me recibi6 en una
prisién, aunque el prior, que estaba enfermo
en cama, se admir6 de verme tan fino y me-
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nudo, cuando se me habia pintado como un
facineroso, y aun decfan los frailes de las Cal-
das, por haber yo levantado la reja, que
debfa de tener pacto con el diablo; cosa que
les parecia creible, atendidos los informes del
arzobispo y el edicto en que me atribuia erro-
res, blasfemias e impiedades.

Luego que el prior de Burgos se mejord,
levanté y vi6 los papeles que le trajeron de las
Caldas, dijo que los caldeos eran unos barba-
ros, y yo habfa tenido razén para escapar de
una prisién injusta. Me dej6, pues, libre en
el convento, que yo quedaba cuidando cuan-
do la comunidad salia a recreaciones.

Hay extramuros de Burgos un famoso mo-
nasterio, llamado de las Huelgas, todo de
virgenes nobles, cuya abadesa es de horca y
cuchillo, tiene tratamiento de ilustrisima,
usa baculo pastoral, y con autoridad cuasi
episcopal da dimisorias para érdenes, licen-
cias de confesar y predicar, dispensa sobre
matrimonios, establece ayunos, dias festivos,
etc. Y atn se atrevieron sus primeras abade-
sas, infantas de Castilla, a a bendecir y con-
fesar, como consta en el Derecho Canénico,
donde se manda a los obispos cohibeant su-
perbiam regiae faeminae. Le estan sujetos
varios monasterios de virgenes, que en otros
tiempos salfa a visitar; y profesan en sus ma-
nos, como del Orden de Cavaltrava, los co-
mendadores y comendadoras del rey que
cuidan un rico hospital, llamado del rey e
instituido para recibir los peregrinos que
iban a Santiago.

Dos primas mias habfan sido allf abadesas,
y la tercera atn vivia. Con esto los comenda-
dores comensaron a visitarme, se esparci6 la
voz de que yo era noble, y con tanta sorpresa
mia como de las gentes del pais, decian: ¢C6-
mo es fraile si es noble? Tan baja es la ralea
de los reverendos de Espafia. Son algunos in-
felices que, como ellos mismos dicen, van a
hacer harina en los conventos, aprenden alli
a ponerse y quitarse el trapo puerco de la ca-
pilla, a dar gritos en solfa, y algunos parra-
fos arabescos de Aristételes, Es cosa admi-
rable que tienen por religiosidad no usar de
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servilleta ni cubierto para comer. En Burgos
lo habia introducido el prior actual Rubin,
que siendo de una mediana familia de la
Montafia, tenia alguna educacién, y por eso
fue alli el tinico convento donde se me traté
con decencia. Toda la nobleza, o como lla-
man, los primos de Burgos, que se creen la
primera de Espafia, me visit6; los eclesiasti-
cos franceses emigrados, de que estaba llena
la ciudad, me dieron mucho crédito de lite-
ratura; y como yo por divertirme diese lec-
ciones de elocuencia a los jévenes que veian
de las Universidades a vacaciones, adquiri
tanta fama, que se me consultaba en todo
asunto literario.

Pero mi salud a los principios, con el rigor
del invierno (que es cruel y tan largo en Bur-
gos, que digen sélo dura alli el verano de
Santiago a Santa Ana), era tan poca, que el
prior, compadecido empefi6 a una penitente
suya, hermana del ministro Llaguno, que
iba a la corte, para que se me mudase a cli-
ma mds analogo. Yo acompafié un memo-
rial, puesto (aunque con el debido respeto)
con la vehemencia natural de mi estilo, y que
debia ser mayor en mi triste situacién. El mi-
nistro mandé dar cuenta al oficial Leén, el
cual informé que comia demasiada pimien-
ta, como si hallarme a dos mil leguas de mi
patria, sin honor, sin bienes, sin libertad y
sin salud, hubiese de ser algin sorbete refri-
gerante. En esto par6 todo.

Fue necesario aguardar a que se
cumplieran los dos anos de la real orden en-
viada a Cadiz, que yo contaba desde el 12 de
diciembre de 1794, en que habia predicado y
comenzé mi persecucién. Representé enton-
ces por medio del prelado local, como la or-
den rezaba, pidiendo pasar a Madrid, para
que se me oyese en justicia ante el Consejo de
Indias. Se contest6 pidiendo informe reser-
vado de mi conducta, y el prior lo envié muy
bueno, con gran sorpresa de Leén, que se-
gan la perversa idea que de mi le habian
hecho formar el arzobispo y sus agentes,
crefa que se dirfa tal cual lo habfa menester
para negar lo pedido. No hallé el hombre
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otro arbitrio que encerrarme en la cartuja
ocho meses. Yo no cafa en el gato que aqui
habia encerrado, porque no sabia yo que los
verdaderos reyes de Espafia son los co-
vachuelos, y los ministros nada saben sino lo
que ellos les dicen y quieren que sepan. Yo le
echaba la culpa al ministro Llaguno, cuya
caida entonces no me pesé; y no era él cul-
pable, sino el oficial Leén, hombre
venalisimo y comprado para ser mi enemigo
inexorable.

Sucedié a Llaguno el célebre Jovellanos,
quien tenfa un amigo intimo en Burgos, don
Francisco Corbera, comendador del mismo
Orden de Calatrava, que profesaba Jovella-
nos. Me recomendé a él, advirtiéndole que
no era dominico, porque bajo este nombre
en Castilla se entiende un hombre de instruc-
cién tan grosera como su trato; meros esco-
lasticos rancios, sin ninguna tintura de bellas
letras u otros conocimientos amenos y subs-
tanciales. Es frase entre los literatos de Cas-
tilla para expresar que alguna pieza estd muy
tosca y macarrdnica, decir que estd muy do-
minica. Y algunos dominicanos emigrados
de Francia me decian que habiendo salido
de ella a fines del siglo X VIII, estaban aténi-
tos de hallarse en Espafia a mediados del
siglo XIV. Sélo habia en el convento de San
Pablo de Burgos un literato tal cual, y era el
padre ministro Martinez, que habia traduci-
do la historia del antiguo y nuevo testamento
de Calmet; pero estaba tan despreciado y
perseguido de los frailes, que no daba com-
pasién. En una palabra: los dominicos espa-
fioles han abandonado absolutamente el es-
tudio de las humanidades, que son el funda-
mento de escribir bien. De aqui es que en
doscientos afios no han podido dar a luz na-
da de provecho, sino algin panarra, como
Theologia sacratiss. Rosarii. Y al infeliz
que, como yo, trae las bellas letras de su ca-
sa, y, por consiguiente, se luce, pegan como
en un real de enemigos, hasta que lo en-

cierran o destierran!

A la recomendacién que de mi hizo Cor-
bera a Jovellanos afiadi un suefio Ppoético,
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que voy a poner aqui, no porque tenga algn
mérito particular, sino porque habiendo lle-
gado la noticia de la exaltacién de Jovellanos
un domingo a las siete de la manana, a las
once ya fue el poemita por el correo, y esta
improvisacion le dio celebridad.

Tendido el negro manto de la noche,
Imagen de la vida que yo vivo,
A tiempo que descansaban brutos y hombres,
Yo sucumbi a mi dolor activo;
Tal es el suefio, sf, tal es el suefio,
De un misero mortal desfallecido
A fuerza de llorar males inmensos
Y de regar con lagrimas sus grillos:
En un acceso de su desventura,
Que el alma no bastando a resistirlo,
Se rinde, sin que horridos fantasmas
Dejen adormecer el dolor mismo.
Asi dormia yo, cuando un perfume
Embalsamo6 mi olfato peregrino,
Y la ambrosia misma de los dioses
Me fingi6 luego el suefio en su delirio.
Un susurro de ahf a poco suave
Como el céfiro de alas conmovido,
Cada vez entendiéndose mas claro
Enteramente despert6 mi oido.
Revine un poco, y estregué mis ojos
De dolor y tristeza obscurecidos.
Una luz, cual aquella con que Venus
Usa anunciar el alba en el estfo,
Me deslumbré, y sorprendido exclamo:
¢Como me dormi tanto? Ha amanecido.
Sonri6se entonces la belleza alada
Que al punto divisé; numen divino,
Empuiia un cetro, lleva una balanza,
Una diadema sobre el frente lindo.
Desplegando dos labios més bermejos
Que rosas de vergel alejandrino,
Descubriendo dos 6rdenes de perlas
Encadenadas en coral subido,
—Yo sé que a ti —me dice— en otro tiempo
Deleitaron de Apolo los sonidos:
Toma la lira, ensaya con tus dedos
Acordar los acentos consabidos.
Rota estd de una vez la que tocaba,
Mis manos yertas han perdido el tino;
No concuerdan los ecos armoniosos
Con el tosco chillido de los grillos.
Nunca las gracias visitaron, nunca,
Un albergue tan sucio y tan sombrio;
Las Musas no inspiraron corazones
Tan maltratados y tan mal heridos.
En el Anhuac, en mi amada patria
Era libre y canté; hoy es distinto:
El nevado Arlanzén que me aprisiona
El fuego mismo helara de Narciso.
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Soy naufrago infeliz que una borrasca,
La mis obscura que exhalé el abismo,
Arroj6 hasta las playas de la Hesperia,
Donde en vano el remedio solicito.
Créeme Diosa, o lo que eres, que mi canto
Slo debers ser el de gemidos,

Para que vuelva la justicia al suelo,

La justicia no ms, justicia pido. —
Entonces dijo, alzando su balanza. ;
—¢Es posible que no me hayas conocido,
Servando?— A no saber que al cielo,
Huyendo de los hombres corrompidos,

Se volé, te hubiera por Astrea

Adorado ya yo desde el principio. —

— Lo soy de facto, que ahora bajo a Espafia
A establecer en clla mi dominio,
Sentandome con Carlos en el trono:

Para eso es Jovellanos su ministro,

Sabio, virtuoso, incorruptible, justo,

Es de mis manos la obra que ha salido
Mis a mi gusto: le formé en la patria

De donde traes origen distinguido.
Recurre a él con confianza, nada temas,
El te har4 la justicia, yo le fio. —
Desaparece, y levantéme al punto
Dudando si despierto o aun dormido.

Era dfa calro, y yo les conté a todos

El suefio que me habfa acontecido.

Todos dijeron ser verdad el caso;

Todos me confirmaron joh prodigiol

En las dotes que adornan eminentes

Al que los poetas cantan por Jovino.

Lei ansioso las obras con que habfa

Su pluma a la nacién enriquecido,

Y allf le hallé con los colores mismos

Que dijo Astrea, retratado al vivo,
Conforme, pues, la diosa me dictara.

A él dirijo los pobres versos mios,
Esperando que un sueio se realice
Fundado en su virtud, asi confio.

Jovellanos, con 4nimo de realizar mi
suefio, mand6 a Le6n que diera cuenta ; pe-
ro este tuno, desentendiéndose de mi Gltima
instancia para ir a que se me oyera ante el
Consejo de Indias, informé ahora que ya es-
taba bien aclimatado en Burgos: que lo que
yo pedia era mudar de clima, peticién hecha
un afio antes. El ministro mandé que eligiera
el convento que quisiera de toda la
Peninsula,y el maldito Ledn puso la orden,
afiadiendo de su caletre que no se me permi-
tiese salir solo y cada seis meses se diese infor-
me reservado de mi conducta. ¢No se creeria
que yo tenia algtn otro gran delito? Leén se
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respaldaba para estas maldades con los in-
formes del arzobispo, que reservaba para el
caso de pedirsele la razén. Sus medios para
hallarme siempre culpable y hallar arbitrio
sobre qué eludir mis instancias de ser oido,
eran infalibles, porque ademds de que cuan-
do uno va tan malignamente recomendado
al rey se interpretan mal todas sus acciones,
los frailes se hinchan viéndose honrados con
esta confianza, siendo gente tan baja, y se
creen en obligacion de despepitar y acusar a
su hermano cuanto pueden. Y ya desde en-
tonces se les pasea por la cabeza un obispa-
do, que es su delirio favorito.

Yo elegi, como era natural, un convento
de Madrid para proporcionar el ser oido; pe-
ro el provincial de Castilla, que estaba en-
tonces de visita en Burgos, me dio la exlusi-
va, o por sugestién de Leon, pues no me dejo
ver la orden, o por su malevolencia natural
con que ya me hizo poner preso en las Cal-
das, y aun me dio a entender que no queria
tener en su provincia un fraile de quien ser
tan responsable. Yo lo entendi todo y elegi el
convento de Cadiz, con danimo de pasar por
Madrid, de maniobrar y componer las cosas.
A cuyo efecto saqué recomendaciones para
los amigos de Jovellanos.

Me despedi del convento y me fui a la po-
sada publica, donde se aguardaba por mo-
mentos un coche que debia retornar de Viz-
caya. Aunque la posada estaba fuera de la
ciudad y no sali de ella sino par tomar algu-
nas recomendaciones para Jovellanos, el dia
siguiente mando el provincial a las oraciones
de la noche dos religiosos con un escribano
para traerme al convento, como si fuese
ilicito a un religioso pernoctar fuera de €l.
No lo es in via o cuasi in via, y mas fuera de
poblado. A més de que todos tienen vaca-
ciones en las ciudades mismas y debfa hacer-
se cargo aquel déspota que después de casi
tres afos de prisién, la idea sola de estar
fuera del convento era un consuelo. Me dijo
que me retirase a la celda y no saliese del
convento hasta salir para ponerme en camino.
Yo, que habfa traido la llave de mi posada y
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dejado en ella todas mis cosas en desorden,
sali del convento otro dia por la mafiana, to-
mé en la posada una mula y me puse en ca-
mino. A la noche me alcanzé el coche de Viz-
caya.

¢Se creera que el provincial informé luego
al Ministerio que yo no tenfa espiritu reli-
gioso y que era necesario sujetarme, porque
no fui a besar la correa de este sultn extrafio
antes de salir? La servilidad y el abatimiento
llaman ellos espiritu religioso, y no refle-
xionan en su soberanfa y ambicién. La de
aquél era tanta, que habiendo llegado en-
tonces la noticia de la muerte de nuestro
genéral, se empeié en que él le debia susti-
tuir, porque segin nuestras leyes debia ocu-
par su lugar el provincial del convento para
donde estuviese designado el futuro capitulo
general, y lo habia sido para el convento de
Toledo. Pero no advertia que en el precedente
capitulo no hubo actas donde esta designa-
ci6bn constase auténticamente, y de cos-
tumbre inmemorial es en el caso vicario ge-
neral el provincial de Lombardfa. Asi, por su
ambicién, queria turbar la correspondencia
de un orden extendido en las cuatro partes
del mundo. Léon almacené este informe en
su gazofilacio de imposturas para continuar
mi persecucién.

Luego que llegué a Madrid fui a verlo, y
como buen cortesano me traté con mucha
urbanidad y cortesia, diciéndome que si-
guiese a mi destino, que ya se veria lo que se
podia hacer, como si todo no dependiese de su
mano y mediase acaso otro perseguidor. Se le
escap6, no obstante su estudiado disimulo,
decirme que el Sr. Muiioz habia hecho dili-
gencia para ver los autos; pero que no los
veria ni se imprimirfa su disertacién sobre
Guadalupe. Luego, encontraindome, me dijo
que marchase presto, porque si no pondria.
una orden. Entonces supe que los co-
vachuelos ponen las que se les antoja, el mi-
nistro firma como en barbecho, y ellos son
los verdaderos reyes de Espafia y de las In-
dias. Sospeché por lo dicho dénde estaba mi
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mal; fui a ver a Mufioz, con quien pocos me-
ses antes habfa entrado en correspondencia
desde Burgos, y él me confirmé que, en efec-
to, habia procurado ver los autos; pero que
Leon tenia tanto interés en ocultarlos que los
tenia encerrados con una llavecita que se
tenfa en su casa.

Cognitio morbi inventio est remedsz. Aun-
que acababa de caer mi favorecedor Jovella-
nos, un amigo de Corbera me dio una fuerte
recomendaci6n para el nuevo ministro, Ca-
ballero, y otro y Mufioz me la dieron para el
Sr. Porcel, oficial mayor de la Secretaria de
Gracia y Justicia, que estaba a su lado, y
que, por consiguiente, valia mas que el mi-
nistro mismo. La corte estaba en El Escorial,
distante de Madrid seis leguas y media del
rey, y yo llegué estropeadisimo, porque no
tenia dinero y las hice a pie. Entregué mis re-
comendaciones y fui tal cual recibido por del
Sr. Porcel; logré hablar al ministro, porque
también llevaba recomendacion para el por-
tero. Hasta esto es necesario, y cada ministril
estd tan majestuoso como si tuviera al rey de
las orejas. Me quejé al ministro de Leén y di-
jo que se le quitarian los papeles; pero ni lo
habria hecho, ni se habria acordado, sin es-
tar a mi favor el oficial mayor. Este me reci-
bi6 a otro dia con el mayor agasajo: “Acabo
de recibir carta del Sr. Mufioz —me dijo—
de que la recomendacién es
verdadera.”Regla general: algo vale una re-
comendacién que va cerrada, especialmen-
te con sello; si abierta, nada, hasta que por
el correo se advierte que es sincera y no para
zafarse de alguna importunidad o empefio.
“Vaya usted luego descuidado — prosiguio
Porcel — yo le quitaré a Leén los autos, y con
una orden fuerte exprimiré el apoderado de
su provincia de México, que esta en Cadiz,
para que ponga en Madrid fondos suficientes
a su manutencién”.

A continuacién escribi6 a Mufioz, avisan-
dole que ya tenia los autos en su poder y se esta-
ba imponiendo; que le enviase su disertacion
de Guadalupe para agregarla al expediente,
acabarse de instruir y hacerme dar una satis-
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faccion rotunda de una persecucién tan
atroz por haber negado una fabula semejan-
te como la aparicién de Guadalupe. Pero soy
desgraciadisimo: a poco cayé Porcel, es de-
cir, pas6 al Consejo de las Indias;esta es la
caida de un covachuelo de la Secretaria de
Indias. Y, en efecto, pasar a cualquier Con-
sejo llaman en Madrid ir al pantedn, porque
es epultar a un hombre con honor; allf ter-
mind su carrera. Mufioz le escribi6 que antes
que llegase su sucesor pasase los autos al
Consejo de Indias para que se me oyese en
Jjusticia, y se puso la orden.

TOMO II
v
DESDE QUE SE CONFIRMO MODIFIGATIVAMEN
TE LA RESOLUCION DEL CONSKJO HASTA M1

LLEGADA A PARIS

Seguramente no pensé ya en obedecer ln
iniquidad del Consejo ni los caprichos de Lé
on, que tampoco pensaba sino en ganar
tiempo. Prometerme hacerme justicia des-
pués de haberme hecho cumplir la sentencia
del arzobispo era una burla. Pero no tenia
dinero para subsistir. El Consejo, a conse-
cuencia del decreto Real, pas6 orden al apo-
derado de mi Provincia para que me prove-
yese de lo necesario en Salamanca y dispu-
siese mi viaje, dindome a mi el dinero nece-
sario para el gasto. Yo, para recoger este so-
corro, me puse de acuerdo con un calesero,
que se presenté conmigo al apoderado; hice
a la madrugada del dia siguiente semblante
de partir, abandoné mi celda del cuarto de
Indias de San Francisco, recibi del apodera-
do una onza de oro y me oculté. Pero el cale-
sero fue mas vivo; descubrié mi alojamiento
y me exigi6 el dinero, que me dijo le pedfan.
¢Cémo le podian pedir lo que no le habian
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entregado? De miedo, sin embargo, que me
descubriera, le di doce duros, que era lo que
me restaba, al cabo de cuatro dias. Segura-
mente se los cogié, pues dijo al apoderado
que yo, diciéndole que iba a practicar cierta
diligencia, lo habia hecho aguardar todo el
dia; lo que supe porque después Leén me
ech6 en cara su mentira. Esta es la anica
intriga que he intentado en esta vida, y*me
sali6 tan mal como se ha visto. Mi candor
excluye todo fraude. En vano mis amigos me
han exhortado siempre a tener un poco de
picardia cristiana, como ellos decian. No es-
t4 en mi mano tener malicia.

Me mantuve oculto con el auxilio de algu-
nos americanos, indec¢iso sobre mi destino,
cuando supe que el Consejo habia consulta-
do a la covachuela lo que se debia hacer de
mi en cogiéndome, y que Lebn, para ensa-
fiar contra mi al ministro Caballero, le habia
dicho que yo lo queria matar. [Pobre de mi,
que cuando hay hormiguitas en el camino,
voy saltando para no despachurrar sus figuri--
tas| Para salvar la mia, que al cabo no podia
ocultarse largo tiempo, tomé una mula y
parti para Burgos, a ver si entre los amigos
que alli tenia podia juntar algan dinero y
entrar en Francia. Todo lo que consegui fue
una onza de oro, y a los dos dias determiné
marchar a Agreda, donde estaba un clérigo
francés contrabandista, que también era mi
amigo, para que me auxiliase con mis dine-
10 y arbitrios para penetrar por Francia y lle-
gar hasta Roma, con el objeto de seculizar-
me. Mientras tuviese el habito no me cabe
duda que estaria jugando a la pelota conmi-
go, porque como se mira a los frailes en Es-
pana con el dltimo desprecio, como a las he-
ces del pueblo, su honor no importa nada, y
cuanto mal se les haga se considera como
buena presa. Toda la dificultad para archi-
var a uno en cualquier destino consiste en los
medios de proveer a su manutencion, y te-
niendo Providencia a quien mandar que se
dé, los opresores quedan expeditos.

A tiempo que yo iba a montar para tomar
el camino de Agreda, sobrevino el alcalde
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mayor de Burgos al mesén. Se estaba enton-
ces en mucho recado sobre pasajeros por la
peste que reinaba en Andalucia, y como el
maldito mesonero vio que yo no salia mis
que de noche; porque era muy conocido en
Burgos, habfa dado parte de que,yo era sos-
pechoso. Yo me corté creyendo alguna re-
quisitoria; mi temor y mis respuestas hi-
cieron entrar al juez en sospechas, se eché
sobre mis papeles, encontré la orden del
Consejo para ir a Salamanca, y mientras avi-
saba a la corte me envié al convento de San
Francisco. Yo, al salir para éste, le di al mozo'
que me habia traido de Madrid la onza de
oro, y le dije que no se fuese, porque yo
saldria de San Francisco por la noche y nos
irfamos a Agreda. El lo cont6 al alcalde, y és-
te me mand6 poner preso en una celda de
dicho San Francisco. Como yo era tan esti-
mado en Burgos, el escandalo fue inmenso,

Al dia siguiente un religioso se me brindd
para sacarme, tirdndome por la ventana
un corredor de arriba. Pero yo no lo admitl,
porque siempre candido y animal, no acabin
ba de conocer a Lebn, y crefa que e
contentaria con hacerme llevar a Salumun

ca, habiendo yo declarado ante el alcalde
que sélo habfa venido a Burgos de paso, para
recoger algin dinero con qué poner alld mi
celda y proveerme de utensilios. Mas el fiero
Le6n, que me volvi6 a ver entre sus garras,
volvié a su tema de hacerme cumplir a la
letra la sentencia del arzobispo, y mandé po-
ner orden de llevarme a las Caldas y seputar-
me alli en un calabozo los cuatro afios que
faltaban para cumplir aquélla.

El covachuelo de la mesa confi6 el secreto
a don Juan Cornide, mi amigo, y éste me dio
la noticia por medio de un comerciante de
Burgos que me entreg6 la carta, a pesar del
guardian del convento, que me interceptaba
la correspondencia, porque los frailes no ha-
cen escriipulo sobre esta materia. Un golpe
de rayo paraliz6 por cuatro horas mis poten-
cias y sentidos. Pues vamos a perderlo todo,
dije yo en reviniendo, es necesario aventu-
rarlo todo; y comencé a arbitrar los medios
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de escapar. Mi primer pensamiento tue
echarme a volar con el paraguas, cuyas pun-
tas llegué a atar, hasta el fondo de un patio
formado por un cuadro de tres 6rdenes de
celdas, donde se veia una puerta. Pero era
mucha la altura; debfan recibirme abajo
unas piedras enormes, y podria tener mi
vuelo el éxito de Sim6n Mago. Recurri al re-
ligioso que me habia ofrecido sacar al princi-
pio, y ya tuvo miedo, habiendo visto la dili-
gencia con que se me guardaba, sucediéndo-
se los frailes de dia y noche a hacer centinela.
Pero me sugiri6 que podria descolgarme con
el cordel que formaba el catre de mi cama.

Con él atado de la ventana comencé a des-
colgarme en el punto de media noche, hora
en que el fraile centinela se retiraba en oca-
si6n de los maitines; y mientras hubo venta-
nas en qué estribar, bajé bien; pero después,
con el peso del cuerpo las manos se me raja-
ron, y sin saber de mi bajé mas aprisa de lo
que quisiera, Cuando por lo mismo pensé
hallarme hecho tortilla en el suelo, me hallé
a horcajadas en la extremidad del cordel,
que estaba doblado. Acabé mi volateria todo
averiado, y me entré por una puerta que da-
ba a un corral, cerrada, pero con una raja-
dura por la cual me colé con trabajo. Tras
monté el corral y corri hasta un cuarto de le-
gua de Burgos, donde esta el hospital de los
comendadores del rey, los cuales me oculta-
ron aquel dia.

Alli colgué los habitos por necesidad, y
con una bolsa de cazador provista de algin
matalotaje y ocho duros, sali a las ocho de la
noche con direcciéon a Madrid, en el coche
de San Francisco, como dicen. Serfa largo
contar los trabajos que pasé descansando de
dia, caminando de noche, echandome fuera
del camino a cada ruido que oia, debatién-
dome con los perros que en batallones ocu-
pan los pueblos, y temblando de los ladrones
que, capitaneados por Chafaldin, desolaban
a Castilla la Vieja. Este era mi primer ensayo
de caminar a pie, y mis pies y piernas se
hincharon de manera que después de dos
noches de camino, tardé casi un dfa en an-
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dar una legua, hasta llegar a un pueblo tres
leguas distantes de Torquemada, donde me
puse a llorar. Compadeci6se de mi un arriero
que iba para esta villa, me puso sobre un
borrico y me llevé a alojar a casa de un buen
hombre, su bienhechor.

Este, por mi dinero, me dio una mula con
un muchacho que me condujese hasta Valla-
dolid. En el camino nos encontramos algu-
nos que iban para Burgos, y dijeron: “Ese es el
Padre que estaba en San Francisco”, lo que
me hizo apresurar el paso, pues por ellos se
podria saber mi derrotero en Burgos y alcan-
zarme una requisitoria. En Valladolid me
hospedaron dos estudiantes, mis antiguos
discipulos de elocuencia en Burgos, y
teniamos la precaucién de que los dias en
que llegaba el correo de aquella ciudad, yo
me salia al campo por si habia alguna nove-
dad en la manana, hasta que ellos me iban a
avisar para venir a comer. Alli supe que L
6n habia pedido a Burgos todos mis papeles
que el alcalde me tomara, y eran log prinei
pales que llevaba conmigo; los demds habfan
quedado en Madrid en mi badl. Este fué
siempre un empefio de Le6n: quitarme miy
papeles y documentos para atacarme des-
pués desprovisto, o hallar alguna materia pa
ra acriminarme. Alld se tienen mis titulos de
ordenes, de mis grados, mi defensa, etc.; y
no los puso en la secretaria, porque yo encar-
gué después a don Zendén que los buscase, y
no estaban en ella. ;

Después de haber descansado ocho o diez
dias en Valladolid prosegui mi viaje, siempre
en calidad de clérigo fracés emigrado, sobre
un carro cataldn, carruaje incomodisimo
que me estropeé el juicio. En llegando a
Madrid me fui a casa de don Juan Cornide,
que vivia junto con Filomeno, hoy fiscal de
La Habana, de donde es natural. Me avisa-
ron que Leo6n, furioso de que hubiese esca-
pado de sus garras la presa, habia mandado.
arrestar todo el convento de San Francisco,
de Burgos; pero el alcalde mayor habia in-
formado que los religiosos le hicieron ver mis
manos estampadas con sangre en la pared, lo
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que probaba que mi fuga habia sido sin su
cooperacién. Igualmente hallé que Leén
habfa mandado poner requisitorias contra
mi por toda Espana. ¢Se creerian atentados
semejantes? ;INo se juzgaria, a vista de estos
escandalos que yo era algin asesino, salte-
ador de caminos o reo de lesa majestad? Co-
mo tal me acusé después Leén, Gnicamente
fundado en que el arzobispo informé6 que
habia sido procesado por dos virreyes, aun-
que tenia Leén en su poder la carta en que el
conde de Revillagigedo desmentia al arzobis-
po. Ya se supone que todo no era mas que
una maldad de este inicuo covachuelo.

El de México, don Zenén, me envi6 a avi-
sar que de prop6sito habia dejado sin re-
quisitoria la Catalufia, para que por alli pu-
diera escapar a Francia; pero por alli
careceria yo absolutamente de arbitrios. La
falta de dinero era la que me ponia en los
mayores peligros. Mi buen hermano don
Froildn, que de Dios haya, no cesaba de
escribir desde Monterrey que alla no se en-
contraban libranzas para Espafia; pero que
en ésta tomara yo dinero y librase contra &l a
letra vista. Mucho mas dificil es hallar quien
dé dinero en Espafia para recibirlo en Amé-
rica; y en tiempo de guerra, que hubo casi
siempre con Inglaterra desde que fui a la
Peninsula, es casi imposible. Espana vive de
la América, como Roma de las bulas; y en
cuanto se dificulta el transporte maritimo,
no se encuentra allf sino hambre y miseria.
El obispo de La Habana, Espiga, para venir
entonces a su Obispado, para donde una or-
den a rajatabla le hizo partir por jansenista y
amigo de Urquijo, se habilit6 tomando el di-
nero a 200 por 100. {Cémo yo habia de hallar
dinero!

Por el lado de Navarra tenfa el arbitrio del
clérigo francés contrabandista que estaba en
Agreda. Este también era amigo de don Juan
Cornide, quien tenia por alli relaciones, a

causa de estar su hermano don Gregorio de

provisor en Francia. Hablé, pues, .para
transportarme con unos arrieros de Agreda,
y €l y Filomeno me sacaron por la puerta de
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Fuencarral, en un coche-simén, haciendo
gran algazara al pasar por ella, para desvelar
a los guardias toda sospecha. A un cuarto de
legua me entregaron a los arrieros, que ya
llevaban mi bail, en calidad de clérigo fran-
cés emigrado; y para suplir mis titulos, etc.;
me dio Cornide los del difunto Dr. Maniau,
de quien fue albacea, y me convenian en to-
do por ser de mi edad y graduacién. Monté
en un mulo el nuevo Maniau, y a la noche
fuimos a posar en el mesén de los arrieros,
extramuros de Alcald de Henares.

A las ocho de la noche me asust6 un tro-
pel, y eran los mismos Cornide y Filomeno,
que habiendo obtenido de don Zenén una
copia de la requisitoria, venfan a mudarme
de sefias. En efecto: me transformaron
diabélicamente, hasta ponerme con piedra
infernal un lunar sobre la nariz y otro sobre
el labio superior. No me habria conocido la

madre que me pari6. Y con todo, respecto de
que Leén decfa en la requisitoria que era
bien parecido, risuetio y alable, me oxhora

TON @ ponerme taciturno, triste y loo, Por eso
yo, en divisando guarding, toreln los morion,

y me ponia bizco, y ejecutaba a la loten ol al

timo grito del ejercicio portugués: “poner lus
caras feroces a los enemigos”. Sin embargo,
no nos atrevimos a entrar por la puerta de
Agreda donde habia dos requisitorias: la del
Gobierno y otra del alcalde mayor de Bur-
gos; y el arriero por un portillo me llevé a su
casa.

Era uno de los confidentes de mi clérigo
contrabandista, y éste vino a verme. Le
entregué mi bail, que ain tiene en su poder,
y €l me entregé a otro confidente suyo para
que me condujese a Pamplona, reconmen-
dado a una casa de comercio francesa que yo
también conocia, para que me introdujera
en Francia. Al salir de Aragén para Navarra
vi las extravagancias despéticas y ruinosas de
Espania, pues se hace un registro mas riguro-
so del dinero que uno lleva de reino a reino
que en las fronteras. Aunque todo mi
equipaje se reducia a un saquillo de ropa,
que derramaron los guardias por el suelo, y a
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ocho duros que llevaba registrados, pasaron
también con una lezna el forro de mi breva-
rio, por si llevaba alli algin oro.

Llegué a Pamplona cuatro dias después de
haber llegado Urquijo preso a su ciudadela,
y del mesén me fui a casa del comerciante
francés. “No vuelva usted a la posada —me
dijo— porque acaban de prender a dos, cre-
yendo que son usted y Cuesta, el arcediano de
Avila, fugitivo por la docta pastoral que puso
y publicé su obispo”. Este era el tiempo
critico de la persecucién levantada por Go-
doy (llamado en un breve de Roma por eso
columna de la religion) contra los jansenis-
tas. Asi se llaman en Europa todos los
hombres s6lidamente instruidos en la reli-
gién y amigos de la antigua y legitima dis-
ciplina de la Iglesia.

Inmediatamente hizo llamar mi francés a
un arriero que habfa llevado muchos clérigos
a Francia por encima de los Pirineos. Vino
con su mula, y siguiéndola, salimos el comer-
ciante y yo, repartiendo él a los guardias al-
gunas pesetas. Monté al cabo del Paseo de la
Taconera, y nos encargd que aquella noche
nos interndramos todo los posible en los Piri-
neos, como los hicimos, caminando hasta las
dos de la mafana, en que llegamos a Hostiz,
helados de frio. Otro dia atravesamos el valle
de Bastan, y al tercero dormimos en Cinco-
villas, desde donde se ve el mar, a Bayonay a
todos sus alrededores, blanqueando en el
campo como una vacada. No estuve muy
contento en la posada, porque alli estaban
los guardias y tenfan la requisitoria; pero el
informe del arriero, muy conocido, de ser yo
clérigo francés, lo que confirmaban mi
fisionomia y pelo, mis lunares y el acento me-
xicano (que ellos decian ser extranjeros, y
que en Andalucia hace pasar a los mexicanos
por portugueses o castellanos, y en Castilla
por andaluces) me pusieron en salvo.

A otro dia pasamos por Ordaz, Gltimo lu-
garcito de Espafia por aquel lado, y mi afdn
era saber dénde era la raya de Francia. “Esta
es”, me dijo el arriero, sefialdndome un arro-
yito muy pequeno y somero. Lo pasé, me
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apeé y tendi de bruces en el suelo. “;Qué ha-
ce usted?”, me dijo él. “He pasado el Rubi-
cén —le respondi— no soy emigrado, sino
mexicano, y no traigo sino este pasaporte
(era el de Maniau) de México para Espafia”.
“No importa —dijo— los gendarmes no en-
tienden castellano, y en viéndolo tan grande
le quitarédn a usted el sombrero como a un
gran personaje”. Y asi fue.

Dormimos en Afioa, primer lugar de Fran-
cia; esto es, de los vascos o vizcainos france-
ses, porque Vizcaya es parte de Espafia y par-
te de Francia, y de una y otra vienen a Amé-
rica como espafioles, asf como de la Catalufia
francesa y espafiola. A otro dia, para entrar
en Bayona, que es plaza murada, el arriero
me hizo apear, y que fuera a entrar confun-
dido con la gente del paseo piblico, donde
por primera vez vi los coches tirados por
bueyes. Fue inatil esa diligencia porque el
guardia me extrafié a causa del vestuario, y
de ir con botas y todo cubierto de polyo del
camino. Me llevé a la municipalidad, donde
presenté mi pa
entendieron, me dieron mi carta o holeta de
seguridad. Todo esto era muy necesiurio en
aquel tiempo por las turbulencias, atin no
bien apagadas, de la Republica. Todavia lo
era, aunque gobernada por consules, siendo
Bonaparte el primero. Aquel dia era Viernes
de Dolores del afio de 1801. ¢Qué hacer para
vivir, especiamente siendo yo muy pundono-
roso, conforme a mi nacimiento, e incapaz
1o s6lo de pordiosear, sino de manifestar mi
miseria? Sufria tragos de muerte, y no los hu-
biera pasado si fuese libertino. Una casuali-
dad me hizo entrar, sin saberlo, en la sinagoga
de los judios del barrio de Sancti-Spiritus. Se
estaban cantando los Salmos en castellano,.y
se predicé en castellano. Todos los judios de
Francia y casi toda Europa, excepto Alema-
nia, son espanoles de origen, y muchos de
naturaleza; porque yo los veia llegar a Bayo-
na a circuncidar: todos hablan espanol,
hombres y mujeres; en espaniol estan sus
Biblias, en espanol todos sus rezos, y tienen
sobre esto tal etiqueta, que habiéndose casa-
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do en Bayona un judio alemin que no
entendia espafiol, aunque el contrato matri-
monial se le puso también en hebreo para
que lo entendiera, se le ley6 primero en cas-
tellano, y éste fué el que firmé. Y ain con-
servan en todo las costumbres espafiolas, co-
mo también son los que principalmente co-
mercian con Espaifia, por la cual todos han
paseado. La causa de tanto empefio en con-
servar todo lo espaiiol es porque dicen que
los que vinieron a Espafia enviados por el
emperador Adriano son de la tribu de Juda.

Entré yo puntualmente a la sinagoga, a
otro dia de haber llegado, y era puntualmen-
te la Pascua de los 4zimos y el cordero. El ra-
bino predicé aprobande, como siempre se ha-
ce en esa Pascua, que el Mesias aiin no habia
venido, porque lo detienen los pecados de
Israel. En saliendo de la sinagoga todos me
rodearon para saber qué me habia parecido
el sermén. Ya me habian extrafiado, porque
yo llevaba cuello eclesiastico, y porque me
quité el sombrero, cuando al contrario todos
ellos lo tienen puesto en la sinagogoa, y los
rabinos que eran de oficio, un almaizal ade-
mas sobre la cabeza. El mayor respeto en el
Oriente es cubrirse la cabeza. S6lo en el cadi
o conmemoraci6n de los difuntos, que ento-
na siempre un huérfano, se suelen descubrir
las cabezas en la sinagoga. Y el modo que
tienen para conocer si uno es judio es pre-
guntarle en hebreo: ¢Cémo te llamas? Yo
deshice en un momento todos los argumen-
tos del rabino predicador, y me desafiaron a
una disputa piblica. La admiti, y como
tenia en las unas la demostracién evangélica
del obispo Huet, me lucf tanto en la disputa,
que me ofrecieron en matrimonio una joven-
cita bella y rica llamada Raquel, y en francés
Fineta, porque todos usan de dos nombres,
uno para entre ellos, y otro para el pablico; y
aan me ofrecian costearme el viaje a Holan-
da, para casarme alli, si no querfa hacerlo en
Francia.

Rehusé, ya se supone, su oferta; pero
quedé desde aquél dia con tanto crédito
entre ellos, que me llamaban Jajd, es decir,
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sabio; era el primer convidado para todas sus
funciones; los rabinos iban a consutlar con-
migo sus sermones, para que les corrigiese él
castellano, y me hicieron un vestido nuevo.
Cuando yo iba por curiosidad a la sinagoga
como otros espafioles, los rabinos me hacian
tomar asiento en su tribuna o pilpito. Y aca-
bada por la noche la funcién, yo me queda-
ba solo con el rabino que estaba de oficio,
para verle estudiar lo que se habia de leer a
otro dfa. Sacaba entonces la ley de Moisés,
que cuando esté el pueblo se saca con gran
ceremonia y acatamiento, inclindndose todos
hacia ella. Esti en rollos, y sin puntos, con
solas las letras consonantes, y la estudiaba el
rabino, leyéndole yo en la Biblia con puntos.
Y luego apagaba yo las velas de las limparas
porque ellos no pueden hacerlo, ni encender
fuego para hacer de comer o calentarse los
sibados. Se sirven para todo esto de criadas
cristianas, y yo les decia por lo mismo que su
religién no podia ser universal,

Como yo estaba todavia de buen aspocto,
tampoco me faltaban pretendientes entre lus
jovenes cristianas, que no tienen dificuluad
en explicarse, y cuando yo les respondia que
era sacerdote, me decian que es50 no obstaba
si yo queria abandonar el oficio. La turba de
sacerdotes que por el terror de la revolucion,
que los obligaba a casarse, contrajeron
matrimonio, les habia quitado el escrapulo.
En Bayona y todo el departamento de los Ba-
jos Pirineos hasta Dax las mujeres son blan-
cas y bonitas, especialmente las vascas; pero
nunca senti més el influjo del clima que en
comenzando a caminar para Paris, porque
sensiblemente vi desde Montmarsan, a ocho
o diez leguas de Bayona, hasta Paris,
hombres y mujeres morenos, y éstas feas. En
general las francesas lo son, y estan formadas
sobre el tipo de las ranas. Malhechas, chatas,
boconas, y con los ojos rasgados. Hacia el
norte de la Francia ya son mejores.

Yo, para vivir en Bayona, recurri a los clé-
rigos emigrados a Espafia que habia favore-
cido en su traslacién de Burgos a La Coruiia.
A contemplacién del Gobierno francés sali6
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orden en 1797 mandando salir de Espafia pa-
ra las islas Canarias y Baleares a los pobres
sacerdotes franceses, y los de Burgos la tu-
vieron para este efecto de pasar a La Coru-
fia. Yo dirigf a su nombre una saplicacircu-
lar al clero burgalés para ayudarlos a fin de
hacer su viaje. Gust6 tanto, que el clero, en-
tusiasmado, sali6 con bandejas por las calles
a hacer una colecta, y se junt6 muy bastante
para U'BSPOI'[ZI' con decencia sesenta sacer-
dotes, que, en obsequio mio, vinieron a
montar ante el convento de San Pablo, don-
de yo estaba. Los infelices me enviaron a Ba-
yona cuarenta francos, con que determiné,
al cabo de dos meses, internarme en Francia.
Lo que me faltaba era pasaporte; pero los
judios me hicieron advertir que en el que
tenfa de México para Espafia ésta estaba en
abreviatura y se segufa un blanquito al fin
del renglén. Allf puse “y Francia”, y me em-
barqué en el rio para Dax, distante cuatro le-
guas.

De alli prosegui a pie para Burdeos, dis-
tante mas de treinta leguas, en compaiiia de
dos soldados desertores de Espana, zapate-
ros. Como todo el camino es un arenal,
padeci infinito, y al cabo no hubiera podido
llegar a Burdeos, por lo muy inflamado de
mis pies, si no me hubiese embarcado en otro
rio. Mis zapateros comenzaron inmediata-
mente a trabajar, y ganaban dinero como
tierra, mentras que yo, lleno de Teologia,
morfa de hambre y envidia. Entonces conoci
cuén bien hicieran los padres en dar a sus hi-
jos, aunque fuesen nobilisimos, algin oficio
en su nifiez, especialmente uno tan fécil y
tan necesario en todo el mundo. Esto serfa
proveerlos de pan en todos los accidentes de
la vida.

Yo habfa recibido una carta del embaja-
dor de Espaiia en Paris, don Nicolas Azara, y
otra del botdnico Zea, porque en medio de
todos mis trabajos y miserias nunca me falté
la atencién y correspondencia de los sabios
de la Europa. En vista de estas cartas, el con-
sul, espafiol, que necesitaba al embajador
para que le aprobase sus cuentas, mandé al
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secretario que me alojase. Este era un espa-
fiol que se empefié en hacerme ateista con la
obra de Freret, como si un italiano no hu-
biese reducido a polvo sus sofismas. He ob-
servado’ que se leen con gusto los libros
impios, porque favorecen las pasiones, y no
s6lo no se leen sus impugnaciones, sino que
se desprecian, porque el tono fanfarrén ab-
soluto y satisfecho de los autores incrédulos
pasa al espiritu de sus lectores. Y la verdad es
que los tales fanfarrones son los ignorantes y
los impostores. Hablan con la satisfaccién
que en su interior no tienen, para imponer,
¥, si la tiene, es por su misma ignorancia
Qui respicit ad pauca, de facili pronuntiat.
En cuanto dicho secretario supo que yo tenia
dinero, fingi6 orden del cénsul y me hizo pa-
gar veinte duros de alojamiento, que se em-
bols6. El dinero que yo tenfa procedi6 de la
generosidad de don José Sarea, conde de Gi

jon, natural de Quito, que alli desembared y

trafa empleado todo su dinero en azaear de
La Habana, en la cual pensabn ganar
mucho. Y, en efecto, no la habia entonees oy
Burdeos. Yo lo alboroté para ir a dar un pu
seo a Paris antes de entrar en Eapafia, y me

llevé de intérprete. Tiraba el dinero como ul
estuviese en América, y yo, considerando
que se habia de ver en gran miseria en Euro-
pa, donde todos conjuran para despojar al
americano recién venido, le iba a la mano,
aun cuando queria gastar en mi obsequio. El
se enfad6 de esto y me abandoné casi luego
que llegamos a Paris. Bien se arrepinti6 des-
pués, porque le sobrevinieron los trabajos
que yo le habfa predicho. El comericante de
Burdeos de quien se habfa valido, en lugar
de vender el aziicar luego, aguardé a que se
llenara de ella la plaza, con la paz de
Amiens, y luego, vendiéndola por nada, o
fingiendo venderla, se qued6 con el dinero
en pago del almacenaje. Conoci6 al cabo el
conde mi hombria de bien y no he tenido
después mejor amigo.

No quiero omitir que un francés al servicio
de Espaiia que se hizo mi amigo en Bayona,
me recomendé desde Burdeos con eficacia a
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su hermano, que ocapaba una plaza de
influjo en Paris, porque aunque sacerdote, le
decia de mi, es hombre de bien. Me ensefid
esta clasula y me dijo que era necesario, por-
que todos ellos eran unos libertinos. Después
vi que era cldusula corriente en la recomen-
dacién de un sacerdote. Tanto habian decla-
mado los incrédulos contra la religién y sus
ministros como unos impostores, que llega-
ron a impresionar al pueblo, el cual salia a
cazarlos en los bosques, adonde hufan cuan-
do la revolucién, diciendo que iban a matar
bestias negras.

Si el francés hubiera sabido que yo era re-
ligioso, no me hubiera recomendado, porque
el sobrenombre de fraile me constitufa inca-
paz. Entre catélicos e incrédulos es un opro-
bio, o, por mejor decir, el compendio de to-
dos los oprobios, y con decirle a uno que lo es
creen haber agotado las injurias. Equivale a
hombre bajo, soez, malcriado, ocioso, por-
diosero, ignorantisimo, impostor, hipécrita,
embustero, fanitico, supersticioso, capaz de
todas las vilezas e incapaz de honor y
hombria de bien. Parece increible, y es
ciertfsimo. Aun en los buques de los catélicos
es menester no decir uno que es fraile, por-
que si hay alguna borrasca lo echan al agua,
como.ha sucedido varias veces. Por eso los
franceses en Espaiia los mataban sin remor-
dimientos, dentro y fuera de los conventos.
Por eso ya casi no existen en Europa. José
Napoleén los habfa extinguido en Espaiia, y
alla iban las Cortes. Donde existen se les ve
con el mayor vilipendio, y no se les da entra-
da en ninguna casa decente. Me sucedi6 en
Madrid ir a visitar, por paisana, a la hija del
mercader Terén, y habiéndole pasado reca-
do, me respondié que pusiese memorial. Lo
peor es que el frailazgo imprime caracter in-
deleble. Nada se avanza con secularizarse,
ser obispo ni Papa. Siempre lo frailean des-
defiosamente, y en Roma, para despreciar al
Papa, o alguna providencia suya, dicen
hombres y mujeres: “Oh & un frate”.
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